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PREFAÇÃO.     J 

kj)  ylo  mudos  os  homens  sahios ,  que  an- 
tes'  de  72ÓS  se  applicárâo  com  diliaencia  a 
fazer  coUeccÓes  daquellas  vozes ,  ae  que^  na 
convei^sação  famiíiai'  costumão  usar  os  La- 
tinos. Foy^que  Francisco  Mário  Grajjaldo 
compoz  hum  larqo  Diccionario  sobre  as 
partes  de  huma  casa :  flj  pelo  qual  sabe- 
7nos  ter  elle  sido  homem  de  vasta  licâo ,  e 
limado  enrjenho.  Os  CoUoquios  porem ,  ou 
Exercidos  da  lingua  Latina  feitos  por  João 
Luiz  Vives  sobre  assumptos  familiares  , 
são  ião  engraçados  ,  tão  elegantes  ,  que 
mais  não  podem  ser.  Sobre  a  mesma  ma- 
ieria  ha  também  os  Diálogos  de  Jacó  Pon- 

(\)  Houve  quem  me  censurasse ,  como  iguo' 
ra7ite  dos prúneiros  elementos  da  Grammatica^  por^ 
que  na  traducçâo  deste  lugar  não  referi  o  relativo 
Portugucr,  para  Grapaklo  ,  como  fizera  no  Latim^ 
mas  para  o  seu  Léxico^  ou  Diccionario.  Eu  á  vis^ 
ia  cie  taes  Censores ,  iiâo  sei  senão  lamentar  ornar" 
gamente  a  infelicidade  do  nosso  Portugal ^  onde  os 
97iesmos  Professores  de  muitos  amios  fallãó.,  e  errâo, 
como  meninos.  Se  estivéssemos  obrigados  a  traduzir 
ao  pé  da  letra  .^  nenhuma  differcnga  haveria  entre 
a  oração  grave  j  e  a  pueril. 


P  R  íE  F  A  T  I  o. 


c 


Olligendis  Laíinae  linguae  vocabulis  iis, 
quse  crebriíis  in  familiarem  sermonem  ve- 
niunt,  egregiam  operam  dedêre  viri  eru- 
diti  ante  nos  plurimi.  Nam  de  partibus 
aedium  Lexicon  bene  longum  composuit 
Franciscus  Marius  Grapaldus  :  (1)  quem 
multae  lectionis  perpolitique  ingenii  virum 
fuisse,  ex  ipso  opere  plane  cognoscimus. 
Joannis  vero  Ludovici  Vivis  de  familiari- 
bus  rebus  Colloquia,  sive  Exercitationes 
linguae  Latinae  ,  sunt  adeo  faceta ,  adeo 
venusta  ,  ut  nihil  possit  supra.  Extant 
praeterea  Jacobi  Pontani  Societatis  Jesu, 
aliorumque   de    eodem   argumento   Dialo- 


(1)  Fuit  qui  me  notaret,  tamquani  Grammati- 
cae  Artis  plane  rudem  &  imperitum ,  quòd  Lusita- 
nnm  relativum  ad  Lexicon  retulerim,  cúm  Latinum 
de  Grapaldo  intelligatur.  Ego  vero  Lusitaniae  no^ 
strae  vicem  doleo  vehementer,  ubi  tam  puerilitersa- 
piunt,  seu  polius  desipiunt  vel  ipsi  veterani  Arlium 
Professores.  Si  in  inlerpietandis  nimirum  scriptori* 
bus  verbum  verbo  reddere  deberemus,  nihil  sane  pue-» 
rili  interpretalioni  praestaret  gravis  viri  Oratiq. 


iano,  Jesuíta^  e  os  de  outros,  bastantemen' 
te  polidos  5  e  Latinos.  (2)  As  quaes  obras 
com  tudo  ,  por  inaior  que  fosse  d  industria 
e  enjen  ho  dos  seus  Autfiores,  todas  julgamos 
inúteis  aos  nossos  estudantes.  Porque  corno 
aquelles  Escritores  só  escrevem  em  Latim , 
clctrojica  nao  se  poderem  aproveitar  da  sua 
lição  aquelles ,  que  apenas  tem  aprendido 
os  primeiros  rudimentos  da  Latinidade.  De 
menor  admiração  he  rejeitarmos  nòs  tam- 
bém a  Porta  da  língua  Latina  feita  por 
Anselmo  Desinq ,  em  Alemão ,  e  Latim. 
A  qual  também  nos  desaqrada ,  por  amon- 
toar como  Latinas  muitas  vozes  certamente 
barbaras ,  com  grand;issimo  incomw.od.o  dos 
principiantes. 

Por  tanto  julgámos  seria  de  qrande 
iLtiíidade  para  as  nossas  Escolas  ,  e  provei- 
to para  todos  os  Portunuezes ,  se  em  hum 
livrinho  manual  recolhêssemos  os  nomes  das 
cousas  familiares  postos  de  tal  modo  ,  que 
aos  Portuquezes  correspondessem  como  de^ 

C^)  A  esloi  Auiliores  íie podido  ajuntar  os  Tra- 
tados de  Re  vestiaria  escritos  por  Lazaro  Dai/fio , 
Alberto  Ruhtnio ,  e  Octávio  Ferrario :  o  Com- 
fjientario  cie  Gaspar  Sagittario  sobre  as  Portas,  c 
o  de  f^icenle  Bastlo  sobre  as  bebidas  antigas,  /b'- 
dos, estes,  e  outros  muitos  metteo  o  ccleherrinio 
Grevio  no  sewThresouro  das  antiguidadefc  Romanas. 
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gi,  satis  eniendati  atque  Latini.  (2)  Quae 
omnia  lamen,  quantâvis  industria  ingenio 
que  elaborata,  pueris  noslratibus  inutilia 
prorsus  esse  judicamus.  Quum  enim  solo 
Latino  seriTione  Scriptores  illi  utantur  , 
planum  utique  est,  ipsorum  lectione  juvari 
minimè  posse  eos,  qui  Romanas  literas  vix 
primoribas  labris  gustârunt.  Quo  miníis 
mirandum  est,  si  Anselmi  quoque  Desin* 
gii  Poriam  Latinoe  /?iz^wa?Germanico-La- 
tinam  rejiciamus.  Quae  nobis  quidem  eo 
etiam  nomine  param  probatur,  quòd  vocês 
plurimas  re  ipsa  barbaras  pro  Latinis  pas- 
sim  accumulat,  máximo  tironum  incom- 
modo. 

Itaque  et  Scholarum  nostrarum  utili- 
tati,  et  Lusitanorum  omnium  commodo 
optime  à  nobis  consuUum  iri  judicavimus, 
si  familiarium  rerum  vocabuia  in  Enchiri- 
dii  formam  collecta  eo  pacto  digereremus, 
ut  Lusitanis  Latina  quasi  ex  adverso  po- 
sita  responderent.    Sic  enim  perutijem  li- 


(2)  Addj  Scriptoribus  istjs  poterant  Lazari  Bay- 
fii,  Alberti  Ròbenii ,  &  Octavii  Fetrarii  de  Re  ve- 
stiarla  libri :  item  Commentarii  Gasparis  Sa^ittarii  de 
Janiiis  Veterum^  Òc  Vincentii  Bustii  de  Cálido,  fri- 
gido^ à^teniperato  Antiquorum  potu.  Quibusomni- 
bus  aliisque  idgenus  Tkesaurum  anfiquitatum  lio* 
manoriim  locupletavit  Cl.  Graevius. 
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fronte  os  Latinos.  Porque  assim  esperáva- 
mos prudentemente,  que  o  nosso  livrinho  vi- 
ria a  ser  muito  útil  não  só  aos  principian- 
tes,  mas  também  aos  adiantados.  Porque 
por  huma  não  sei  que  fatalidade  costuma 
succeder ,  que  quanto  mais  conhecidas  são 
as  cousas ,  tanto  mais  feiamente  icpioramos 
os  seus  nomes  Latinos.  Temos  porem  yieste 
methodo  dous  insignes  directores  ,  a  quem 
seguir :  a  saber ,  dos  Portuguezes  a  Jero- 
nymo  Cardoso .  natural  de  Lameqo ,  dos 
Francezes  a  Francisco  Pomey ,  Jesuita. 
Dos  quaes  Cardoso,  entre  outros  illustres 
monumentos  da  sua  erudição ,  nos  deixou 
huma  pequena  obra  certamente  áurea  :  na 
qual  escreveo  doutissimamente  em  ambas  as 
linguas  sobre  as  partes  do  corpo  ^  sobre 
as  armas ,  sobre  os  parentescos  ,  sobre  as 
partes  de  huma  casa ,  sobre  as  arvores ,  e 
sobre  outras  matérias  deste  género.  A  Po- 
mey porem  devemos  hum  livro  maior  do 
mesmo  assumpto,  também  muito  útil,  e  eru- 
dito ;  pois  contem  por  sua  ordem  os  nomes 
Francezes,  e  Latmos  de  quasi  todas  os  cou- 
sas. Ao  qual  elle  por  isso  intitulou  Indicu- 
Jo  Universal,  com  nome  sim  pouco  Latino^ 
mas  não  absurdo,  fSj 


(BJ     A  maior  parte  das  vozes ,  de  que  consta  o 
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bellum  iiostrnm  non  tironibiis  modo ,   sed 
provectioribus  etiam  fiiturum  fuisse,  non 
imprudenler   sperabamus.    Fato   enim  né- 
scio qiiofieri  soJet,  iit  quanto  res  ipsae  no- 
tiores  sunt,  tanto  turpius  lilarum  Latinas 
appelationes  ignorenius.    Habeniiis  anlem 
instituti   operis  ,    quos    seqnamur ,    duces 
prsestantissiiiios  duo,:    nempe  è  Lusiíauis 
Hieronymum  Cardosum  Lamecensem  ,   è 
Gallis  Franciscum  Pomeium  Societatis  Je- 
su.  Ex  quibus  Cardosus,  inter  egreg-ia  alia 
sua^   eruditionis  monumenta  ,    opuscuhnn 
nobis  reJiquit  sane  aureolum:    in  quo  de 
partihus  corporis .    de  veMihus .    de  annis  , 
df  co7isa}if/ui)utatihus  et  affinitatihus^  depar^ 
tibus  cediwn ,   de  arhoribus .   deque  aliis  id 
genus  doctissimè   utrâque  Jing-uà  scripsit. 
Ponieio  vero  pleniorem  ejusdem  araunien- 
li  librum  debemus,  et  ipsum  inprimis  uti- 
lem  atque   eruditum :   quippò    qui   reruin 
fero  omnium  Gallica  et    Laíina  noniina  , 
in  suas  qua?que  ciasses  distribuía,    exhi- 
beat.  Quem  ille  proptereaappellatione  qui- 
dem  minus  Latina  ,    sed  non  absurda  ta- 
men,  hidicuhun  U7iiversa!em  luscnpsii.  (3) 
Hunc  ex  Gallico  in   Lusitanum  ser- 
monem  à  se  versum  Eborensi  prielo  saepe- 

Q3)     Pleraque  luijus  libelli  Yocabuia  <;  Themuro 
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Este  traduzirão  do  Francez  em  Por- 
tuf/uez ,  e  tem  mandado  irnpriniir  rtmitas 
vezes  era  Évora  os  doutíssimos  Padres  da 
Campa/ihia.  Os  quaes  eu  todavia  quizera 
que  a  fites  expurgassem^  do  que  accresceyitas- 
sern  o  índice  de  Pomei/.  Porque  elle  traz 
inuitiAS  palavras  mais  para  se  deixarem  es- 
quecer ,  que  para  se  decorarem  pelos  c^ue 
cuídâo  na  pureza,  eeleqancia  Latina,  Por- 
que prbneiramente  :  quem,  não  diqo  eu  dos 
Estrancjeiros  ^  mas  dos  Portuquezes,  enten- 
derá por  decoctum  glaciatuni ,  qeléa  de 
carne ;  por  ova  saccliarea,  ovos  reaes  ;  por 
sorbitiuncula  pretiosfi  medicala  ,  sorvete'^ 
Depois  disto  Aninialculum ,  Trabiichus  , 
Millio,  Minorativum  ,  Dapiíer,  Sacristã, 


Indiculo  Universal,  tirou  Pomeij  do  Thesouro  Pue- 
ril de  Onofre  Povio,  corno  me  advertio  o  celeherri- 
7110  Valenciano  D.  Gregório  J\Ia.ijam^  o  maior  sa- 
bio  que  hoje  tem  He.rpaiiha ,  eni  kwna  Carta ,  cpit 
me  escreveo  a  1^  de  Der.emhro  de  17 bo  onde  com 
aquella  excessiva  urbanidade^  com  que  costuma-  hon- 
rar todos  os  seus  amigos^  se  dignou  também  de  me 
fazer  o  grandissinio  elogio  de  confessar ,  que  lera 
com  muito  gosto  eda  minha  Collecçâo  das  Vo':es 
Famdiares ^   e  que  lhe  agradarão  muito  as  minhas 
A' o  tas  criticas.    Mas  rjue  desejava  ^   cjue   na  Prefa» 
ção  tivesse  advertido,  donde  Po mcy  formara  o  seu 
Indica  lo. 
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numero  Subjicienduni  curârunt  Patres  So- 
cietatis  Jesu  longe  doclissimi.  A'  quibus 
tameii  perpurgatum  potiíis  quàm  aiictum 
vellem  Pomei  índicem.  Plurima  siquidem 
il!e  addiicit ,  qua?  ah  iis ,  quibus  Lalini 
sermoiiis  iníegritas  aíque  elegantia  cordi 
est ,  non  tam  ediscenda  quàm  dediscenda 
videntur.  Primíim  enim  decocLuni  (jlacia- 
tum  5    et  ova   saccharea  ,    et   soihiliunciila 

preiiosc  yneãicata  pro  eo  ,  quod  Lusiíani 
dicimus  (jelèa  de  carne  ^  ovos  rcaes  ^  sor- 
vete ;  quis  non  dico  exterorum ,  sed  Lusi- 
íanorum  inteilio^et  ?  Deinde  AnimalcuhnUj 
Trabuclius ,  Millio  ,  Alniorafivum  ,   Dapí- 

fer ,  Sacristã ,  Priorissa ,  Missa  ,  Idioma 
Quateniio ,  Monialis ,  Epicedimn  ,   Quotu- 

plex ,  aliaque  id  genus  sexcenla ,  sumnio- 


Pueríli  Oiiopliiii  Povii  desumpáisse  í^omeiumj  nii- 
lii  per  litcras  sigiiifioavit  Xiíi.  Cal.  Janiiar.  an. 
M.  DCC.LV.  celeberrimus  jMajansiiis,  Hispanoiuni 
íTuditoriini  nosíra  liac  aítate  facilc  Princeps.  Quiut 
in  amicos  supra  modum  officiosus  &  liumaiius  est, 
ita  meaniplibsimo  hoc  elogio  ornare  nondubifavit  ia 
eisdem  literis  :  Collcctioncm  verborum  faniiiiarmm 
abs  te  factain  libcntmimc  legi.  Ettucc  criticcenotcc 
valdc  miJii  plaencrunt.  Fellem^  ut  in  Frafationc 
maitioneni  fccisses  Tliesauri  piierilis  Onophrii  Po- 
^•/^',  /:  guo  Franciscus  Poniey  suiun  Jmlículum 
iJniversaíein  dcsumpsit.  Tu  utroque  peritior  è^  ju- 
diciosior  Collecfioneni  Latiniorem  adomaati^  òfc. 
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Priorissa,  Missa,  Idioma,  Quaternio,  Mo- 
nialis,  Epicedium ,  Quotuplex,  e  outras 
7nuilas  vozes  desta  casta  ^  são  no  juizo  dos 
(jrandes  Críticos  claramente  barbaras,  e  to- 
talmente desconhecidas  pelos  cmtír/os  Escri- 
tores  clássicos^  os  quaes  vocábulos  por  vicio- 
sos devia  Pomey  omittir  com  tanto  melhor 
vontade .  quanto  mais  fácil  he  aos  que  es- 
crevem Latim  carecer  dellcs.  , 

Alhn  í/V.sto  Leuca,  Cuprum  ,  Dicíio 
em  lugar  de  Vocabulum.  Prodigalitas,  Ar- 
ies mechanicae,  Confcederatus ,  e  outras 
vozes  semelhantes ,  ainda  que  de  todo  me 
não  atreva  a  reprovallas^  temo  todavia^  que 
os  Críticos  mais  escrupulosos  as  reprovem , 
2:)or  pouco  Latinas.  Porque  o  mais  antigo 
Author,  em  que  ofamosso  P^ossio  achou  l^eu- 
ca ,  he  Ammiano  MarceUino :  e  Borriquio 
pôe  este  nor)ie  entre  os  viciosos ,  e  Faceio- 
lati  o  chama  bárbaro^  Caprum  por  teste- 
munho de  Cellario  a  penas  se  achará  em. 
Author  mais  antiqo  que  Esparciano  ;  pelo 
que  será  melhor  que  em  seu  luqar  dujamos 
com  P/mío  Cvpri  um,  ou  aes  Cvprium.  Por 
Diclio  em  lugar  de  Vocabulum  censura  em 
Casaubono  Scioppio^  e  nos  Grammaticos 
Vossío.  Porque  os  arc/umentos,  com  que  Bor- 
riquio pertendia  provar  aquella  sicjnijicaçâoy 
mostrarão  Cellario  eNoltcnio  serem  incon- 
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fum  Criticorum  judicio  plane  barbará 
sunt ,  ac  disertissiaiis  illis  Roínuli  nepoli- 
bns  prorsus  ignota.  El  has  qnidem  verbo- 
rum  sordes  tanlò  lubentias  pra^lermiítere 
debebat  Ponieius ,  X]uaníò  íacilius  carere 
taJibus  possunt,  qui  latine  scribunt, 

Prseterea  Leuca ,  Cupí^iun ,  Dictio  pro 
Vocabuluin ,  p7y)di(jalitas  ,  Artes  mechani^ 
cce ,  Confcederatus,  ajiaque  his  similia-^ 
quamvis  damnare  penitus  ipsenon  ausim  ; 
verèor  tamen ,  ne  tamqiiam  miniis  Latina 
damnent  delicatiores  Critici.  Nam  Leuea 
Aminianus  Marceliinus  primiis  usurpasse 
videtur  celeberriíno  Vossio :  illndqne  vo- 
cabulum  vitiosum  Borricliius,  barbarnm 
Facciolatus  voc2Lt  Cupru-m,  Cellario  teste, 
vix  antiqniorem  Spartiano  patronum  ha*- 
bet :  ut  satiusproinde  foerit  Cyprium,  vel 
cps  Cyprium  cuai  Piinio  dicere.  Dictiopro 
Vocahidum  m  Casaubono  Scioppius ,  m 
Grammaticoram  liliis  Vossius  reprehendit. 
Argumenta  enim  ,  quibus  tueri  eam  signi- 
ficationem  conabatur  Borrichius  ,  adnio- 
dum  infirma  esse  Cellarius  et  Noltenius 
ostendere.  Prodic/alifas  reperiri  aiunt  apud 
Portium  Latronem.  Sed  quum  Scriptorem 
ilJum  supposititium ,  ejusque  Declamatio- 
hem  parum  castigatam  judicent  Vossius  efc 
Corlius;  tutiàs  saaè  videtur  á  suspectx>vo- 


vinccnies.  ProriigaJiíâs  dizem  ffue  se  acha 
ern  Porcio  Latro.  Mas  como  Vossio  e  Cor- 
íio  tem  este  escritor  por  suppositicio ,  e  por 
pouco  Latina  a  sua  Dexlainação  ^  mais  se- 
guro  parece  que  nos  abstcnharaos  de  kurna 
voz  suspeitosa,^  e  que  sequindo  a  Tácito  cha- 
fii^mos  antes  Prodi gentia  áquelle  vicio.  Os 
que  com  Pomey  .dizem  Aries  mechanicae  , 
diz  João  Ker  que  não  fcdlão  hem  Latim : 
por  isso  £oríí  tnaior  acerto  asi  rnanda  cha- 
mar illiberajes,  sedentárias,  humiles,  vul- 
íiares ,  sórdidas.  O  nome  Confoederatus 
jiilqa  Vossio  harharo^  Cellario  meio  bárba- 
ro:  pois  Jóra  de  Tertuliano  ^  Prudência  , 
e.  outros  Ecclesiasticos  ,  dijjicultosaníente  se 
çichará  quem  delle  usasse.  Fíncãrnente  neste 
índice  se  lem  ArehieTninasium  Archistra- 
í^:?us  ,  Prorex ,  ^Vsceteriam  ,  Architalas- 
sus,Ljricen,  Revisor,  Carminator.  Cal- 
ce ar  ius  ,  Inslitrix,  e  outros  m.uiios  72omes 
desta  casta  t  dos  quaes  eu  te  permitto  então 
usar  ^  quando  de  lies  achares  exemplo  nos 
Authorcs  clássicos.  Entretanto  á  maior  par- 
te destes  conta  o  celeberrimo  Facciolati  en- 
tre os  bárbaros. 

;;:-,.  Mas  que  direi?  que  ate  o  mesmo  Car- 
doso se  não  acautela  ás  vezes  destes  nom.es 
bárbaros ,  e  viciosos  f  Como  quando  ensina 
os  principiantes  a  dizerttn  Albedo ,  Com- 
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cabulo  abstinere,  illudque  Tjlium   Proãi- 
(fcniiam  poíius  appeilare  cum  Tácito,  ^r- 
ies  rnechanicas .  qui  cum  Pomeio  dicuní, 
perbenè  Jatiriè  loqul  negat  Joannes  Ker, 
qui  pro  eo  rectiíis  dicere  jubet  ilUbcralcs  ^ 
^edeniarias ,    hiimiles  ,   vuhjares  ,   so?xIidas. 
Confcederatus    barbarum    censet   Vossius , 
C^Jlarius  semibarbaruin  :  quippe   quo  vix 
alií)s  usos  invenias,  prsBÍer  Terlulianum  , 
Frudentium,  Orosium,  aJiosquehujns  aela- 
lis  £t  classis.  Denique  Jeguiitur  in  hoc  ín- 
^Q^Archicfxjninasium^  yírchistrater/us,  Pro- 
%^my>Asceterium ,  Arch ítala ssiis,  Lyricen , 
Cúmwtatory  Calceaiius^  Institrix^  Revisor^ 
^liaqiie,.  ejus   generis   iioii  pauca :    quibus 
per:^nie  tunc  lieet  uíáre,  quum  apud  pro^ 
baios  Scriptores  inveneris.  ínterim  horum 
ptejaque   barbaris  aiinumerat  Cl.  Faceio* 
íaíus. 

Quid  vero?  quòd  à  barbaris  et  sor- 
didis  istis  lie  Cardosus  quidem  ipse  sibi 
^atis  iíiterdum  cavet?  Veluti  quum  tirun- 
culis  proponit  Albedo ,  Conipater ,  Com- 
'iiiater  ^  Septimana,  Balhuties.  Quod  tamen 
nequis  invidiosè  ánobis  adnotatum  putet, 
plurimíim  utriusque  labore  ac  dilig-entiá 
usos  nos  esse  in  hoc  opúsculo,  ipsi  haud 
iriviti  fatemur.  Quamquàm  illud  etiaTa  mi 
íymií  disí>imulaud|.itíi  e^t"  ad  ea,  quoe  ex: 
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pater,  Commaíer,  Septimana,  Balbutie^; 
Alas  para  que  ninyuem  por  estas  observa-^ 
coes  nos  julgue   apaixonados ,  yiós  mesmos 
confessaynos  de  hoainente  ^  terrao-nos  ajuda- 
do 7nuito  nesta  pequena  obra  do  trabalho , 
e  diligencia   de  ambos.    Ainda  que  também 
não  devemos   dissimular  serem   muitas  as 
cousas ,    que  o  nosso  estudo  e  industria  ac^ 
creseentou  ás  que  colhemos  de  Cardoso  e  Po-^ 
mey.  Porque  neto  só  accrescentámos  muitas 
vozes  ,    mas  também  illustrúmos  f4j   com 
amiudadas  Notas  não  poucas  cousas.  Alem 
disto  puzemos  grande  cuidado  em  qu£,  quan-- 
to  nos  fosse  possível ,  fossem  Latirias  toda$t 
as  palavras^  que  ensinássemos  aos  meninos. 
O  que  por  isso  adrertimos  aqui,  porque  no 
capitulo ,    em  que  se  devia  tratar  das  Di- 
gnideules ,   trasladámos  de  Cardoso ,  e  Po- 
'meyedgumas  jjoucf.is  vozes,  nuiis  necessárias 
que  Latinas :  como  Patriarcha,  Cancellarius, 
Ãíarchio ,    Baro.  Porque   sendo  nova  a  di- 
gnidade,  jidqámos  com  o   insigne  Vossio^ 
que  se  não  devia  desprezar  hum  nome  no^ 


(4>)  A  edas  Notas  accrescentei  nesta  segunda 
impressão  oiiiras  de  novo  mais  extensas^  em  què 
respondo  a  vários  Reparos,  que  contra  esta  Collec* 
1^'âo  imprimio  certo  Professor  de  Grammatica\ 
mais  conhecido  pela  loquacid^.dc  giiepcla  erudição. 
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Cardoso  Pomeioque  decerpsimus ,  sludio 
atque  industria  nostrâ  longe  plurima  ac- 
cessisse.  Nam  et  vocês  benè  multas  ad- 
jecimus,  (1)  et  Notis  satis  frequentibus 
lion  pauca  illustravimus.  Curavimiis  prss- 
terea  diligenter,  ut  quoad  íieri  posset, 
Latina  essent  omnia,  quae  pueris  instilla- 
renius.  Quod  ideo  hic  animadvertendum 
putavimus ,  quia  in  eo  loco  ,  ubi  de  dí- 
gnitatibus  agendum  erat,  paucula  quse- 
dam  ex  Cardoso  Pomeioque  transcripsi- 
mus ,  magis  necessária  quàm  Latina:  ve- 
In  ti  Patriarcha  ^  Cancellarius  ^  Mar  chio , 
Baro.  Nempe  in  novitia  dignitate  novi- 
ti  um  nomeri  haud  aspernandum  jndicavi- 
mus  cum  prsestaníissimo  Vossio,  Qaam- 
quam  in  talibus  usurpandis  et  delectu  que- 
dam et  judicio  non  mediocre  opus  esl:  ut 
si  quando  novis  vocabidis  uleiídum  eritj  ea 
praeferenda  inteliigas,  quse  fuerint  antiquio- 
ra ;  abstineas  vero,  quoties  meiiora  sup- 
peditaverint  idonei  Scriptores. 

In    quo  multa  quidem   peccare  Philo- 
sophi  inprimis  sclent:  quorum  plerique  iia 

(i)  líujusUiodi  Nolis  alias  denuòpaiillò  longio 
res"  adjeci ,  cjuibus  &  audaciam  fratigerem  &.  loqua- 
citateni  rotaixlaiem  nonneaiinis ,  qui  adversas  Col- 
lettionem  nieam  intoleiabilis  arrog/íP.ti-je  plenum  li- 
beiluni  edidit,  nihil  ipse  nisi  vulgaria  sapitins. 


vo.  Ainda  que  no  uso  de  semelhantes  vozes 
deve  haver  certa  escolha  ,  e  jião  mediano 
juizo :  para  que  entendas,  que  no  caso  de  se 
haverem  de  usar  nomes  novos,  prefiras  os  que 
forem  mais  antigos,  e  ainda  destes  te  abste- 
nhas todas  as  vezes ,  aue  nos  Authores  cias- 
sicos  os  achares  melhores. 

Neste  ponto  costumão  particularmente 
delinquir  os  Filósofos :  os  quacs  pela  maior 
paHe  se  deleitão  tanto  com  os  barharismos , 
que  parece  se  pbem  de  propósito  a  f aliar  mal. 
Como  quando  dizem  extrinsecè ,  ou  intrin- 
cecè ,  em  lugar  de  exlrinsecús ,  ou  ii:ítriíi- 
secíis.  Ou  quando  querem  antes  dizer  com. 
os  quasi  bárbaros  albedo,  aptitudo ,  díscur- 
rere ,  propajare,  do  que  com  os  legítimos 
Romanos  albitudo ,  ou  aibiis  color,  habili- 
tas ,  disserere ,  evulgare ,  ou  declarare.  Já 
iniplicare  contradictioneiTi,  em  lugar  de  re- 
pugnara;  ut  veritas  elucescat ,  em  lugar 
de  paleat,  ou  eluceat ;  elacidare  ,  em  lu- 
gar  de  explicare,  explanare,  ou  lucern  af- 
ierre  ;  muUoíies ,  em  lugar  de  saspe  ;  nul- 
latenus ,  em  lugar  de  neutiquam ,  nequa- 
quam,  ou  iiuliá  ratione  ;  disparitas ,  em 
lugar  de-  dissimililudo  ;  diversiniodè  ,  em 
lugar  de  varie ,  ou  non  uno  modo  ;  fmal- 
onente  necessitare ,  em  lugar  de  necessita- 
lern  aílèrre ,   ov^  imponere ,   qual  dos  Filo^ 


delectantur  barbarisniiâ,  ut  inquinatè  loqui 
data  opera  videantur.  Veluti  quum  extrin-^ 
secè ,  vel  intinnsece  esse  dicunt ,  quod  ex"-* 
trinsecus ,  vel  intrinsecus  esse  dicendunl 
foret.  Vel  quum  albedo ,  et  aptitudo ,  et 
discurrere  ,  et  propalare  dicere  cum  pene 
barbaris  malunt;  quàm  cum  verè  Roma- 
nis  albiiiido  seu  albiis  color  ^  et  habilitas  ^^ 
et  disserere ,  et  evulgare  sen  dedarare.  Jaid 
vero  implicare  contradictionem  pro  repu^ 
qnare  ;  ut  veritas  elucescat ,  pro  pateat ,  si- 
ve  eluceat ;  elucidar e^  pro  explicar e^  expla^ 
'nave,  seu  luceni  afferre ;  multoties ^  pro 
sape;  nullatenus ^  pro  neutiquarn ,  nequa^. 
quem  ,  sive  ntdla  ratione  ;  disparitas  , 
j>ro  dissinúlitudo  ;  dirersmwdè  ,  pro  varie '^ 
seu  7ion  uno  r.iodo  ;  denique  necessitar e  ^ 
pro  iiecessilatcni  afferre ,  sive  imponere ; 
quis  è  Philosophorum  vulgo  dicere  refor- 
ijiidat  ?  CeterufiT  de  his  ,  qui  plura  voiet, 
adeat  cíim  Vossii  de  Vitiis  serrnonis  libros, 
Uim  Cellarii  Anlibaj^baruni  et  Curas  Po- 
■^tC('w?^es  ,  tum  Perionii  Observationes  in 
Forphyrium.  Nosha  siquidem  cura  et  la- 
r.or  eò  inprimis  tenduiit.  ut  pueri  nostra- 
tes  Latinas  linguas  cíim  Grammaticen  uni- 
versam,  tum  vocês  magna  ex  parte  edo- 
cfi;  (quod  utrumque  íieri  simul  intra  de- 
cinium   mensem   posse,   ipsa  nos  jam  ex- 


sof os  vulgares  o  duvida  dizer?  Mas  quem 
deste  assumpto  quizer  vir  ryiais,  consulte  as- 
sim os  livros  de  Vossio  de  Vitiis  sermonis, 
como  o  Aiitibarbaro  e  Cuidados  Posterio- 
res de  Cellario,  e  as  Observações  de  Perio- 
nio  sobre  Porfyrio.  Porque  o  nosso  cuidado 
e  trabalho  príncipalm.ente  se  dirige ,  a  que 
os  nossos  estudantes  instruídos  em  toda  a 
Grammatica  Latina  ^  e  em  boa  parte  das 
suas  vozes ,  (anbas  as  quaes  cousas  nos  mo- 
strou jà  a  experiência  poderem-se  fazer  jun- 
tamente em  dez  mezes)  aprendâo  mais  de- 
pressa afallar  Latim,  e  comecein  com  maior 
facUidade  a  entender  e  traduzir  os  Authores. 
Deos  queira  que  o  seu  adiantamento  corres- 
ponda ás  nossas  diligencias. 
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perientia  dociiit  )  et  citiús  latine  loquí 
diiícant .  et  faciliús  Auctoribus  intellieen- 
dis  inlerpretandisque  operam  dare  inci- 
piant.  Faxit  Deus,  ut  conatibus  nosírisil- 
loruDi  progressus  respondeat. 
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Da  Cidade  e  suas  partes. 


Idade. 


Urbano ,   ou  perten- 

fcente  á  Cidade. 
Urbanidade. 
Cidade  pequena. 
Cidadão. 
Chúl,  ou  de  Cidadão. 

Villa. 

Villa  pequena. 

Morador  da  Filia. 

Lucjar. 

Luq  arejo. 

Aldeia. 

Aldeão. 

Bairro. 

Rua. 
Becco, 

Encruzilhada, 
Templo. 


Urbs  ,  bis ,  Civitas  3 

(atis. 
Urbanus  ,  a ,  um. 


Urbanitas ,  atii 
Civitatula,  ae. 
Civis,  vis. 


C 
C 

c 


VIS. 

ivicus  ,    a  5    um 
(Civilis  5  le. 

Oppicluiii ,  di. 

Oppidulum,  1 

Oppidanus , 

Vicus  -  ri. 

Vi 

Pap^ 


ou 


um ,  li. 
ni. 


,    Cl. 

iculus ,  li. 
_agus,   gi. 
Paganus ,  ni. 
Vicus  ,  ci ,  ou  Urbis 

(régio ,  onis. 
Plalea,   ae. 
Fundula,  33,  ou  (An- 

giportus ,  lis. 
Compitum ,  ti. 
Templum,  i  j  ou  (Fa* 

aum  5  i. 
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Sacristão.  jEdituus  ,    ou  Mài- 

(timus  5  i, 
(jasa  da  Camará.  Seiiatus  ,  ús,  ou  Cn- 

(ria  civilis  Conci- 

(lii. 
Universidade ^ou  Aca~    Academia ,  ae. 

(demia. 
Palácio  do  Rei,  Reoia.  ae. 

CoUcrjio.  Collegium  ,  ii. 

HanJíoS'  Balneae  .    ar  uni  , 

(Balnea.  oruni. 
Caldas.  ThermaB ,  arum. 

Liiqar  do  Passeio.        Ambulalio,  onis. 
Thesouro.  arariam  ,  ii. 

Torre.  Turris,  is. 

Porta  da  Cidade  ^  ou    Porta ,    ae, 

fda  Fortaleza. 
Fortaleza.  Arx  ,  eis. 

Muro.  Murus.  ri. 

Muralhas.  Moonia ,  ium. 


ou 


Armazém.  Armamenlarium  .  ii. 

Cadeia.  Custodia,  ae,  ou  Car- 


'5 


(cer ,  ris. 

Casa  de  Pasto.  Caupona  ,  oc. 

O   que   tem  casa  de  Caupo ,   ou  is. 

(pasto. 

Loja  awide  se  traha-  OíTicina  ,  ae. 

(lha. 

Loja  aonde  se  i'ende.  Taberna  ,   ae. 


DA  Cidade  e  suas  partes        25 


Loja  de  Livreiro. 
Loja  de  Capa  te  iro. 
Loja  de  Tecelão. 
Loja  de  Barbeiro. 
Estalagem. 


Estalagem  pequena. 
LiKjnr  aonde  se  ven- 

fde  toda  a  casta  de 

(viveres. 
Praça ,  ou  mercado. 
Praça  da  feira. 
Praça  da  horta b ca. 
Praça  dos  cava  lios. 
Prara  dos  bois. 
Praça  do  peixe. 
Confeitaria.  (\) 


Açouque.  (2) 


Taberna  Libraria,  3e« 
Sulrina,  ae. 
Textrina  ,  as. 
Tonstrina ,  ae. 
Diversorium  ,  ii ,  ou 

(Taberna  diverso- 

(ria ,  se. 
Diversorioliim ,  i. 
Macelium ,  i. 


Fornm  ,  i. 

Fórum  nundinarium, 
Fornm  oJilorium. 
Foriim  eq  na  ri  um. 
Fórum  boarinm. 
Fórum  piscariam. 
Fórum  cupedinis,  ou 

(Fórum  cupedina- 

rium. 
Laniena,  ae ,  oz/La- 

(niariun) ,  ii. 


(1)  Varrâo  liv.  IV.  L,  L.  cap.  3^  Quò  con- 
ferrent  suas  controvérsias ,  et  qu.e  vcndere  vellent , 
foruin  appcl!;^niit.  iJbi  cjuid  goiioratim  adclihim, 
ab  eo  co^nomen  :  ut.  íbrum  boarium  ,  íbruni  olilo- 
riuni.  Sceundurn  Tiberim  ad  Juiiiurn  ,  fórum  pisca- 
ri;un  v-^cant.    Ad  (x^nieia,  fórum  cupedinis. 

^^^     Laniena.  Jfc  de  í'lai\,to  no  Jipki.  II.%.  15. 
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CAPITULO     II. 

Da  Casa  em  Geral. 


isa.  Domus,  mi,  Tectum, 

(ti,  ^í^dis.  \se7nais 
{frequentemente 
(iEdes,  ium. 

"Casinha.  (\)  Domuncula,  «,    ou 

(aEdicula,  se. 

TjorniciUo.  DorniciJium  ,  ii. 


^  de  P^arrão  liv.  Vil,  L.  L.  cap.  50.  Laniarium 
hc  do  me:^mo  f^arrão  no  liv:  IL  R.  R.  Gap.4t.  Os 
^4ddicionadore?>  do  Indiculo  Lniversal  a  nenhum 
destes  dous  nomes  reconhecem^  pondo  em  seu  lugar 
'J.aberna  carnaria.  Taive%  neste  sentido  acharão 
exemplo  ckíBsico.  Porém  eu  vejo  que  Varrâo  'no  re- 
ferido liv.  VII.  L.  L.  eap.  30.  msim  como  observa 
.dizerem  os  Latinos  taberna  vinaria,  taberna  un- 
g-tj.emaria  .  assim  parece  siippor  não  sedixer  era  La- 
iim,  taberna  cainaria;  porque  escreve  assim  :  Quo- 
níam  taberna,  ubi  venit  vinum,  à  vino  vinaria,  à 
^reta  cretaria,  ab  unguento  unguentaria  dicitur: 
siDalogicè  si  cssent  vocabula,  ubi  caro  venit,  carnaria  : 
^bi  pelles,  pellaria :  ubi  calcei,  calcearia  dicereatur: 
iion  laniena,  pellesuina,  sutrina.  J\o  mesmo  Indícu- 
ío  fraxem  seus  jíutliores  o  nome  Lniversitas,  si' 
gnificaiuio  <i  Onivej-sidade  ou  »^cademia.  No  qual 
sentido  tem  os  (Jriticos  por  bárbaro  este  nome  :  en- 
fre  ellcs  Erasmo.^    Vossio ,  e  Xoltenio, 

i^lj     Domuncula.  /Leste  nome  dava  Boaventura 


DA  Casa  em  geral.  27 

Ch  ao  da  casa.  S  o  1  u  m  J  i ,  oiz  A  r e a ,  se . 

Alicerce.  Fundamentum ,  li. 

Entrada.  Vestibaíum  ,  li. 

Alpendre,  flj  rorticus,  ús,  ou  Pro- 

(nvlaeum  .  ei. 

P^iílcanio  j)or  não  Latino  :  e  a  Prosódia  Ehoreri' 
SC  também  lhe  pÓe  asterisco ,  como  aos  mais  no- 
mes poiico  seguros,  oii  (corno  cila  se  explica)  can- 
te usurpanda.  J\ios  sem^  ra-iiâo.  Porque  Doiuuncula 
além  de  ser  reconhecido  jjor  Prisciano.  acha-se  não 
somente  em  ^/ipuleio  JMetaiii  ^^ .  mas  também  no 
eleganiissimo  Olpiano  L.  Prsetor  ff.  de  Sepulch. 
viol.  e  o  que  mais  /ze,  cm  l^aieTÍo  Máximo  liv.  IV. 
cap.  4.  Qiiibus  una  domunçula  erat  eodem  loci.  O 
qual  lugar  para  maior  segurança  examinei ,  e  achei 
constante  em  12  edições  de  f""alerio  Máximo  ^  entre 
as  quaes  são  especialmente  veneráveis  pela  sua  anti- 
guidade huma  Mugnntina  de  1471 ,  outra  Vene- 
%iana  cie  1488.  ^indo  do  século  de  Augusto  se  acha 
desta  voz  exemplo  em  /^<^iiriwio  Ho.  ã^7.  cap.  10 
dextra  ac  sinistra  domuncuiífi  constituuntur. 

(1)  Porticiis.  Hm  hum  Papel.,  ou  polheto  da- 
quelles ,  que  com  o  preço  de  quatro  ditos  uuvlsos  e 
atrevidos  costumâo  sustentar  a  penúria  de  seus  Au- 
thcn-es^  tão  pobres  dos  bens  da  fortuna^  como  de  eru- 
dição  solida  :  em  hum  Papel  destes ,  digo ,  impres- 
so em  Lisboa  no  anno  de  17òb  na  (yfficina  de  Ma- 
noel  da  Silva^  censura  seu  Author  esta  Collecção,  por 
assignar  ao  nome  Latino  Por  Lie  us  a  sio-nificacãa 
1  ortugue-La  c/e  Alpendre.  As  ra'iôcs  que  aponta  são., 
que  os  Pórticos  antigos  erào  edifícios  do  publico,  e 
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Veqiieno  alpendre.  Porticula,  ae. 

Palio  ,    ou  primeira  Aírium  ,  ii. 

f  entrada  das  casas. 

Patiosinho.  Atriolum,  li. 

Guarda  do  Palio,  Atriensis  ,     is  ,    ou 

(Atriarius  ,  ii. 

Pátio  no  meio  das  ca-  Cavaedium,  ou  Com- 

fsas.  (pluvium  ,  ii. 


o  nosso  Alpendre  he  do  particular,  ^quelles  occu- 
pavão  hum.  lugar  tão  espaçoso,  que  os  havia  de  dous 
e  tre>  mil  passos:  sendo  assim,  que  os  nossos  Alperi' 
clres  não  tem  tamanha  extensão.  Confirma  este  aS' 
siimpto  com,  varias  authoridades  de  Cícero ,  Virgi' 
lio.  Sue  tonto.,  e  outros  antigos  :  vendendo  por  eru' 
di^âo  recôndita  e  exquisita  a  que  he  trivial  nos 
fJiccionarios.  A  todas  respondia  brevemente ,  ad- 
zertindo  em  primeiro  lugar  ^  não  ser  eu  o  Author^ 
ou  inventor  desta  significação  Portugiieza.  Jí  mes- 
7na  derão  ao  nome  Porticus  Jeronymo  Cardoso, 
Bento  Pereira^  os  ^Addicionadores  de  Manoel  Al- 
gares ,  e  Rafael  Bluteau ,  que  só  differe  dos  outros 
era  clvainar  ao  nosso  Alpendre  não  simples  mente  YoX' 
ticus,  'inas  sim  Porticiis  tecto  inunita  ante  domum  r 
iircunãocnçâo  escusada  e  imprópria.,  quando  he  cou- 
í.YJ  osiaitfKla  e  notória  entre  todos ,  ser  o  Pórtico 
dos  antigos  edificics  cubcrto^  como  formado  para  rc' 
jaio  das  calmas  e  chuvas.  Pm  segundo  lugar  os 
Por  ticos  não  erão  somente  do  publico,  mas  também 
do  fjarticular.  Guramo-lo  dir.er  a  Samuel  Pitisco  .' 
Foríicus  facrunt  vel  adibus  sacris  vel  illustrium  vi- 
xcrara  dotnlbus  vel  publicis  sedificiis  annexae  aulne» 
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Palio  de  columnas,  Peristyliuni ,  ii. 

Porta.  Ostium,  ii,  OM  Janua, 

(ae  ,  ou  Foris ,  is. 

Umhreira.  Postis ,  is. 

Vão  da  porta,  Limen  ,  nis. 

Verga.  Limen  superum. 

Porteiro.  Janitor ,  oris. 

Porteira.  Janitrix,  icis. 

Porta  de  traz  das  ca-  Postícani ,  ci. 

(sas^  ou  poluta  falsa. 

Couceira.  Cardo ,  inis. 

Ferrolho.  (\)  Vecíis  ,  is  ,  ou  Pes- 

(sulus  ,   li. 


cessitaliâ  autornamenti  aut  voluptalis  causa.  Rober- 
to Estevão ,  addicionado  por  jíntonio  Birrio^  abi' 
da  falia  mais  claro  '  Porticus  publicis  privatisqiie 
íediíiciis  adjungi  solebant.  E  assvn  Pcroíto  na  sua 
Cornucopia  descrevendo  as  paftes  de  Ininia  casa 
particular  j  depois  do  Átrio  poc  o  Pórtico.  Plí- 
nio no  liv.  II.  cpist.  17  fa^j  menção  do  que  havia 
em  hiima  sua  quinta .,  ou  casa  de  Campo.  Em  ter- 
ceiro lugar  ainda  que  os  nossos  yílpendrcs  não  scjão 
tão  espaçosos  e  magnifícos ,  como  os  Romanos ,  tem 
com  tudo  a  mesma  serventia  c  usó ,  (pie  he  servi- 
rem de  ornato  aos  templos  e  casas  nobres^  de  repa- 
ro contra  as  chuvas  e  calmas^  e  ainda  de  lugar  do 
passeio.  E  a  este  género  de  edificios  chamaDâo  os 
Iío7nanos  Pórticos ,  tivessem  eltes  a  srandc^a  ciu-e 
Hvcizem  ,  que  não  era  certa  nem  igwií  em  todos. 
(1)     V^ectis.   Nâo  X[uer  o  meu  i'mpugnod'}r.  que 


3o  Capitulo  ri. 

Chave,  Clavis  .  is. 


Vectis  siírnifiaiic  o  Ferrolho .  pertendendo  mostrar 
com  exemplos  de  (^esor  ^  e  Terêncio  ser  Vectis  in- 
strumento deimpellir.  covio  a  alavanca.  Eu  não  ne- 
guei esta  signijicação .  caies  a  reconheci  e  apontei 
710  Cap.  X.  desta  Collecção  ^  aonde  a 'podem  ver  os 
leitores.  O  que  resta  averiguar  agora  he^  se  além 
da  sigiiijicaçâo  de  Alavanca  tem  o  nome  Vectis  tam- 
bém a  de  Ferrollio.  O  meu  Ivip.ugnador  nega,  son 
allegar  por  si  ,/íutJior  algwm.  Eu  offirmo  ^  e  pro- 
duto a  meu  favor  mais  de  nove  ^  ou  de';:,  j^utkores 
graves.  Que  \  ecúz  pois  seja  instrumento  de  fechar 
ou  segurar  huma  porta,  para  se  não  abrir,  he  pon- 
to em  que  concordlo  quosi  todos  os  Diccioiiarios 
que  vi :  entre  elles  o  de  Roberto  Estevão  addicio- 
nado  modernamente  por  Gesncro  e  Birrzo .  ode 
JDanet ,  o  de  Decir.uídor ,  o  de  Pitisco ,  o  de  Fac- 
ciolati^  e  Sagitiario  no  tratado  de  Januis  veterum. 
Entre  o.<j  Expositores  de  f^irgilio  reconhecem  o 
mesmo  Cerda ,  Émmenesio ,  Rueu ,  e  Mindlio. 
Que  este  instrumento  de  fechar  se/t/  Ferrolho,  e??s/- 
7ião  nos  seus  Diccioiiarios  ylntonio  de  JVebrixa,  Je- 
ronymo  Cardoso,  Benito  Pereira .^  Facciolati ^  os 
jlcademicos  da  Crusca,  e  outros,  E^ructuoso  Perei- 
ra na  sua  ^rte  de  Grammatica  ^  os  Addicionado' 
res  de  Manoel  alvares ,  o  Doutor  Gres^orio  .Fcr- 
•nandes  de  Velasco  na  Exposição  da  Eneida.  Tra"- 
%em  em  confirmação  o  verso  de  Kiro-iUo  no  liv.  P^Il, 
aonde  f aliando  das  portas  de  Marte  diz  :  Centum 
serei  Vectes  claudunt  sternaque  ferri  Robora.  ylonde 
robora  ferri  na  exposição  de  Cerda  e  Jllinellio  são 
repagula  ex  ferro,  trancas  de  ferro  ^  e  oquelles  cen- 
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tum  serei  \  ectes  sao  instrumenta  quibusportse  claa- 
sae   vel  januae  adversus   vim    muniuntur,    como  di%. 
Minellio  :  ou  Vectes  centum  et  hi  aerei  ad  íirmita- 
tem  ,    como  dh  Cerda:    isto  hc  ^    ctm  ferrolhos  de 
cobre.    Erant   illis  vectes    centum ,    (expõe   o  dou- 
tíssimo Jcsuifa)  et  hi  a? rei  ad  firmitatem  :    erant  et 
repagula ,  et  \\-x.c  ex  .ferro.  ília  enim  verba  o^terna- 
çueferri  rohora  de  repagulis  accipio,  non  devecti- 
biis.    E  assim   na   sua  Arte   de  Grammctica  feita 
por  ordem,  dei  Rei  Catholico  pcra  uso  das  escolusde 
Hespanlia  ^  escreve  assim  o  mesmo  Cerda:   ^\ctis, 
Cerrojo  o  barra  :     Ferrollio  ou  alavanca.    E  Gre- 
s:orio  Fernandes  de  f^elasco  na  Traduccâo  (Jasfe- 
lhana  de  Pirgilio  impressa  em  Lisboa  no  anão  de 
IQlAíCxpÔe  assim  o  referido  verso  do  Poeta  :  Aqucs- 
las  portas  cieiran  cien  ccrroios  de  metal  duro.    Os 
Italianos  c/?í?;/ií5'o-//íechiavÍ5te]lo.  Facciolaii :  Prai- 
terea  vectisest  instrumentam  ex  ferro  aliave  matéria, 
quo  ostium-clausum  adversus  vira  munitur,    Cate^ 
naccio  ^  Chiaristelío.   Virgil.  7 /Eneid.  Ceníum  íí?rei 
claudimt  Vectes  oetcrnaque  ferri  roborá.   Qs  ylcade- 
7nicos  djj  Crusca  •   Chiavistello.    Stru7nento  diferro 
lungo  etondo  il  quale  ficando  si  dentro  a  certicnel^ 
h  confitti  nctlc  imposto  deU\iscio ,  Ic  tien  congiuu' 
te  escrratc^   ed  ha  por  lo  piu  i(n  ma  nico  da  11  uno 
de' lati  hucalo  ,  e  schaciato  .  nel  aiiale  é  l  bonciacl- 
lo ,   per  ríceuer   la  stanghetta  dcUa  toppa.     Pira;. 
jEneid.   Doverano  Icport  diferro  con  cento  chivj' 
visteUi.    lie   o   que  diú    Guilkhno  Brito  ^    antigo 
Diccionarista  do  século  XIP".  ,    alie  gado  por  JJu 
(Jange  :    \  ectis  ,  ferrum  ,  quod  in  firmaturam  csiii 
vehitur  huc  etilluc,    causa   serandi    vel  reserandi. 
£  Henrique  Dccimador  :  Est  eliam  Vcclis  i).-»r!ic-a. 


32  CapituIíO  II, 

Fechadura,  flj  Será,    se,    ou  Claa- 

(sírum  5  tri. 


<iua  ansis  quihusdam  imiíiissa  fores  obfirmantur.  Des- 
ta sigrtifxacão  tirou  Santo  jJmhrosio  na.  epist.  1.  a 
metáfora  XecleiVi  ori  iaiponere,  ne  ex  multiloquio 
peccatutn  aàmiiterent :  trazer  a  boca  ferrolhada^ 
yãia  não  pcccar  liela  língua.  Por  onde  conclue  Em- 
menesio  :  Saat  qui  ad  eíiViageiídas  fores  esseVectcs, 
non  ad  clauden  las  piitant,  Tereiítii  verbis  dccepti. 
vBed  et  a?servandis  et  manieudis  iuservire  docetNo* 


iiius  Ivíarcelíus^.    Ens^ana-se  Iõo^o  o  meu  Censor  em 

jidgar  ^  que  Vecih  era  só  instriunento  d.e  impeUir^ 
€  iiâo  defeclutr. 

(1)  Será.  Foi'  dar  a  esle  nome  d  sií^iificação 
de  fechadura ,  'nic  argido  ')io  juamo  Papel  o  meu 
Censor  }  provando  com,  os  lugares  de  Ovídio  c  Petro- 
nio^  screnn  as  serás  de  páo  c  movediças .  -Pu  segui ^  e 
tenho  a  meu  favor  dos  Díccionaristas  Hespanlioes  a 
Nebricca ^  e  os  Reaes  ^dcademicos  de  Madrid ^  dos 
Portuguey^es  a  Jeroíiymo  Cardoso ,.  c  Ponto  Perei- 
ra j  dos  Frojicexes,  ao  Jesuíta  Lebriin,  e  aos  de  Tre  - 
voux  :  dos  Italianos  os  ylcadcmicos  da  Crusca^  e  a 
Facciolati  no  Díccionario  Italiano  :  os  quacs  iodos 
apontão  por  significado  de  Será  a  sua  iiíchadura , 
cerradura ,  Serrure,  ou  He-Wd^mç:.   Concorda  Mcur- 

fio  ^  e  Sagítfcrio ,  que  iô.mhem  á  fechadura  clianido 
Será.    Todos  sabido  muito  liem  ,    que  na  matéria  e 

feitio  diferem  as  nossas  fechaduras  das  que  os  Lati- 
nos ckantáo  Serás.  Mas  como  o  c  ff  cito  e  serventia 
de  fechar  he  o  mcsmo^  por  isso  nenhum  duvida  chir 

aquclla  significa^io,  Asdm  como  nijiguem  duvida  Ilo* 
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as 


Tranca. 
Fechar, 
Abrir. 
Ferrolhar. 

Porta  ferrolhada, 
Vidraças. 

Escadas. 


Taboleiro  da  escada. 

Deqráo. 

Sobrado. 


Repagulum  .  lú 
Obsero,  as^. 
Resero,  as. 
Ostio^ow  Foribas  pes- 

(sulum  cbdo ,  is. 
Foris  oppessulata. 
Speca!aria,  iiim  ^  qu 

(or-jm, 
Scalae,  arum:  no  sin- 

(gular  não  he  tão 

(usado. 
Scalaruni  areola ,  ae. 
Gradus ,  ús. 
Contií>-natio,  onis,  ou 

(Tabiilaliim ,  ti. 


je  usar  dos  verbos  Obsero  e  Resero,  que  ambos  vem 
de  Será,    significando  o  fechar  ou  abrir  da  porta  ^ 
seja  qualquer  que  for  o  instrumenio  que  a  fecha  ou 
abre.  Jj  pela  mesma  ra^^ão  chamamos  hoje  iodo»  eia 
Z.a^^m  Calaiiiiis  apcnnacom  que  escrevemos  :  e  Lí- 
ber ou  Codcx  ao  livro ,  noor  onde  lemos  ^   porque 
GÍnda  que  na  matéria ,    e  feitio  seiâo  differenies  a 
penna  do  Calarno,  e  o  livro  do  Liber  cu  Codex  dos 
yíntigos  j    os  ejfcitoí>  c  serventia  de  huma  e  oídra 
tousa  são  hoje  osmcsmoSj  que  cntisamente  erâo.  Sc 
estivéssemos  ohri godos  n  regularas  úg7Àficacôci pelo 
ultimo  rigor ,  seriâo  rarisôimas  as  cousas ,  que  por 
dia?nos  por  em  Latim j  porque  ainda  as  Tnaisusuaes 
e  domesticas^  de  que  hoje  usamos^  tem  nofc^tÍQ  « 
matéria  muiia  di^eratça  das  antigas. 


34  Capitulo  ir 

Sobradar.  '     Condigno,  as. 

Eíumadeirar.  Coasso,    ow^Coaxo^ 

(as= 
Pavimento^  ou  Solho.    Pavimeníum  ,  ti. 
Trave,  Trabs  .  bis ,  ou  Ti- 

(gnam,  ni. 
Trave  pequena.  T  i  g  i  1 1  u  m  ,  i. 

Telhado,  Teci  um,  i,  ou  Cul- 

(men ,  inis. 
Telha.  Tegula,   ae  ,  ou  Im- 

(brex,  eis. 
Parede.  '      Pa  ri  es  ,  tis. 

Parede  velha,  arrui-    Parietina,  ae 

(nada. 
Cai  Calx,  eis. 

Cal  traçada.  Arenatum,   ti. 

Material  da  parede.      Caementum  ,  ti. 
Abobada.  Camera ,  ae ,  om  For- 

(nix ,  eis. 
Abobadar,  coby^ir  com    Concamero,  as. 

f abobada,  fij 
Tijolo.  Later  coctus. 


(1)     Abobadar.    Bsle  verbo  nota   o  meu  Censor 

^como  novo  no  Portuguez.  *Se  lie  novo  ^  não  fui  eu 

.  o  que  o  inventei.^  Dous  Authores  graves  e  clássicos 

da  nossa  língua  o  tra^iem  nos  seus  Diccionarios.  /e- 

ronj/mo  Cxirdoso:  Abobadar,  Concamero^  as,  Bcn^ 

io  Pereira:  Abobadai;  (jQncQmçro ^  as, 
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Adobe.  Crudus  later,  eris. 

Ripa.  Asser ,  eris. 

Forro  lavrado.  Lacúriar^ouLaquear; 

(aris. 
Jane  lia.  Feiiestra  ,  ae. 

Janellinha.  Fenestella ,  as. 

Janella      com     c/elo'    Feiiestra  reticulata. 

fsia.  ({) 
Janella  com  cjraâes.      Fenes(ra    clailirata  , 

(ae. 
Grades.  Clathri^  orum. 

Tapar  com  (jradcs.       Clafhro,  as. 
Assento.  Sedile  ,    is,  ou  Sub- 

rseliium  5   ii. 

CAPITULO     líí 

Da  Casa  em  iJarlicidar. 

^A^a.  Aula,  as. 

Tapete.  Tapes,  et  is. 

Patino  de  armar,  Aulaeum,  i  ,  Peripe- 

((asRiata,  lum. 
Cadeira.  Selia ,  33. 

Cadeirinha.  Sellula,  as. 


(1)  Fenestrae  reticulatoe.  barrão  liv.  111.  R. 
R.  cap.  7.  Feneàtris  Punicanis,  aut  lalioribus,  aut 
leticulatis  utrinque. 

C   2 


o6 


X)á1?1TVL0    uí. 


Banco. 

Banquinho. 

Camera, 

AIoco  da  Camera, 

Recamera. 

Armário. 

Arca. 

Caixa. 

Caixinha. 

Boceta. 

Alfaya. 

Casa  do  estrado. 

Cesto  da  eostura. 


Scamnum ,  i. 
Scabellum  ,  li. 
Cubicuíum ,  li, 
Cubicularius ,  ii. 
Conclave ,  vis. 
Annarium  ,    ii, 

(Theca,  cse. 
Arca ,  se. 
Capsa,  se. 
Capsula,  lae. 
Pvxis ,  idis. 
Sopellex,  ectili? 
Gynaeceum  ,  ei. 
Cálathus ,  i. 


Almofada , ou  Coxim .    pL7lvinus,  i. 
Boca.  Colus,  "ús ,  ou  li. 

Suso.  Fusus,  si. 


ou 


Maçaroca.  í\ 

Cl  I 


J 


Glomus ,  eris. 


(1)  Glomus,  eris.  JKcsta  terceira  declinação he 
separo  este  nome,  como  usado  por  Lucrécio ,  e  PH- 
nio.  O  Jndicido  Universal  também  manda  declinar 
pela  segunda  Glomus,  mi.  O  que  os  modernos  Cri' 
lícos  l em  por  mui  suspeito  e  pouco  seguro  ^  f^ossio 
liv.  I.  de  Vit.  Serm.  cap.  30.  Glomi  et  Glomos 
vulgo  (Jicunt  à  recto  Glomus,  qiii  est  apud  Festum» 
Sed  Glomeris  in  pátrio  casu  facere  seio,  ut  açus 
aceris,  vulnus  vulneris.  Glomi  reperio  nusquam. 
Benthleio  nas  notas  a  Horácio  pag.  583.  Ai  uni 
cuidem  et  Glomus  glomeris  dici,  çt  glomus  glomi : 
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Arnxeo  de  linho,  esto-   Pensuiu ,  si. 


fpa\  ou  lã. 

mlha. 

ísa  do  estudo. 
^Livraria. 
Estante  da  livraria. 


Estante  para  ler. 
Livro. 

Livrinho. 
Folha  do  livro. 
Pequena  folha. 

Copiador or  de  livros. 
Secretario. 


Açus ,  ús. 
Museum ,  ei. 
Bibliolheca,  as. 
Librorum  loculamen- 
(ta,  ou  Armarium, 

(ii. 

I^Iuleus,  ei. 

Liber,  bri,  ou  Codex, 

(eis. 
LibeJIus,  li. 
Pagina ,  ae. 
Pagella,  laé. 
Versus,  ús,  ouYex^ 

(sicuius,  li. 
Librarius ,  ii. 
Servus,  ou  Scriba  ab 

(epistolis. 


sed'  nuUo  auctore  idóneo.  O  Padre  P^ellezpag.  S98* 
In   neutrali   terminatione   usitatasunt .  .  .  .  Galba" 

num,    Glomus  glomeris Eadern   vulgo  in  us 

finita  masculinè  declinantur:  sed  vcterum  non  pro- 
ferun_t(Ur  exempla.  Concorda  JVolfcnio  napag*.  241. 
alguns  com  Facciolati  citâo  dç  Horácio  :  Ut  vino- 
sa  glomos  furtiva3  l^y rrh ia  lanie.  Porém  a  esta  li" 
çãp  tem  por  suspeita  f^ossio  e  Bcnthleio  :  porque 
em  muitos  j\Iss.  se  /e  globos  ,  e  em  outros  de  boa 
nota  ç-lomus.  Pcjdo-se  f^^ossio  e  Bcnthleio  nos  re- 
jerraos  Lu  gares. 
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Capítulo  íii. 


O  que  lê  a  outrem. 

Papel. 

Pei^gammho. 


Anagnosíes ,  tâe. 
Charta ,  ae. 
Membrana  ,    ae  ,    ow 
(charta    pergame- 
(na ,  ae. 
Charta  bibula,  a?. 
Papel ,  que  7iâo  serr^   Charta    emporelica, 
(para  escrever,  co~        (se. 


Papel  passento. 


(7110  'incita  borrão. 
Tinia.  (\) 


Pcnna.    . 

Caixa  das  pennas. 
Canivete. 


Aparar  a  penna. 


Aíramentum  scripto. 

(rium,    ou  iitera- 

(ri  um, 
Penna  ,  ae ,  ou  Cala- 

(mus,  ini. 
Theca.calaniaria,  ae. 
í::ca]prain  .     Scalpel- 

(lum,    Sc  ai  pejjus, 

{ou  CuUeJlijs ,  i. 
Calamum    tempero, 

(paro,  ou  apto,  as. 


(f)  Alramentum.  Por  f inteiro  trazem.  Bento 
pereira.,  Jeronymo  Cardo.w.,  Lourenço  Kalla^  e  o 
Jndzcuh  CO  nome  Atramentarium,  que  se  não  deve 
absolutamente  reprovar  j  pois  dclkusa  o  Latino  in- 
Jerprete  de  F.^equiel  cap.  IX.  >'".  2.  no  qual  lugar 
[fnlve:i  rJio  advertia  o  insigne  Facciolaii  ^  quando 
no  catalogo  dos  nomes  bárbaros  mcttéo  aAtramen- 
tarium. 


à 
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Aguçar  a  penna. 
Ponteiro. 

Gaveta^   ou  armário 

(dos  papeis. 
Cartório. 


Calam  um  ,  acuo,  is. 
Graphium ,    ii  ,     ou 

(Slilus ,  li. 
Scrinium ,  ii. 

Tabiinum,     ni,     ou 
(Tabularium  ,     ii. 
Celld  Penaria,  ae. 
Condus ,  di. 


Dispensa. 
Dispenseiro  que  arre 

(cada, 
Dispenseiro  que  dis-    Promus,  mi. 

(pende. 
Dispensa  da  carne ^ 
Casa  da  lenha. 
Casa  da  fruta. 
Atafona. 


Atafonciro. 
Celleiro. 

Trigo. 

Centeio. 

Millw. 

Cevada. 

Alqueire, 

Alqueire  e  meio. 

Palheiro. 

Palha. 

Pombal, 


Carnarium  ^  ii. 
Ceila  ]Í2:naria,  ae, 
Pomarium  ,  ii. 
Pistrina,  ae ,  ou  Pi- 

(strinum ,  ni. 
Pistrinarius,  ii. 
Horreura,  ei,  ou  Gra- 

(narium ,  ii. 
Triticum  ,  ci. 
Secaie,  lis. 
Milium ,  ii. 
Hordeum ,  ei. 
Modius,  ii. 
Sesquimodius  >  ii. 
Palearium  ,  ii. 
Palea,  ae. 
Cd  um  ba ri  um  .  ii. 
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Capitulo  iir. 


GallinkeirG. 
OoLsa  das  Açes. 

u<!decja   do  vinho. 

Adega  do  Azeite . 

Tonel. 

Pipa. 

Talha. 

Quarto. 

Cuba. 

Coar. 

Coador. 

FinnL 

Arcar  as  pipas. 

Tapar  as  pipas. 

Destapar  as  pipas. 

I Aid  ar. 

Vara  do  laqar. 

Dorna .  cnde  cahe  o 

(mosto. 
Fuso. 

Borras  de  azeite, 
Ayua  ruça. 
Borras  do  vinho. 
CavaVvirica. 
"Estribaria. 
Fstribeiro. 
Manjadoura. 


Gallinarium  ,  ii. 
Aviarium ,  ii. 
Leporarium  ,  ii. 
Cella    vinaria  ,     ou 

( Apotheca ,  ae. 
Cella  olearia,  ae. 
Cadus,  di. 
Dolium  ,  ii. 
Arnphora ,  ae. 
Doliolum  ,  \L 
Cupa  .  í3e. 
Colo  5  as. 
Colum  .  li. 
infondibuluin  ,  li, 
Vieo ,  es. 
Lino ,  is. 
Rélino,  is. 
Tórcular,  ar  is. 
Praelum  ,  ii. 
Lacns  vinarius. 

Cochlea  .  ae. 
Fraces ,   ium. 
Amurca,  cse» 
Floces ,  ium. 
Equile.  lis. 
S tabu lu?n  ,  li. 
Stabuli  Praefectus. 
Praesepe ,  ou  Praese- 
(pis.  is. 
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Freio. 
Rédea. 


Espora. 

Selía. 

Jaezes. 

Albarda. 

Albardar. 

Cabresto. 

Encabrestar. 

Cilha. 

Rabicho. 

Almofaça. 

Ferradura. 

Ferrar  o  Cavallo. 

Cocheira. 

Lacaio. 

Coche ,  ou  Carroça. 

Entrar  no  coche. 

Coche  de  dous  cavai- 

fios. 
Liteira. 
Liteira  pequena ,  ou 

(cadeirinha. 
Liteireiro. 
Andar  em  liteira. 


Frsenum ,  ni. 
Loruin,  i ,  ou  Habe- 

(na,  se. 
Calcar ,  áris. 
Ephippium ,  ii, 
Phálerae  ,  aram. 
CliLellae  ,  arum. 
Clitellas  impono,  is. 
Capistrum ,  íri. 
Capistro,  as. 
Cingnia ,  ae. 
Postilena,  ae. 
Strigilis ,  is. 
Solea  férrea ,  ae. 
Equum   calceo ,    as. 
Auriga,  ae ,  Rheda- 

(rius ,  ii. 
Servus  à  pedibus. 
Currus,  ús,  ou  Rhe- 

(da ,  ae. 
Currum    çonscendo  , 

(dis. 
Rheda  duobus  equis 

(juncta. 
Lectica,  ae. 
Lecticula,  ae. 

Locticarius ,  ii. 
Lectica  íeror,  ou  ge- 


12  Capitulo  iíi. 

(stor,    ou  poríor, 

(aris. 
Azemel.  Ag'íso,  onis,  ou  Mu- 

(lio,  onis. 
Banho,  flj    '  Ealneura  ,    ou  Bali- 

(nêum  5  ei. 
O   que   tem   cuidado   Bainealor,  oris. 

fdos  banhos.  (2) 
Estufa.  Hypoeaustum,oiiVa- 

(porarium,  ii. 
Agua  quente.  fSj         Calda ,  ou  Cálida,  ae. 


(1)  Balineum.  Desta  vo%  usa  Varrâo  nos  livros 
de  L.  L  .  lisa  Cicero  assim  7ias  epistolas  familiar  es ., 
como  nas  ad  Atticiim,  de  que  examinei  as  quatro 
corrccticsimas  edições  de  Grutero.  de  Gronovio.  de 
Grevio^  e  de  Verhurgio  :  usa  o  hnperadar  Traja* 
no  escrevendo  a  Pliaio  :  usâo  os  dons  Plinios^  hum 
na  historia  riatural ^  outro  nas  suas  epistolas  mais 
de  vinte  verxs.  O  que  supposto ,  nâo  sei  com,  que 
razão  a  Prosódia  Eborense  nota  com  asterisco  a  ^ 
este  nome ,  co7}io  suspeito  e  pouco  seguro  :  sendo 
que  como  bom  e  Latino  o  reconhecem  ambas  as  Ar» 
tes  da  Companhia.^  grande  e  pequena. 

(^)  Bfineator.  Também  esta  voz  se  acha  na  Pro^ 
sodia  Eborense  com  asterisco.,  como  suspeita  epou* 
CO  segura.  Porém  delia  usou  Plauto  no  Penulo  : 
(Jicero  nas  Filippica^ :  Petronio  no  Salynco  :  Lam* 
pridio  na  vida  de  Coinmodo. 

(3)     Calda,  Os  JLatinos  não  sódt%em  CaliJus,  a, 
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Banho  onde  se  lava  o 

(corpo. 
Casa  cios  banhos. 
Casa  de  banho  fresco. 
Cisa  de  banho  quen-^ 

(te. 
Enfermaria. 
Fasos  da  cozinha. 
Cozinha. 
Cozinheiro. 
Cozinheira. 
Cozer, 
Fornalha, 
CJunnint. 
Fogo. 
Chnmma. 
Br  aza. 
Faisca, 

Carvão. 


Baptisíerium ,  ii. 

Balnearia,  ornm. 
CeJIa  frigidaria ,  ae. 
CeJIa  caldaria,  ob. 

Valetudinarium  5    ii. 
Vasa  coquinaria. 
Culina ,  as. 
Coquus,  oiL  Cociis.  ci, 
Coqua,  ou  Coca,  ae. 
Coquo,  is. 
Foniax ,  eis. 
Caniirjus  .  ni. 
Ignis  ,  is. 
Flamiiia ,  se. 
Pruna  .  ae. 
Scintilia,  ow  SciniiJ- 

(Jula,  ae. 
Caibo ,  Oíjis. 


iim,  mas  tamhcm  Caldus,  a,  um  :  de  que  ha  cx. 
emplos  de  Varrâo ,  de  augusto  (.'eaar ,  de  Horá- 
cio., de  Flinio  ^  de  Marcial  ^  de  Scribonio  Largo  .^ 
de  Petronio .,  e  de  outros.,  cujos  ejceiuplos  refcrou 
os  Lficcionarios  mais  exactos.  Por  tanto  iieuliuma 
ramo  lia ,  para  que  a  Prosódia  Lboretise  7iote  a  es- 
te nome  com  asterisco ,  como  pouco  seguro  c  anti* 
quado. 


4é  Capitulo  iil 

Cinza.  Cinis,  eris. 

Lenha.  Ligna,  orum. 

Tição  accei^o.  (\)         Torris,  is. 

Tição  accezo^  oiuapa-   Titio ,  onis. 

(gado. 

Fumo.  Fumus,  mi. 

Ferrugem,  Fulígo,  inis. 

Tenaz.  Fórceps,  pis. 

Panella.  OUa ,  ae. 

Panellinha.  OlluJa,  ae. 


(1)  Torris,  Titio,  ^conselha-mc  o  meu  Censor^ 
cjue  assim  como  Torris  significa  o  tição  accezo^  de- 
clare  eu  nesta  Collecçâo ,  significar  Titio  o-  tição 
apagado.  JVo  que  eu  não  concordo^  porque  Facdo- 
lati  me  adverte^  ser  esta  differença  doi  Gramvna- 
ticos  falsa.,  e  mal  fundada.  Lexicographi  quidam 
asseriHit,  torrem  dici  de  ligno,  cum  ardet:  titio- 
nern  de  ligno  extin^to.  Verum  hoc  discriraen  nul- 
lum  est.  O  que  elle  prova  com  os  exemplos  de  Cor- 
nelio  Celso,  que  assim  no  liv.  ll.cap.  17.  como  no 
liv.  III.  cap.  12.  querendo  significar  tição  apagado 
diz  titio  extinctiis:  sinal  de  que  titio  de  si  só  tiâo 
.ngnifica  tição  apagado ,  mas  também  se  pôde  to- 
7nar  pelo  accezo.  Nesta  doutrina  devia  estar  o  que, 
compoz  a  lenda  do  Angélico  Doutor^  que  anda  no 
Breviário  Romano.  Porque  querendo  dizer  ^  como 
Thomaz  com.  o  fogo  de  hum  tição  extinguia  o  de 
huma  mulher  impudica^  que  o  tentava ,  escreve 
assim:  IMulierem  eliam  ,  quae  ad  labefactandam  eju3 
conslantiam  introducta  fueratç  tiiione  fugavit. 
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Testo,  tapadoura 

Operculuiii ,  li. 

Tapar* 

Operculo ,  as. 

Espeto. 

Veru,  n. 

Voltar  0  espeto 

Veru  verso,  as. 

Orelhas. 

Craticula  ,  ae. 

Caldeira. 

CaldariuiB  ,  ii. 

Chldeirâo. 

Ahenuni ,  ni,  Càcã- 

(bus  5  i)i ,   ou  Le- 

(bes,  etis. 

Gral 

Mortarium  ,  ii. 

Frigideira. 

Sartágo,  inis. 

Almotolia. 

Gultus,  olei. 

Bacia, 

Pelvis,  is. 

Prato. 

Catinus ,  dí. 

Pratinho. 

Catillus,  li. 

Tigela. 

Gabata  ,    ou  Scute- 

(la,  ae. 

Colher. 

'Cochlear  ,     ou    Co 

(cleare,  ris. 

Escmnadeira, 

Cocleare  cribraríuni. 

Forno. 

Furnus ,  ni. 

Fogareiro. 

Fòculus,  li,  ou  Focus, 

(ci. 

Farinha, 

Farina,  nse. 

Amassar 

Farinam  subido,  is. 

{ou  Depso ,  is. 

Peneirar. 

Farinam      deculio  . 

(tis. 

Peneira, 

CnbruQjpQllinariuaií 

46 


Capitulo  hl 


Peneira  grossa. 

Joeirar. 

Joeira. 

Casa  do  jantar. 

Mesa. 

'Mesa.  redonda. 

Pôr  a  jnesa. 

Sentar-se  á  rnesa. 


i\ 


Toalha  da  mesa. 


Guardanapo,  flj 


(farinarium,  ouex- 

(cussorium, 
Cribrum  é  setis. 
Incerno,  is. 
Vanus ,  ni. 
Triclinium,  ii. 
Mensa,  ae. 
Orbis,  is. 
Mensam  slerno,  is. 
Accumbo  ,   ou  Dis- 

(cumbo,  is. 
Mantile ,  ou  Mante- 

(le,  is  ou  Triclina- 

(ria,  orum. 
Mappa ,  ae. 


(1)     Mappa.  Que  Mappa  sigyiifique  o  guardaria- 
J50,  hc  causa  innegrarrj,.   Se  úgnifica  também  o  toa- 
lha  da  mesa ,  hc  ponto  mui  duvldoio.   O  Indiculo 
Universal  seguindo  a  Hodriano  Junio.^  ea  GrapaU 
do.^  di%  assim :  Toalha  de  mesa,  Mappa,  se.  Porém 
os  Críticos  mais  exactos  observâo  e  ensinâo  que  Map- 
pa propriamente  significa  o  guardanapo^  ou  toalha 
de  alimpar  as  mãos  na  mesa.    Fossio  de  Vitiis  serm,» 
liv.  1.  cap.  30.  Mappa  pro  eo ,    quod   mensae   in- 
sfernitur,  apud  neminem  Veterum  legas.   Facciola- 
ti:  Mappa,  linteum,  quo  manuum  atque  oris ser- 
des in  mensa  ab^tergimus.  Manteíum  dilTertà  map- 
pa; quod  mantelura  tegendse  mensne  serviebat,  map- 
^pa  manibus  ter^endis  parabvitur.  JYoltcniopag,  ^^73, 
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Saleiro. 

Pequeno  saleiro. 
Faca 

Faqueiro. 


Jarro. 
Jarriyiho. 
Quarta  de  agua. 
Frasco,  ou  pichei. 

Taça. 

Vaso. 

Vaso  pequeno. 

Cesto. ,  ou  açafate. 

Cesta. 

Cestiufia. 


Salinum ,  ni. 
Salilíum  ,  li.' 
Culter,  Iri ,  ou  Cul- 

(teilus.  li. 
Theca  culteJiornm. 
Cálix,  eis,  ou  Pocu- 

(luiu ,   li,  ou  Scy- 

(phus  ,    ou    Cya- 

(ihus ,  i. 
Urceus ,  ei. 
Urceolus,  li. 
Hydria,  ae. 
Lagena,  ae,  ou  CEno- 

(phorum ,  ri. 
Pá  lera ,  se  ,  ou  Cra- 

(tera,  ae. 
Vas,  is. 
Vasculum,  li. 
Corbis ,  is. 
Cista ,  ae. 
Cistella,    ou  Cistel- 

(lula,  ae. 


Tvíappa  pro  liiiteo,  quod  mensae  insternitur,  suspe» 
ctum.  jVIantile  enim  est  id  linteum,  quod  mensae 
insternitur:  mappaauteni  quod  grémio  insternitur à 

singulis,  O  mçwio  C7isimo  Rum^  Blukau^  c  om* 
tros^ 


48 
Canastra. 

Alcofa. 
Aparador. 

'Copa  da  praia. 


Capitulo  iii. 

Canister,  ou  Caní- 
(strum,  tri. 

Sporta,  ae. 

Abacus,  ci,  ou  Re- 
(positorium ,  ti. 

Argentariunri,  ii. 


Casa   aonde  se  dor-   Doríiiito;-ium     cubi» 


(me.  flj 


Leito. 

J-jeito  pequeno. 
Cama. 

Fazer  a  cama. 
Roupa  da  cama. 

Pavilhão. 

Cobertor. 

Lençol. 


(culum  ou  CubiciH 

(lum   noctis  et  so- 

(nini. 
Lectus,  ctijOiíSpon* 

(da  j  se. 
Lectulus  5  Ji. 
Lectus,  cti,  ou  Cu- 

(bile,  lis. 
Lectuin  sterno ,  is. 
SlraguJum.  li,  Torâl, 

{ou  Torale ,  is. 
Conopeain  ,  ei. 
Lodix,  eis. 
Sindon ,  onis. 


(1)  Dormitorium.  Desta  voz  cuidava  Vossio  não 
haver  exemplo  clássico.  O  contrario  mostrarão  Bor- 
ríquio  c  CcLlario ,  allegando  por  ella  exemplos  de 
PíiaÍQ  Histórico  no  liv.  XXX.  cap.6.  cdePlinio 
o  nia^o  Lio.  (^.  epist.  tí.  o  ciual  em  outro  hi^jí^ar  ^ 
iito  he  ^  no  liv.  LI,  cpist  17.  icmhem  diz  no  viea* 
'fUQ  sentido:  Cubiculiírii  noclis.  et  gomni. 


á 
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Vokhão.  f]J 

Colchão  de  pennas. 

Colchão  de  lã. 

Xergão. 

Travesseiro. 

Chumaço. 

Candieiro. 

Candeia. 

J^ico  do  cayidiciro. 
Torcida  do  cayidieiro. 
Tisoura  imra  espivi- 

flar. 
Tocha. 


Culcita  5  ae. 
Cu  lei  ta  plumea  ,    a3. 
Cuicita  Jánea  ,  ae. 
Cuicila  straminia,  se. 
'Pnlvihar,  aris. 
Cervical ,  alis. 
L}chnuSj  ni,  ou  Lu- 

(cerna ,  as. 
Lucerná ,  aí. 
Myxus,  i. 
Eliychninin  ,  ii. 
Emunclorium ,  ii. 

'<3ereus  ,    ei ,  ou  Fu- 
(nale,  lis. 


(1)  "Ciílcitá.  ylssim  mdndâo  escrci:cr  este  nome 
os  modernos  Críticos ,  Dcuisquio ,  f^ossio,  Torren- 
cio ,  Noltenio ,  Gesnero  ,  Gronovio ,  Verhxirgio  j 
fundados  em  P^arrão  ,  Fc4o  Ponipeo ,  nas  Pandc- 
cias  Florentinas ,  nos  antigos  Mss.  e  edições  mais 
correctas  de  Cicero,  Schc^a,  Stietonio.  O  Jndiculo 
Universal  escreve  Culcilra.  Alas  ouçamos  a  JJaus- 
^uiopag.99.  Vulgiis  maleculcitra  scril)il.  Ouçamos 
a  í^ossio  liv.  J.  de  Vil.  scrm.  <ap.  LT.  Similitor 
pcccatur  cum  culcilra  dicilur  [>ro  cuicila.  Ouçamcj 
a  A'olícnio  pa^.  U).  Cuicila,  id  csl,  otuiie  blia^^u- 
lum  ,  inqno  qnicsciliir,  vilio>ò  dicitiir  culcitra.  Ou- 
ramos a  Scheffcro  sobre  Pelroiio  oip.  C8.  Tolciii-' 
citras,  |5cr|;oram.   Fmcncijj  Culcitaí. 

D 
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Relógio.  Horologiuiu  ,  ou  Ho* 

(rarium ,  ii. 

Ourinol  Matula,    ou  Matel- 

(la ,  §s. 

Privada^  ou  secreta.    Latrina,  oiíForica,aB. 

Dormir.  Dormio  ,  is  ,   ou  So- 

(mnum  capio ,    is. 

Dormitar.  Dormito,  as. 

Somno.  Soinnus ,  ni. 

Espertar.  Expergiscor ,  eris. 

CAPITULO     IV. 

Do  Vestido ,  e  Calcado. 

V 

^    Estir,  Vestio,  is,  Induo,  is. 

Despir,  Exuo,  is,  Nudo,  as. 

Vestido.  Vestis,  tis,  Vesti  tus. 

/  (ús ,  ou  Vestimen- 

(tum ,  ti. 
Cobertura.  Tegmen,  nis,  ou  Te- 

(gumen ,    nis  ,    ou 

(Tegumentum,  ti, 
Cobrir.  Tego ,    ou  Contego  , 

{ou  Obtego ,  is. 
Lugar  onde  se  guar-    Vestiariuni ,  iL 

(dão  os  vestidos. 
Or/wr.  Orno,  o^íExcjno,  as. 
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Ornato. 

Lã. 

Linho. 
Estopa. 

Panno  de  linho, 
Linho  fino. 

Algodão, 

Panno, 

Friza. 

Vestido  felpudo. 

Vestido  de  pelle  por 
(dentro  epor  fora. 
Vestido  delgado. 
Vestido  grosso. 
Seda. 


Tafetá. 
Damasco. 
Vestido  de  seda. 

Vestido  de  chamalo- 

(te. 
Vestido  iodo  de  seda. 


Ornatus,  ou  Cultus, 

(ús. 
Lana ,  as. 
Linum ,  ni. 
Stupa,  ae. 
Linteum  ,  ei. 
Eyssus  ,    ou   Carba- 

(sus ,  i. 
Xiium  5  li ,    ou  Gos- 

(sipium  ,  ii. 
Pa  D  nus  ,  i ,  ow  Tex- 

(tuni ,  ti. 
Villus,  li.      , 
Vestis    villosa  ,    ou 

(Gaiísapa  ,  orum. 
AiDphimalla,    orum. 

Vestis  tenuis. 
Vestis  crassa. 
Serie  um  ,    ci ,   Bom- 

(bix,  eis,  ou  Bom- 

(bycinum  ,  ni. 
Bombycinum  leve. 
Bomhix  Damascena. 
Vestis  bombvcina.ow 

(serica. 
Vestis   serica    undiT- 

(laía. 
Vestis  holoserica. 
D   2 
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Vtstvhdehrocado.i^l)    Vestis  Attalica. 
Ey:carlaía.  Vestis  coccinea,    ou 

(Vestis  co.nchyliatai 
f^estidos  bordados.         Vestes   Phrygioniae  , 

(ou  Vestes  barba- 

(ricse. 
P^estido  de  Ia.  Vestis  lanea. 

Barj^egana,  Pannus  cilicinus. 

Cwneíâò.  Cilicinus  pannus  íe- 

rnuior. 
Franja^  oubordadu-    Fiinbria,  se,  owLim- 

(ra.  (bus  ,  i. 

Coudn  do  vesíklo.  Syrma  ,  aíis. 

Vestido  de  dó.  Vestis  pulla. 

O  que  anda  vestidode    Puilatus,  <3ii  Atratus 

fdó. 
Opa  real  Trabea  ,  ae. 

Vertido  do  General      PaJudaraentum  ,  li. 
Capa,  Pallium ,  ii. 

Toaa.  Toga ,  ae. 

Capa  para  a  chuva.      Penula,  on  Laterna, 

(íe, 

(1)  Vestis  Attalica.  Plinio  livro  Y 111.  ca p.  4^Q. 
Auruin  intexere  íq  eadem  Ásia  invenit  Atlalus; 
linde  noinen  Attalicis.  O  mesmo  noliv.  XXX 111. 
cfip.  b.  A^lLalicis  aurum  iam  pridem  iiitaxitiir,  in- 
voíilo  Rc^^um  Asiíe.  Dcsles  vestidos  J alta  íamhcm 
J^ro/jcrcio  no  liv.  Ul.  ckçr,  IG.  f .  'VJ.  Attalicas 
iiíj  rn  vftos.  etc. 


à 
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Manto, 

S.tola,  2?. 

Saya. 

Tanica  muliebris. 

RoupaQ, 

Palia,  ae. 

Capuz. 

Cucullus,  li. 

Camiza. 

Subucula,  ge,  ou  ín- 

(diisium ,  ii. 

Camizole. 

Supparus  ,    ou  Snp- 

(par um  ,  ri. 

Gibão. 

Thorax,  eis. 

Maufja.. 

Manica,  se. 

Gabão. 

Saguiii  ,  i. 

Calções. 

«9 

Femoralia,  ou  Feaii- 

\ 

(jialia,  ium. 

Bolsa  do  dinheiro. 

MarsLipium,  ii. 

Cingidouro,  ou  cinto. 

Cingulum,  1,  ou  Zo- 

(na ,  ae. 

Talabarte. 

Bailéus,  owBalteuni^ 

(--'• . 

Lenço. 

Sudariurc,  ii,  ov.  ^u- 

(dariolum  ,  li. 

Chapeo. 

Galerus,  i,   ou  Ga- 

(lerum  ,  i. 

Chapeo  do  Sol. 

Petasus ,  si. 

Barrete. 

Pileus ,    ou  Pileuin  , 

.(«^'- 

Barretinhfm 

Pileolus ,  li. 

Pôr  0  chapeo  ou  bar- 

Caput  operio,  is. 

frete. 
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Tirar  o  chapeb  y    ou 

f  barrete. 
Faixa. 

Faixa  dos  peitos. 
JBeatílha. 
Coifa. 

Nastro  dos  cahellos. 

Arrecadas. 

Leque. 

Annel. 

Luva. 

Ferro  de  encrespar. 

Pmle. 

Fio  de  pérolas. 

Colar. 

Pérola. 

Pedra  preciosa. 


Capato. 


Çapatinho. 
Lscarpim. 
Fivella. 


Caput  aperio,  is. 

Faseia ,  ae. 
Slrophium ,  ii. 
Calantica ,  as. 
Reticulum  ,    li  ,    ou 

(Capillare ,  is. 
Crinale ,  lis. 
Inaures,  ium. 
Fiabellum  ,  li. 
Annulus  .  li. 
Man i ca,  ae,  ow  Chi- 

(rolbeca ,   se. 
Calamister,  c?^  Cala- 

(misírtim  ,  tri. 
Pecleii  5  nis. 
Unioniim  linea ,  ae. 
Monile ,  is ,  ou  Tor- 

(quis ,  is. 
Uriio ,  nis. 
Geram  a,  se,  Marga- 

(riía  ,  ae  ,  oíz  Mar- 

(garitura  ,  ti. 
CaJceus,  ei,  Calcea- 

(men,  nis,  ou  Cal- 

(ceamentum ,  ti. 
Calceolus ,  li. 
Udo ,  onis. 
Fibiila ,  ae. 
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Cobreia,  Corrigia  ,  ae. 

Meias.  Tibialia,  ium. 

Meias  ie  seda,  Tibialia  serica. 

Calçar.  Calceo ,  as. 

Descalçar.  Excalceo  ,  as. 

Calçar  os  çapatos.         Calceos  induo,    is., 

(Calceos  pedibas, 
{ou  in  pedes  indu- 
(duco  ,  is. 

CAPITULO     V. 

Da  Comida^  e  Bebida. 

COmer,  Edo  ,    is  ,    Vescor  , 

(eris,  Comedo ,  is, 
[ou  Cibúm  capio  , 
(is. 

Comilão.  Helluo  j  onis. 

Mastigar.  Mando  ,  is  ,  ow  Man- 

(duco ,  as. 

Ter  fome.  Esurio,  is. 

Fome.  Fames ,  is. 

Faminto.  P^amelicus ,  a,  um. 

O  que  está  em  jejum.   Jejunus,  a,  um. 

Jejum.  Jejunium,  ii. 

Abstinência.  Abstineníia,  ae. 

Metter  o  comer  na  Alicui  cibum  in  os 
(bocca'  (insero,  is. 
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Capitulo  v. 


Emmafji^ecer.  (l) 

Maíjrcza» 

Magro. 

(Puacer,  a,  uhl 
JEnf/ordar.  tomar  car-    Corpus  facio,  is,  ou 


Corpus  amitlo  ,  is ^ 
{ou  M acresço  ,   is. 

Macies  .  çi ,  ou  Ma- 
(credo ,  nis. 

Eniaciatus  ,  a  ,  um  , 


fnes. 

Refazer  as  forças. 
Gula,  ou  inteinperan- 

iça  no  comer. 

Dar-se  á  guhx. 


Gordo. 

Fazer  engordar. 


Gordura, 
Fartar. 


(Pinguesco,  is. 
Vires  reíicio ,  is. 
Gula,  ae ,  Ingluvies, 

(ei,  oa  Abdómen, 

(nis. 
Abdomini   inservio, 

(is,    ou  induigeOj 

(es. 
Obcs::s  ,  a  ,  um. 
Farcio,  is.  Pingue- 

(facio  ,  is,  Sagino, 

(as,  ou  Opimp,  as. 
Obesitas ,  atis. 
Saturo ,  as. 


(1)  Corpus  amitto.  Desta  elegante  frase  usa  Lu- 
crecio  liv.  V.  .  .  .  ]>iivaía  cibo  natura  animanuin 
Deiliiit  ariiitJons  corpus.  Também  (Acero liv.  V'!!, 
cdFam.  epist,  2G.  Ego  hiccoí^ito  commorari,  quoad 
ijie  reficiarn  :  najii  et  vires  et  corpus  amisi.  Pelocon- 
/rano  Corpus  facere  licdo  elcgantissimo  Fedro  liv, 
111.  Fab.  5r  Quo  cibo  fecisti  lanlum  ccrporis. 
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Farlo, 


Almoço, 
Almoçar. 
O  janlar. 
Jantar. 
Merenda. 
Meretidar, 
Cca, 

Cea  pequena. 
Cear. 

Cear  frequentemente 
(em.  casa  de  outro. 
Ter  desejo  de  cear. 
Cea  esplendida. 

Regalar  a  alguém. 


Banquete. 

Banquetear-se. 

Convidado. 
Convidado  do  convi- 
(dado.  (Ij 


Satur ,  ou  Saturatus, 

(a  ,  um. 
Jentaculuifi  ,  li. 
Jento ,  as. 
Prandium  ,  ii. 
Prandeo ,  es. 
Merenda,  as. 
Merendam   suir.o  is, 
Coena,  as. 
Ccenula,  ae. 
Coeno,  as. 
Coenito ,  ^s. 

Coenaturio ,  is. 
Coena  recta ,  ou  Jau- 

(ta  ,    ou    opípara, 
Aliquem  excipio  Jau- 

(tè,  magnifico,  opi- 

(parè. 
Convivium ,    ii,    ou 

(Epulum  ,  li. 
Convivor,    ou  Epu- 

(Jor,  aris. 
Conviva,  ae. 
Umbra ,  a3. 


(1)     Umbra.  Assim  chamão  os  Latinos  áquelk., 
que ,  como  a  sombra  ao  corpo  .  segue  ao  convidada 
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Convidar, 

Ter  fastio  de  comer. 

Criar ,  sustentar. 


Sustenfnr-se. 
Sustento. 


Capitulo  v. 


Pão. 

Pão  alvo  mimoso. 

Pão  de  rala. 

Pão  de  cevada. 

Pão  bolorento. 

Pão  as  mo. 

Pão  levedo. 

Pão  secco  ,    isto   he , 

(comido   sem  con- 

fduto. 
Pedaço. 
Boccado. 


Invito  ,  as. 
Cibos  faslidio ,  is. 
Educo,  as,  AJo,  i\u- 

(irio ,  ou  Enutrio, 

(is. 
Victito,  as. 
Victus  us,  Alimen- 

(tum  ,  ti ,    Alimo- 

(nia  ,  se  ,  ou  Pabu- 

(lum  ,  li. 
Panis ,  is. 
Panis  primarius,  ou 

(siligineus. 
Panis  secundariuSjOM 

(cibarius. 
Panis  hordeaceus. 
Panis  mucidus. 
Panis  azymus. 
Panis  fermentatus. 
Panis  siccus. 


Frustum ,  ti. 
Buccea ,  ae. 


Joeira  o  banquete.  Horácio  liv.  I.  epid.  5.  Brutum 
tibi  Septimiunic|ue  a>sumam.  Locus  est  et  pluribiis 
umbris.  O  me»mo  liv.  11.  sat.  S.Quos  JViaecenas 
adduxerat  umbras. 
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Migalha. 
Bolinho  doce. 
Biscouto  para  os  que 

(emharcâo. 
Torta, 
Arroz, 
Conduto. 
O  comer. 


Iguaria,  *^ 

Caldo  ^  ou  molh^ 

Sopa. 
Sopinha. 
Carne. 

Carne  assada. 
Carne  cozida. 

Carne  de  vacca.      *^ 

Carne  de  cordeiro. 

Carne  de  porco, 

Prezunlo. 

Toucinho. 

O  gordo  do  toucinho. 

Ventrecha  de  porco. 

Liingoiça. 

Payo. 


Mica,  36. 
Crustdlum  .  li. 
Panis  nauticus. 

Placenta ,  se. 
Oriza  ,  28. 
Obsonium ,  ii. 
Cibus ,    i,    Esculen- 

(tum  ,    li ,   ou  Ci- 

(baria,  orum. 
Obsonium,  ii,  ou  Fer- 

(culum ,  li. 
Jus  ,  ris  ,   ou  JuscK- 

(lum  ,  li. 
OíTa ,  ae. 
Oflélla,  ae. 
Caro ,  nis. 
Caro  assa. 
Caro  elixa  ,    ou  co- 

(cta. 
Bubula,  ag. 
Agnina,  ae. 
Porcina ,  se. 
Perna ,  se. 
Pêtaso,  onis. 
Lardum  ,  di. 
Sumen ,  nis. 
Lucanica,  ae. 
Venter  Faliscus. 
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Capii 

LLO    V. 

Morcella. 

Ap'^xabo,  onis. 

Chouriço. 

Farcimen,  ini«. 

Salsichão. 

Boíulus ,  ou  Bottel- 
(lus,  li. 

CoyumeUo. 

Boletus ,  ti. 

Leyume. 

Legumen ,  nis. 

Lentilha, 

Lens ,  tis. 

Fava. 

Faba ,  ae. 

Ervilha. 

• 

Ervilia,    ae,    ou  Er- 

- 

(viiium  ,  ii. 

Feijão. 

Fas1?lus  5  ou  Faseo^ 
(lus,  li. 

Grão. 

Cicer ,  eris. 

T remoço. 

Lupinus,  ni. 

Ovo. 

Ovum  ,  vi. 

Clara  de  ovo. 

Ovi  Albumen  ,  inis  , 

(ou  Albor  5  oris. 

Gema  de  ovo. 

Vitellus,  i. 

Queijo. 

Caseus ,  ei. 

Queijo  Pavmazano. 

Caseus  Parmensis. 

Manteiga. 

RHtyrum ,  ri. 

Temperar 

,  adubar. 

Condio,  is. 

1  empero , 

adubo. 

Condiíiientum  ,  ti  , 
(Conditio  ,  onís  , 
(Conditus,  ús,  ou 
(Conditura,  as. 

Sal. 

Sal ,  lis. 

Mostarda . 

Sinapi  ,    ou  Sinapis  , 

(is. 
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Canela. 

Pimenta, 

Gengibre. 

Xktèntro. 

Hortelã. 

Salsa. 

Endro. 

Cominho. 

Segurelha, 

Pimentão. 

Erva  doce 

Funcho. 

A(^afrão. 

Hortaliça. 

Couve. 

Alface: 

Acelf/a. 

Borragem. 

Bredo. 

Azeda. 

Espargo. 

Almeirão. 

Chicória. 

Poejo, 


V^StSlâ  .    36» 

Piper ,  eris. 
Zingiberi ,    oU    Zilii- 

(piberi. 
Coriandrum ,  dri. 
Menta,^a5, 
Petroselinum ,  ni. 
An^^thum ,  i. 
Cuniinum ,  ni. 
Satureia,  se. 
Siliquastrum ,  tri. 
Anisum .  si. 
Faeniculum  ,  li. 
Crocus  5  ou  Croctim. 

(ci. 
Olus ,  eris. 
Brassica ,  cae. 
Lact*uca,  ae. 
Eeta ,  as. 
Buelossus,  i. 
Blitum ,   ti. 
OxaJis ,  is. 
Asp^ragus,  gi. 
ínííiDus^ow  íntubuni, 

(bi. 
Cichorios,  ou  Cicho- 

(riinn  ,  ii. 
Puiegium,  ii,  o?í  Pu- 

(lei um,  i. 


62 

Rinchão. 
Cenou7^a. 
Beldroega. 
Habão, 
Abóbora  , 

Pepino. 

Melão. 

Nabo. 

Cebola, 

Alho. 

Celada. 

Aí/ r  aço. 

Sobremesa. 

Conservas. 


Capituto  V. 

Erúca,  ae. 
Pastinaca,  as. 
Portulàca,  ae. 
Raphanus,  ni. 
ou   Caba-    Cucurbita ,  ae. 

Cucumis,  is,  ou  eris. 

Pepo  ,  onis. 

Napus ,  i ,  Rapa,  ae, 

(ou  Rapum,  pi. 
Caepe,  ou  Caepa,  se. 
Allium ,  ii. 
Acetaria  ,  orum. 
Omphacium  ,  ii. 


k:;C 


cun 


da 


mensa ,   ae. 


SaJgama,  orum. 


Doces,  ou  goloziWas.    Bellaria,  oruiii ,  vel 

(Cupediae,  arum , 


Assucar. 

Mel 

Gergelim.  ^ 

Tâmara. 

Passas  de  uva.  fl) 


(oiíCupedia.orum. 
Saccharum  ,  ri. 
Mei,  lis. 
Sèsamum,  i. 
Caryota,  ae. 
Uva  passa ,  as. 


(1)  Uva  passa.  Facciolalí :  Uva  passa  dicitur, 
quíe  solis  ardoreín  passa  est  Plin.  liv.  XI f^.  cap.  1. 
A  patientia  norneii  acinis  datur  passis.  f^irg.  If^» 
Gcorg.  f,  290.  Vel  phsytia  passos  de  vite  racc- 
moí. 
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Uva  de  pendura,  flj    Uva  pensilis,  is. 
Uva  ferral  Uva  tluracina,  ae. 


Uva  moscatel 

Amêndoa. 

Sorva. 

Nespera. 

Figo. 

Ameixa. 

Amora. 

Castanha. 

Noz. 

Azeitona. 

Avelã. 

Bolota. 
Cereija. 

Ginja. 

Pêra. 

Maçã. 

Pessecfo. 

Romã. 

Ckha. 

Marmelo. 


Uva  Apiana ,  íe. 
a4mygdakim ,  li. 
Sorbum ,  bi. 
Mespilum  ,  li. 
Ficus  ,  ci ,  ou  ús. 
Prunum,  ni. 
Morum ,  i. 
Castanea,  sb. 
Juglans,  dis. 
Oiea ,  ae. 
Avellana,  ae,  owNux 

(avellana,  ae. 
Balanus ,  ni. 
Cerasum,  si,  ou  Ce- 

(rasium ,  ii. 
Cerasum  Apronianu. 
Piruiii  5  ri. 


1. 
i. 


alum  ,  li. 
Malu.m  Persicum  ,  í. 
Malam  Punicum , 
Malum   Cilreum  , 
Malum    Cydoneum  , 

{ou   Cotoneum  ,  i. 


(IJ  L  va  peiísiliíj.  íloracio  liv.  11.  sat.  â.  jS^ .  1^21, 
—  tuin  pensilis  uva,  Etnux  ornabat  mensas.  Flinio 
Ih.  XXXÍll.cap.  1.  proximiE  sunl  pei.silibus  in 
|.alea  servatoe  UY*. 


G4  Capitulo  v. 

Medronho.  Unèdo ,  onís. 

Fruta  do  chão.  Poma    caiva ,    oriíni. 

Cacho.  Racêmus,  mi. 


Acinus ,  ni. 
Beber.  Bibo ,  is,    ou  Poto, 

(as. 
Bebida.  Potio.  onis ,  ou  Po- 

(tus,  ús. 
Beber  á  saúde.  Aiicui  propino  ,  as  , 

Sorver.  Sorbeo,  es. 

So7'vo.  Sorbitio  ,    onis  ,    ou 

(Hâustus ,  ^s. 
Sede.  Sitis ,  is. 

Ter  sede.  Sitio  ,  is. 

Pinho.  Vinum  ,  rí  ,  ou  Me- 

(rum ,  i. 
Mosto.  Mu  st  um  ,  li. 

í"lnho  sem  J orça.  Vappa  ,  cb. 

Bebedor.  Polor .  oris. 

Companheií^o  nxj  hc-    Compòtor,  oris. 

fher. 
Bêbedo  Ebríus  ,    ou  Temu- 

(lentus,  a  ,  um. 
O  que  costuma  embe-    Ebriosus,  a,  um. 

(bedar-se. 
Embebedar,  Inebrio ,  as. 

Bebedice .  Ebrietas,     a-lis  ,    ou 

(Teraulentia;  ?e. 


DA 
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0   que   não 

bebe 

vi- 

Abslemius,   a,  um. 

(nho. 

Vinho  com 

mel. 

Miistum  ,  ti. 

Acjua  mel. 

Aqua  mu  Isa. 

Aijua  pe. 

Lora  5  se. 

jÉrrohe, 

Dêfrulum,  ti. 

Neve, 

Nix,  vis. 

Beber  neve , 

ou  agua 

Nivem  bibo,  Aquam 

(de  neve. 

(denive,  owaquam 
(ex  diluta  nivepo- 

(to. 

Leite. 

T.ac,  tis. 

Soro. 

Fe  rum  ,  ri. 

Azeite. 

Oleum  ,  e'i,  ou  Oli- 
(vum  ,  vi. 

Vinagre. 

Acetum  ,  ti. 

Sobejos  da  mesa. 

Analecta.,  orum. 

CAPITULO     VI. 


Do  Corpo,  €  suas  qualidades. 

(-^Orpo.  Corpus  oris. 

Corpinho.  Corpusruliitn  ,  li. 

Corpóreo.  Corpor^us .  a,    um, 

(ou  Corporal isv,  le. 
Corpulento.  Carpulenliís.  a,  nni. 

Corpulência.  Corpulentia,  ou  Cor- 

( porá  tu  ia,  se.   . 

E 


66  Capitulo    vi. 

Alto  do  corpo.  Procèrus  ,  a,  ura. 

Altura  do  corpo.  Procèritas ,  atis. 

Estatura,  St  atura ,  ae. 

JBom  talhe  do  corpo.    StaturaeleganSjCon- 

(cinna,  ou  venusta. 
Pequena  estatura.         Statura  brevis. 
Feições  do  corpo,  Lineamenta     corpo- 

(ris. 
Saúde ,  ou  hoa  dispo-    Vaietudo  commoda , 
(siçâo.  (prospera,  integraj 

(ou  óptima. 
Estar  de  saúde.  Valeo ,  es. 

Fraca  saúde.  Tenuis,  infirma  ,  in- 

(ccmmoda  valetu- 

(do. 
Doença.  Morbus ,  bi ,  adver- 

(sa  vaietudo,    M^ 

(g-rotatio,  onis,  (l) 

(^gritudo ,  inis. 

(1)     iEgritudo.   Ainda  que  Ciçero  liv.  IJI.  Tus- 

cul.  cap.  10.  diga:    iJt  segiotatio  in  corpore,   sic 

cegritudo  in  anima:  dwido  a  entendei'^  queJEgnlU' 

po  propriamente  se  di%  do  animo ,  iEgrotatio  pro- 

priamente  do  corpo  :   cçm  tudo  he  innegaiel ^  que 

Jallando  das  enfermidades  do  corpo  usarão  donorne 

-'Egritudo  outros  Authores  excellentes  :  como  Colu' 

mella  liv.  f^ll.  cap,  o.  Agnis  quoque  succurrendum 

"cst,  vél  feliricitantíbas ,  vel  cegiitudine  alia  afíectis. 

Quinto  Curcio  liv»  IlL  cap.  5,  Animum  íegritudo 
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Doente.  -^ger,  gra,  gr  um,  ^- 

(grotus,  oiíMorbi- 
(dus ,  a,  um. 

Passar  mal  de  saúde.    Adversa  ,     infirma , 

{ou  inbeciljâ  vale- 
(ludine  utor ,  eris. 

Adoecer^  estar  doente.    .-Egroto  ,  as  ,  iEgre- 

(sco  ,  is  ,  ou  in 
(morbum  incido  , 
(is. 

Contrahir  doença.         Morbum    contraho  ^ 

(is  ,  ou  Nanei scor, 
(eris. 

Não  passo  muito  hei  a.    Minus  bellè  habeo. 

Estou  melhor.  Meliíis  ,    ou  Meliu-  * 

(sculè  mihi  esteou 
(Meliíis  valeo,  es. 

Febre,  Febris  ,  is. 

FebrínhcL  Febricula,  ae. 

Ter  febre.  Febricitor,   aris  ,  ozí 

(Febrim  habeo,  es 

Tirar  a  febre.  Febre m  tollo  ,  is,  ou 

(Discutio,  is. 

Livre  de  febre.  Febre  li  bera  tus. 

Febre  que  repete  em    Febris  circuitum  ha- 
( certos  dias.  (bere  soJita. 

corporis  urgebat.  Cornelto  Tácito  Annal.  II.  69.    . 
/Egriiudo  ei  acciUit. 

E   2 


G8 

Amda  hafehre. 
ler  ca. 
Quarta. 
Foi-se  a  febre. 


Convalescer 


CapítI^lg  Vi, 


Curar. 


Chaqa. 

Matéria. 

Ferida, 

Sinal  da  ferida^   ou 

f  chaga. 
Encourar  a  chaga^  ou 

(ferida. 
Fraco. 


Fraqueza. 

Vida. 
Viver. 


Morlc. 


Febris  adhucmanet. 
Febris  íertiana. 
Febris  quartana. 
Febris  evanuit,   ou- 

(Ex    totó   quievit 

(febris. 
Convalesço,    is,  óu 

(Ex  morbo  recreor, 

(aris. 
Curo,  as,   Medeor, 

(eris ,    ou  Mediei- 

(liam  facio ,  is. 
Ulcus ,  eris ,  ou  Pla- 

(ga,  gae. 
Pus ,  uris. 
Vulnus ,  eris. 
Cicatrix ,  eis. 

Cieatricem  duei ,  ou 

(obduci. 
Imbecillus ,  ou  Inva- 

(lidus,  a,  um. 
Imbecillilas  ,   ou  In- 

(firmitas ,  atis. 
Vita ,  "36. 
Vivo,  is  :  Vitam  ago, 

(dego ,    ou  traho  , 

(is. 
PJors,  tis  :    Obitus  , 

(ús.  Letum;  ti. 


DO  Corpo , 
Morrer. 


Funeral, 
Exéquias, 


Fazer  exéquias» 


Matar. 


Resuscitar. 

Ruga. 

Sinal  do  corpo. 
Smal  postiço, 
O  anão. 

Corcovado, 


Corcova. 
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Morior,  erisr  E'vi- 
(vis  excedo :  Fato 
(concedo:  Mortem 
(obeo;  Vilã  fun- 
(gor. 

Funus  ,  eris. 

Exequiae,  arum :  Ju- 
(sta,  orum  :  Fu- 
(nebria ,  iuni ,  ou 
(Pareníalia. 

Parento,  as:  Justa 
(facio,  perago,  sol- 
evo ,  ou  persolvo. 

Neco ,  ou  JEneco,  as  : 
(Interficio  ,  Peri- 
(nio  ,  Interimo  , 
(ou  Occido ,  is. 

Ab  inferis  revoco,  à 
(mortuis  excito^ as. 

Ruga,  33. 

Nasvus,  vi. 

Naevus  adulterinus. 

Pumilio  ,  onis,  ou 
(Puniilus ,  li. 

Gibbus,  ou  Gibber, 
(a ,  um  ,  ou  Gib- 
(berosus,    a  ,  iim. 

Gibba,  ae  ,  ou  Gib- 
(bus ;  bi. 
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Capitulo  vi. 


Esp  reguiçar-se . 
Lançar  de  costas. 
Lançado  de  costas. 

Beliscar. 
Fazer  cócegas. 
Enfraquecer. 

Forca. 
Forçoso. 


Pandiculor ,  airis. 
Supino ,  as. 
Supinus ,  ou  Resupi- 

(nus,  a,  urn. 
VeJlico  5  as. 
Titiilo,  as. 
Enervo ,    ou  Debili- 

(to .  as. 
Fortitudo.  inis,  Vis , 

(is,  ou  Robur,  oris. 
Fortis ,  ie,  Robustus^ 

(Vaiidus ,  a,  uni, 

(Acer,  cris,  cre. 


CAPITULO     Vil. 

Das  parles  do  Corpo  humano  ,  e  seus 

ojjicios. 

(jAheça.  Caput ,  itis. 

Parte    dianteira    da   Sinciput  ,  itis. 

(cabeça. 
Moleira.  Vertex ,  eis. 

Toutiço.  ^     Occiput ,  itis. 

Fonte.  Tempus,  oris. 

Cahello.  Capilius  ,    li  ,     Co 

(ma,  ae,  oz^Crinis, 

(is. 
Tosouiar.  Tondeo,  es. 
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* 

Encrespar  os  cabel-   CapiJlos   calam  is  tro 


5  . 


(los. 


(as. 


CabeUo  enaxspado  ao   Cincinnus  ,    ni  ,   ou 

(ferro. 


(Coma  calamistra- 
(ta.-  : 

Capillus ,    ou  Crinis 

(passus. 
Tutulus  ,  li ,  ou  Co- 
(mae  suggestus,  ús. 
Dizer  que  sim  com  a   Annuo ,  is. 
(cabeça. 


Cahello    desconcerta 

(do. 
Topete. 


Aceno. 
Vâqado. 
Tm  ha. 

Pellado. 

Calvo. 

Calva. 

Caspa. 
Lêndea. 
Piolho. 
As  cãs. 


Nutus ,  ús. 
Verligo,  inis. 
Alopeciae ,  anim,no 

(simjular  he  raro. 
Giaber,  bra,  brum. 
Calvus  ,  a  ,  um. 
Calvitium,  ii,  owCal- 

(vities,  ei. 
Furfures ,  rum. 
Lens ,  dis. 
Pediculus,  i. 
Cani ,  orum. 


Brancura  do  cabel-  Canities ,.  ei 
.  (lo. 

Crespo.  Crispus,  ou  Crispu- 

I  (lus,  a,  um. 

Encrespar,  Crispo,  as. 


Louro. 


Flavus  ,  a ,  um. 
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3íioh. 
Cabeçudo, 
Doído,  louco. 


Capitulo  vif. 


Cf^rehn.m  ,   bi. 
Cerebroí-^^s ,  a,    um* 
Air.ens.  Deinens,  tis: 

(Invanus,    a.   um. 
A  mentia,  Cementia^ 

(26  ,  ou  ínsaiiiaj  aí. 
Insanio,  is. 
Del.ro  ,  as. 
Deíirus  ,  a  ,  um. 
Deli  ri  um,  i.,  ou  Ce- 

(liraiuentum ,  ti. 
Auris,  is. 


Doidice,  loucura. 

V 

Endoidecer. 
Delirar. 
Delirante. 
Delírio. 

Orelha. 

IViS-ruinento       para    Aurisculpium  ,  iL 

(alimpar   os  ouvi^ 

(dos. 
Orelhudo. 
O  sentido  de  ouvir. 
Ouvinte. 
Ouvir. 

Ter  boa  fama. 
Ter  má  fama. 
Escutar. 
Testa. 

J  ^esaverqoyilvido. 
Fazer  boa  cara. 


Fazer  má  cara. 


Aiiritus  ,  a  ,  um. 

Audilus,  ús. 

Auditor,  o  ris. 

Audio ,  is. 

Bene  audio,  is. 

IVlalè  audio  ,  is. 

Ausculto,  as. 

Frons ,   tis. 

Eífrons ,  tis. 

Frontem  remitto,  ou 
(Exporrigo  ,  is  : 
(Frontem  explico, 
(ou  Exhilaro,  as. 

Frontem    contraho  , 
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(mt    Obduco,    is  : 
^  (Fronlem  corrugOj 

(o?/  Capero ,  as. 
Froiítem,  oii  Faciem 

( pfcTÍrico  ,  as. 
Voltes  ,  ús  ,    ou  Os , 

(oris. 
Ri  aia ,    ou  Cena,  se. 


Perder  a  verconha. 
SertJ)lante ,  rosto. 


Maçã  (lo  rosto. 
Alrl    encarado 
.(carrancudo. 
Cara. 
Ãlascara. 
Jllascarado. 
Formosura. 


Menino  formoso. 


Mulher  formosa. 


Form.oso. 


Alvo. 


ou   Torvus,  a^  um. 

Fácies  ,  ei. 
Persona ,  ae. 
Personaíus  ,  a  ,   um. 
Forma  ,    ae  ,    Decor , 

(oris:  Pulchriludo, 

(inis  ,     ou    Venu- 

(stas ,  atis. 
Puer  eleganli  forma, 

{ou    Puer    Jiberali 

(tacie. 
Foemina    vultu    ele- 

(ganti  ,    ou  venu- 

(sto. 
Piílcher,  a,  um,  For- 

(mosus ,  ou  Venu- 

(stus ,  a,  um. 
Candidus,    iNiveus  , 

{ou  Albus^  a^  um. 


74 
Alvura,  flj 

Feio. 

Fealdade. 

Afear. 
Negrura.  (2) 


Capitulo  ví. 


inis,  Cai> 


Albiíudo. 

(dor ,  W\s  ,  ou  Al- 

(bus  color. 
DeformiSç  e,  ouTux- 

(pis ,  e. 
Deíbrmitas,  atis ,  eu 

(Turpitudo,    inis. 
Deformo,  as, 
jXigritudo,  inis,  '^.i- 


(1)  AIMtudo.  Esta  vo^  he  clássica,  como  usada 
por  P lauto  Trinum.  4.  !2.  Pelo  contrario  Albedo 
he  tão  freqiienfe  na  bocca  dos  Filósofos,  corno  ceri' 
surada  pelos  maiores  Criticas j  a  saber,  Alureto  liv. 
I.  epist.  oQ.  J^ossio  de  Vitiis  sermonis  1. 16.  Fac* 
cLolati  assim  no  Diccioyuirio ,  como  na  censura  de 
FJanct :  Heineccio  no  Tratado,  Fundamenta  stvli 
cultioris  :  Vavassur  de  Vi  et  usu  quonindam  verbor 
rum  lalinorum:  Cellario,  Cur,  poster,  cap.  6.  jVol- 
tenio  no  Léxico  Antiharharo  pag.  132.  Borriquio 
jias  Cogitações  pag.  226.  Porque  o  mais  antigo  Au- 
thor,  que  por  esta  vo%  indubitavelmente  se  aponta^ 
lie  Seuero  Sulpicio  hv.  I.  Hist.  cap.  16.  Bem.  sei 
que  Colmo  e  Casaubono  lera  na  Apologia  de  Apu' 
leio,  perniciosa  albedo.  Porém  neste  lugar  hemak 
accommodada  na  opinião  de  Vossio ,  e  Cellario,  a 
palavra  dnlcedo:  como  trar.em  com  aAldbiaacor- 
rectissima  edição  de  Elmenhorsiio ,  e  outras. 

(1)  Nigritiidn.  He  de  Plínio  Histórico  liv,X. 
cap.  ou.  Xigritia  he  do  mesmo  no  liv.  IX.  co/>.38. 
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(grities,  ei,  ou  Ni- 
(g  ri  tia,  ^  ,  ou  Ni- 
(gror,  oris. 

jNíiger,  gra ,   grum. 

Lentifiro ,  inis. 

Lentiginosus,  a,  um. 

Licheii,  enis,  ou  ím- 
(petigo ,  inis. 

Superciiium ,  ii. 

Supercilium  contra- 
(ho ,  is. 

Supercilium  pono,  is. 

Pálpebra  ,  ae. 


Negro. 
Sarda. 

Sardento  r 
Impigem. 

Sobrancelha. 
Mostrar-se  soberbo, 

Dçpór  a  soberba, 
Paljjebra ,  ou  Capel- 

(la  do  olho. 
Pestana. 
Pestanejar» 
Olho. 

Olhinho. 
Óculo. 
Menina  do  ol/io. 


Palpebrarum  pili. 
Conniveo ,  es. 
Oculus,  li,   ou   Lu- 

(men,  nis. 
OceJlus ,  i. 
Specillum  ,  i. 
Pupula,  ou  Pupila  se. 


ISigrities,  eNigfor  sao  de  Cornclio  Cdso^  cjiie  se  pô- 
de vâ-  no  lív.  í\lll,  cap,  2.  3.4.  Jinhos  são  bons 
yíulhores^  e  incomparavelmente  melhores  que  ^Jpn- 
leio,  de  quem  he  a  í;o::  Nigredo,  no  lív.  11.  de  A  si- 
no. O  P.  Bento  Pereira  na  Prosódia  allega  por  N\- 
gredo  a  Livio .,  mas  sem  apontar  o  lugar,  o  qual 
csíintaiiâo  muito  i->er  os  Críticos, 
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Capitulo  vii. 


Alva  do  olho.  Oculi  álbum,  bi. 

Capella  do  olho.  Cilium  ,  ii. 

O   que   tem   hum  só  Unoculus,  li». 
folho. 


O  sentido  de  ver. 
Visão. 

Ver,  olhar. 


Olhar  para  baixo. 
Olhar  para  cima. 
Olhar  para  traz. 
Olhar  ao  lonc/e. 
Olhar  ao  redor. 
Contemplar. 
Lagrima. 
L  arj  r  imas  inha. 
Cfwro  ,  pranto. 


Chorar. 


Dif/no  de  se  chorar. 

Cer/o. 

Torto. 


Visus ,  ús. 

Visum,  si,  ou  Visío. 

(onis. 
Video j    es,    Cerno  , 

(is,  Intueor,   eris 

(Specto,  as,  Aspi- 

(cio,  is. 
Despicio,  is. 
Suspicio,  is. 
Respicio ,  is. 
Prospicio ,  is. 
Circumspicio ,  is. 
Contemplor ,  aris. 
L.acrima ,  ae. 
Lacrimula  ,  ae, 
Fletus  ,   ou  Luctus , 

(ús  ,     ou   Lamen- 

(tum ,  ti. 
Fleo  ,     Defleo  ,    es , 

(Lacrimo,  as,  Pio- 

(ro  ,  a ,  ou  Lamen- 

((or,  aris, 
Flebilis,  le. 
Caecus  .  a ,  um. 
Xuscus ,  a ,  um  ,  ou 

(Çocles,  itis. 


/ 
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Remeda, 
Remeloso. 

Fazer-se^  ou  estar  re- 

(meloso. 
Cegar  ^  estar  cego. 

Cegar ,  fazer  cego. 

Dar  olhado. 

Olhado, 

Nariz. 

Ventas. 


Narigudo. 

Rombo  de  nariz. 

.Assoar. 

Cheirar. 

Cheiro. 

Sentido  do  cheiro. 

Cheiros. 

Perfuftnar. 
Per  fumador. 
Perjume. 

Fedor. 


Lippitudo ,  inis. 
Líppus,  a,  um. 
Lippio,  is. 

Caecutio,  tis^  ou  Ca- 

(ligo,  as, 
Obcseco ,  as. 
Fascino,,  as. 
Fascinus  ni. 
Nasus ,  si„ 
Naris,  is,  emaisfrè- 

(quenlemente    Na- 

(res,  ium. 
Nasutus  5  a ,  um  ,  ou 

(Naso  ,  onis. 
Simus,  a,  um. 
Emungo,  is. 
Odoror,  aris,  oii  Olfa- 

(cio,  is. 
Odor  ,  oris. 
Odoratus  ,    ou  OJfa- 

(ctus  ,  ús. 
Unguenta .  ou  Odo- 

(ramenta,  orum. 
Suffio,  is. 
Suí^or,  oris. 
Suííitus,  ús,  cu  Suíli- 

(men ,  nis. 
Pírdor ,    oiL   Foetor , 

íoris. 


Capitulo  vir. 
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Fedorento. 

Cheiroso. 

Mouco. 

Ranho. 

Bocca, 

Bocejar. 

Bocejo.  Oscitatio,  onis. 

O  que  boceja  ,    ou  he    Oscitans ,  tis. 

(descuidado   e  \nc~ 

(qlirjente. 
]Ve(jli(/e?Uemcnte  cotn    Oscitanter. 

{descuido. 


Olidus,  a,  um. 
Odorifer,  a,  um. 
Miicus  5  ci. 
Stiria,  ae. 
Os ,  oris. 
Oscito,  as. 


Bochecha. 
Fallar ,  dizer. 


Conversar. 


Conversação ,    praii- 

(ca. 
Palavras  chulas  ,    e 

(próprias  do  vidgo. 
Dialofjo. 

Contar.,  referir. 


rCalar-sc. 


Eucca  ,  fô. 
Loquor,  eris  5  Dico, 

(is  ,   Aio  5  is  5  Pro- 

(nuntio,  as. 
Colíoquor  ,    eris  ,  ou 

(cum    aJiquo   ser- 

(mocinor,  aris. 
Senno,  onis,  ou  Ser- 

(mocinatio ,  onis. 
Sermo  proletarius. 


ColI 


oquiuin 


11 ,   ou 


(Dialogus ,  gi, 
R  efero  ,  ers  :  memo- 

(ro  5  commemoro , 

(narro .  enarro,  as. 
Sileo,  Taceo,  es,  ou 

(ConlícescO;  is. 
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Calado. 
Emmudecer^ 
Nomear. 
Chamar. 


Tacitus,  a,  um. 
Obmutesco,  is. 
Nomino,  as. 
Voco,  as,  Apello,  as, 

{oit  Dico ,  is. 
INíomen ,  inis. 
Cognomen ,  inis. 
Pelo,  is,  Posco,  is, 

(Postulo  5  as. 
Oro,  Rogo,  Obsecro, 

(as,   Precor,  aris. 
Preces  ,  cum. 
Loquax,  eis,  ou  Gar- 

(rulus  ,  a  ,  um. 
O  que  diz  graças  pi-   Dicax  ,  eis. 


Nome. 

Sobrenome 
Pedir. 

Rogar. 

Roaos. 
Fallador. 


(carUes 
Piques  de  palavra, 
Dicterio. 

Voz. 

Voz  clara. 

Voz  escura. 
Voz  branda ,  ejiexi- 
(veL 


Verborum  aculei. 
Dicterium  ,     ii ,    ou 
(Scomma,  tis. 


Vox ,    cis. 


Vox  cândida ,  ou  li- 

(quida. 
Vox  fusca. 
Vox   lenis  ,    facilis, 
{ou  flexibilis. 
Voz  de  que  o  cantor    Vox    tolo    instructa 

(faz  o  que  quer.  (organo. 

Gritar.  Vociíeror ,  aris. 

Assobiar.  Sibilo ,  as. 
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Apupar.  Exsibilo  ,  as  ,  ou  Si- 

(bilis  explodo .  is. 
Beiço.  Labrum,    i,  ou  La- 

(bium ,  li. 
Beicinho.  Labellam  ,  li. 

Provar.  DeJibo,  ou  Degusto, 

(as. 
Provar  levemente,         Prímoribuslabris  g-ii- 

(sto  ,  ou  Primis  Ja- 
(bris  degusto. 
Chupar.  Sugo.  Exsugo,  is,  ou 

(Fello,  as. 
Beijo.  Osculum,  li,  Basium, 

(ii ,  Suavium  ,  li. 
Beijinho.  Basiolum  ,  li. 

Beijar,  Osculor  ,     Suavior  , 

(aris  ,    Basio ,    as , 
{ou  Basior,  aris. 
Dente.  Dens ,  tis. 

Instrumento  para  à-   Dentiscalpium .  ii. 

f  limpar  os  dentes. 
Desdentado.  Edentulus,  a,  um. 

Genr/iva.  Gengiva,  ae. 

Queixada.  íMaxllJa,  ae. 

Morder.  Mordeo,  es,  ou  Mor- 

(sico ,  as. 
Mordedura.  Morsus ,  ús. 

Remoer.  Rumino,  as. 

Linrma.  Liii£-ua ,  ís, 
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♦Sem  lincjua. 
De  duas  línguas. 
Cuspir, 
Cuspo. 

^cumar. 

Escuma. 

Mudo.  :.) 

Tarkirnudo, 
Gago. 
Garganta, 
Gargarejo. 

Tomar  gaiyarejoe. 

Pádar,  ou  Paladar.    Palatum ,  ti. 

Os  gorgomilos.  Fauces,  ium  :  nosin- 


Elinguis ,  e» 
Bilinguis,  a 
Spuo,  is. 
Spíitum  ,  ti  5   ou  Sar 

(liva ,  se. 
Spumo,  as. 
Spunia,  se. 
Mutus  ,  a ,   um ,   oii 

(Elinguis,  e. 
Blaesus  ,  a ,  um. 
BalbuSj. a,  um. 
Guttur,  uris. 
Gargarizatus,  ús,  ou 

(GargarizatiOjOnis. 
Gargarizo,  as. 


Jisquincncia. 

Goela. 

Nó  da  garíjanla. 

Affogar. 

Escarrar, 

Engolir, 

Sorver, 


Sorvo. 


(guiar  he  raro. 
Angina,  sd. 
Gula,   se. 
Jugulum  ,  li. 
Suífoco,  as,  ou  Stran- 

(gulo,  a. 
Screo,  as. 
Deglutio,  is. 
Sorbeo,  es,  ou  Hau- 

(rio,  is. 
Haustus,  ús,  ou  Sor- 

(bitio,  onis. 


Capitulo  vii. 
Raucitas 


r 


S2 
Rouquidão.,  em 

Tosse. 

Barba.     ^Jt.  ,  uííi: 

Fazer  a  barba 

Barbinha.  JSarb 

Ba? bacio  y    oiLbaíbii-   Barb; 


auuiLas,    atis  y    Olí 

(Ravis,  is. 
Raucus  j  a^  um. 
Tussio,  is. 
Tussis  5  is. 
Barba ,  ae. 
Barbam  londeo,  es, 

{ou  Demo,  is,  ou 

(A  brado  5  is. 
Barbula,  ae. 
Barbatus,  a,  um 


(do..  Tr:- 

O  que  Um  pouca  bar-  Bari: 

(ba.  fljLi.siLú 

Sem  barba,  f-^J^^v^   ■  Imhi^, 

Buço.     ii  ç  ífiuJtílf.'^  P.i>bes,  bis,  ^ 
-i              íifjí  ^â93U  (nugo  ,  inis. 


5  a,  um. 
batulus  5   a ,  um. 

Imbçrbis,  e. 

,1,^^    ^--'s,  OH  La- 


(1)  Barbatú1u3. ,  Não  sei  com  que  rarÂo  a  Pro- 
sódia Eborense  poe  com  asterisco  a  este  nome  entre 
aquelles,  que  eUa^elhama  cante  itswrpaoda.  PorqJic 
deite  usa  repei ídasive%es  Cícero :  corno  no  lin,  I.  ad 
^ttic.  epist.  14i.  C^ncurèabant  barbatuli  javenes.  E 
no  Paradoxo,. ó.  ^^rbàtulos  mulos  exceptare  dQj^ir 
scinis.  j 

(1)  Imbérbís.  Por  çccasiâo  desta  Orthogràfia  ^ 
qiie  he  vulgar  em  Cicero  .^  e  Horácio.^  advertirei., 
que  em  alguns  Ms^.  antigos  se  acha  Imberbiis.  cp- 
mo  nos  seus  de  Horácio  testifica  Cimquio.  E  assim 
mQíid<i  cscrevçr  o  antiquiisimo   Çrammafico  Cari- 
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Queixo. 

Pescoço, 

Cachaço, 

Alporca, 

Braço. 

Honihro. 
Sovaco. 

RaposinJtOi         ' 
Cotovelo.       • 
Arremeçar. 

Arreyneco. 

Bi^andlr. 

Abraçar. 

Abraço. 

Mão! 

Mão  direita. 

Mão  esquerda. 

Punho. 
Bofetada,  (i) 
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Mentum,  ti. 
Collum ,  li. 
Cervix  5  íeis. 
Slruma,  ae. 
Brachium,  ii,  o^^La- 

(certaSj  ti.^ 
Humerus,  ri. 
Ala,  ou  Axilla ,  ae. 
Hircus,  ci. 
Cubitus,  ti. 
Jacio,  is,   ou  Intor- 

(qneo ,  es. 
Jactas ,  ús. 
Vibro,  aís. 
Amplexor,  aris. 
Amplexus,  ús. 
Manus,  ús. 
Dextra,  ae. 
Lseva  ,   ou  Sinistra ., 

(as. 
Pugnus,  ni. 
Alapa  ,  ae ,  ou  Cola- 

(phus  ,  i. 


(2)  Alapa.  Vossio  7io  liv.  V.  de  Vitiis  Sermo 
nis  5  "pQg.  290.  duvida  ser  latino  e  clássico  esteno' 
me,  j\âo  devia  ter  lido  a  Juvenal  sat.  8*  nem  á 
Marcial  liv.  k'.  epigr.  62.  ne?;i  ao  latiníssimo  Fe» 
dro  Ih.   r.fab.  3.  que  delle  usão. 

F  2 
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Tomai'  5  7'eceher.  Accipio  ,  is. 

Dar  5  conceder.  Do ,  Dono  ,  as,  Prae- 

(beo,  es,  Tribuo, 

(Concedo,  is. 
Dadiva,  rvíunus  ,  eris. 

Dadiva  pequena,  Munusculum  ,  li. 

Presente.  Xenium ,  ii. 

Eresente  pelas  festas.    Strena,  ae,  ou  Apo*' 

(phoreta,  orum. 
Donativo  do  Rei  aò  Congiarium ,  ii. 

(povo.  . 

Donativo  do  Rei  aos    Laalia ,  orum, 

(Embaixadores, 
Dom.  Doiium ,  ni. 

Jocjar.  Liido,  is. 

Jocjo.^  Ludus  ,  i. 

Jogar  a  péla»  Pila  ludo. 

Jogar  as  cartai ^  Aleâ  ludo. 

Dado.  Tessera,  ae^  ou  Ta- 

(lus ,  li. 
Taboleiro.  Alveus ,  ei ,    ou  A\- 

(veokis ,  li. 
Bola,  Spbera   lusorla  ,    ae  ,' 

(ou    Globus  luso- 

(rius,  ii. 

êio^  por  author idade  de  Karrâo  j  eo  seguio  na  sua 
moderna  edição  de  Horácio  o  cdchre  Inglcr.  Ri' 
cardo  Benililao. 
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Jofjo  do  xadrez.  Latrunculi,  orum. 

Pares  ^  ou  nones.  Par  impar. 

Jogar  os  pares  ,    ou  Par  impar  ludo. 

(nanes. 

Furtar.  Furor,  aris. 

Furtar  ás  escondidas.  Surripio ,  is. 

Arrebatar.  Rapio ,  is. 

Gola  das  mãos.  Chirag-ra  ,  as. 

Ferrufja.  Verruca ,  cae.' 

Palmo.  Palmus,  i. 

Pa  Ima  da  mão.  Vola  ,  se. 

Dedo.  Digiíus ,  i. 

Dedinho.  Digitulus ,  li. 

Unha.  Unguis ,  is. 

Unha  pequenina.  Unguiculus,  li. 

Pulso.  Pulsus ,  us. 

Pollegada.  Latus  unguis,  ou  La- 

(tus  digitus. 

Mostrar.  Indico ,  as. 

Indicio.  Indicium  ,  ii. 

Escrever.  Scribo ,  bis. 

Escrever     com    fre-  Scriptito ,  as. 

(quencia. 

Espinhaço.  Dorsum  ,  si. 

Costas.  Tergum ,  gi. 

Costella.  Costa,  ae. 

Dar  as  costas.  Terga  do  ,    as  ,    ou 

(verto ,  is. 

Ilhargas.  ília,  ium. 


SQ 


OaPITULO    VII. 


Lado. 
Peito. 
Peito  y  ou  mamma. 


Bico  do  peito. 

Seio. 

Dar  de  mnmmar. 

Desmammar, 

Ventre ,  ou  hary^iga. 

Cursar. 

Ir  cursar. 


Fazer  parar  os  cur 

fsos. 
Camarás. 

Camarás  de  sanyue. 

Puxos. 

Escr  emento. 


Emhigo. 

Veia. 

Veia  inchada. 


Latus  5  eris. 
Pectus  5  oris. 
Uber,     ris  ,    Mani- 

(ma ,  ou  Mamaiil- 

(la,  se. 
Papiila,  íE. 
Sinus ,  us. 
Lacto ,  as. 
AblactOj  as. 
Venter,   is,   ou  Al- 

(vus,  i. 
Ventrem  exonero,  as, 

(alvum  dejicio,  is. 
Eo  quò  saturi  solent ; 

(Eo    ad   requisita 

(naturse. 
Alvum  sisto,  is. 

Ventris  proíluviuni, 

(ii._ 

Tormina,  uin. 

Tenesmus .  mi. 

Stercus ,  oris  :  Al- 
(vus,  vi:  Recre- 
(mentum  ,  ti :  Ci- 
(bi  reliquiae,  arura, 

Umbilicus  5  ci. 

Vena,  ae. 

Varixj  eis. 
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Artéria. 
Estômago. 
Agastar-se. 
Digerir. 

f^omitar. 

P'omito, 

Arrotar 

Arroto. 

Enjoamento. 

Fazer  enjoar. 

Coração. 

Coraçãosinho. 

Desmaiado. 


Fazer  desmaiar. 
Medo,  temor. 


Medroso. 

Temer. 
Ter  horror. 

Metter  medo. 


Artéria ,  se. 
Stomachus ,  chi. 
Stomachor,  aris. 
Digero  ,  is  ,    ou  De- 

(coquo ,  is. 
Vomo ,  is. 
Vomitus ,  ús. 
Ructo ,  as. 
Ructus,  ús. 
Náusea,   ae. 
Nauseam  moveo  ^  es. 
Cor,  dis. 
Corculum  ,  li. 
Exanimis,  e,  ou  Exa- 

(nimus  ,  a  ,  ura. 
Exanimo ,  as. 
Metus,  ús,  Formido, 

(inis  5    Timor,   ou 

(Pavor ,  oris. 
Timidus  ,     Pavidus , 

(ou    Meticulosas  , 

(a,  um. 
Timeo,  es,  Metuo, 

(is  ,  Formido  ,  as. 
Horreo,  es,  ou  Hor-" 

(resco ,  is, 
Ti  morem  incutio^  ou 

(injicio,  is. 


dd 

ilTcu 


d 


Catittlv    til 

fonnkia-  Fonnidabilis,  e.  For- 
(midoiosus  5  Hor- 
(rendus,  ou  Me- 
(tuenduB,  a.  um. 


Recear. 

Vere:: .  eris. 
Pi::-:,   c-is. 

Rrí^pirar. 

11  espiro  .  as.  ou  ani- 
Li\  l:  r n    R  ec  iproco  , 

RcípiíL-^.. 

.  • 

Anima,    a? .  ou  Spi. 
ri  tus .  ús. 

Tc  •.^■"  a 

B^ifaar. 
Baco. 

rcspirarâr', 

A  D  i  iB am  com pri  in o , 
(ouSpiritum  inter- 
(ciado,  is. 

ADhek),  as. 

Anhelitns,  ús. 

Splen  .  nis.  Tien,  ou 

Rrr. 
R-so. 

í  ,ienis .  nis. 
Rideo .  es. 
Ri5'j? .  ús. 

€■■''■  ■■'"■  riso. 
R.      ■x 

Z        ví  5  gracgair. 

Rir/i. 

R 1 5  j  III  mo V eo  ,  es. 
Cacbinus ,.  ni. 
Cachinor  ,    aris  .    ou 

f  Ca  chinos  tollo,  is. 

(Jocor.  aris. 
Ren  .  nis  :    7io  swfjfu- 

(lar  he  raro. 
Hepar.   atis:    Jecur 
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(jecoris  5    (lU  jeci. 


Fel 

Ira ,  ou  enfado. 
Irado ,  af/asfado. 
lí^ar-se ,  eyrfadar-se. 


Angustiar. 
Angustia,  afJliccÃo. 


(nons. 
Fel,  lis. 
Jracundia ,  ae. 
Iralus,  a,   um. 
Irascor ,    eris  ,    Sue-- 
(c^nseo,    es,  Ex- 
(caiidesco  ,  is  ,  In- 
(dignor,  aiis. 
Ango,  is. 

Angor,  oris,  ou  An- 
(xietas,  tisj  ozíSol- 
(licitudo,  inis. 
Angustiado ^   afflicto.    Anxius,  a,  um. 
Lombo.  Lumbus ,  i. 

Sem  lombos.  El  um  bis  ,  e. 

Entranluis.  Praecordia,  orum,  ou 

(Vi seus,    eris  ,    e 
(mais     frequente-- 
(mente      víscera  , 
fum. 
Tirar  as  entranhas.      Eviscera» ,  as. 


Polpa. 
Sangue. 

De  sangue. 
Eli  sanguenta  do. 
Ensanguentar. 
Sem  sangue. 


Pulpa. 

Sanguis  ,    inis  ,    ou 

(Cruor ,  oris. 
Sanguineus ,  a,  um. 
Crueutus  ,  a  ,  um. 
Cruento,  as. 
líxanguis  5  e. 
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Sancjue  arrrupío  ,  ou    Tabes.  is,  ou  Sanies. 

(podridão.  (ei. 

San(jra7\  Sanguinem  mitto,  de- 

(traho,  ou  extraho. 
Sayicjria.  Sanguinis  missio ,  ou 

(detractio,  onís. 
Lanceia.  Scalpellus  ,    ou  Scal- 

(pellum ,  li. 
Sancjrar  no  braço.         Sanguinem  mitto  ex 

(brachio. 
Tripas.  Intestina  ,  orum  ,  ou 

(Lactes ,  ium. 
Madre  d:ts  ynuJhercs,    Uterus.  ri,  ou  Vul- 

(va ,  ae. 
Cerar.  Gisfno,  ou  Geno,  is, 

(Género,    Proge- 

(nero.  ouProcreo. 

(as. 
Geração.  Prooenies  .  ei .  Stir- 

(ps  j    pis  ,    Proles , 

{ou  Soboies  ,  is. 
Casta  .    ou  l í/lha fjcrti.    Genus  .  eri^.  :. 

Descendentes.       r.         Posteri .  orum. 
Descender.  Originen   duco  ,    ou  . 

(traho,  is. 
Conceber.  Concipio,  is.  --^ 

Andar  jnxnhe,  Uteruna,  ou  Ventrem 

(fero ,  ers.      . 
Prenhe.  Gravidus  ,    a,    um, 

fPraeírnans,  tis. 
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Prenhez. 
Mover,  (i) 

Movito. 
Parir. 

Parto, 

Parida. 

Parteira. 

Estéril. 

Bexiga. 

Ourinar. 

Ourina. 

Doença  de  pedra. 


F^erillm. 

Casar  a  mulher. 
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Gravitas ,  atis. 
Aborto,  as,  oaAbor- 

(ium  facio,  is. 
Abortus  ,  ús. 
Pario  ,    is  ,    ou  Eni- 

(tor ,  eris. 
Par  tus,  lis. 
Puerpera ,  2e. 
Obstetrix,  eis. 
Sterilis ,  e. 
Vesica ,  se. 
Meio,  is. 
Lotium  ,  ii ,  ou  Uri- 

(na  5  33. 
CalcLilus ,  li ,  oa  Cal» 

(cularis    morbus  , 

(bi. 
liiguen ,  inis, 
Nubo  .  is. 


(1)  Aborto.  He.  de  Vcirrâo  no  liv.  II.  R.  R. 
cap.  4.  a  quem  depois  imitou  Júlio  Finnico  liv.  Til, 
cap.  7.  Escritor  JMedico  nos  tempos  de  Constantínn. 
Na  mesma  sipiificação  cita  f^ossio  e  a  Prosodut- 
Eborense  o  verbo  j\bortio,  tis,  ok,  Abortior,  iris , 
por  quem  allegão  este  lugar  de  PLinio  liv.  VJII. 
cap.bl.  Propterfacilitatem  aborliendi.  Porém  Har- 
duitio  Ic.^  Aboriendi,  -por  conspirarão  dos  seusinui- 
tos  e  cxcellentes  Mss.  o  que  anta  de  nós  observa^ 
vão  Gesnero ,  JS^oltcnio ,  c  Ker. 


â2 


Capituto    VíI. 


^  Casar' .    dar  por  niu- 
"■  (Iher. 


Tomar  por  mulher. 


Jlíatrirnonio. 
Casamenlo. 
Bodas. 
Re  naco. 
Coxa, 


Joelho. 
Ajoelhar. 


Curva  da  perna. 

Pjerna. 

Perninha. 

Barrirja  da  perna. 

Canela  da  perna. 

Artelho. 

Fe. 

De  dou  pes. 

l^e  ires  pes. 

-D^  quatro  pes. 

Fe  ante  pe. 


Despondeo,  es,  Col- 
(loco .  as,  ou  m 
(matrimonium  co]- 
(loco. 

Despondeo ,  uxorera 
('duco  5  in  matri- 
(monium  duco. 

MatrimonÍQm  ,  ii. 

Conjugium,  ii. 

Niiptia; ,  arum. 

Gremium ,  ii. 

Coxa,  ae,  ou  Coxeií- 
(dix  5  eis. 

Genu .  u. 

Genu  ílecto,  is,  In 
(g-enua  procambo, 
(is ,  ou  provolvor  , 
Tens. 

Poples ,  lis. 

Crus  ,  ris. 

Crusculuni ,  Ji 

Sura,  ae. 

Tibia,  a?. 

Talus  ,  li. 

Pes ,  dis. 

Bipes  5  dis. 

Tripés  ,  dis. 

Quadrupes,  dis. 

P.edetentiin. 
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Pecada, 
Laço  dos  jjes. 
Calcanhar. 
Passada. 

Encúntradiro. 
Sahir  ao  encontro. 
Andar  a  pe. 
Tornar  a  traz, 
Ch€(jar. 
Andar. 

Passear. 


Vestigium  ,  ii. 
Pèdica ,  ae. 
Calx  ,  eis 
Gradus ,    ou  passu*, 

(ús. 
Obvias ,  a    um. 
Occnrro,  is. 
Pedibiis  eo,  is. 
Pedem  refero,  ers. 
Pedem  confero ,  ers. 
Ambulo,  as,  oiiln- 

(gredior,  eris. 
Aiiibulo,  as,  ouDe- 


(ambulo,  as. 
Caminhar,  fazer  jor-    Eo  ,  is,   Tendo,  ou 

(Contendo,  is,  Iter 
(facio.  ou  conficio. 


(nada. 
Pór-se  a  caminho^ 


Partir -se. 
Cajninho. 

Estrada  real. 

Atalho, 


In  viam  me  do ,  ou 
(vioe  me  committo. 

Proiiciscor  ,  eris. 

Via,  se ,  Iter,  ou  Ití- 

.     (uer,  ris. 

Via  militaris,  ou  Via 
(reg^ia. 

Compendiaria  via, 
(l)  Semita,  ae,  ou 
(Trames ,  tis. 


(1)  ^  Semita,  Seguindo  aos  nossos  Oiccionariosdei 


94  Capitulo  vii. 

Encruzilhada  ãc  dous  Bivium,  ii. 

(caminhos.  '< 

Encruzilhada  de  três.  Tri%  ium  ,  ir. 

Encruzilhada  de  qua-  Quadrivium  ,  ii. 

ftro. 

Viandaiíte.  Viator ,  oris. 

Gola  dos  pes.      joox  '  Podagra  ,   ae. 

Manco.  Claudus,  a,  um- 


Kiejar.  Claudico ,  as. 

MG.npucira.  Clauditas  ,  atis. 
Saltar  ,  eu  bailar.         Sal  Lo  ,  as. 

Osso..  .:  .  D.  '  .        Os  ,  sis. 

Nervo.  .  íuduii     Nervus  .  vi. 

Musculo.  =1míf        j\íusculus ,  ii. 

Tv.tano.  ■   .          i\íedulla,  se. 

Fetí^<.  •.  Peliis  j  ou  Cútis,  is. 

Pcllezinha.  PelJicula,    cuticula . 

.  oh      •  nl        (ae. 

a  Semita  a  significação  de  W-dilho.  Oppõe  o  meu 
Censoi\  que  Semita,  só  tem  a  brevidade  na  estreite- 
za .  e  nào  iK)- comprimento.  Asúnihc,  qut  Semita 
§€  (/n,  quasi  Semivia^  como  dl"..  Sevoio  ^  ou  Semi- 
ter  5  como  díz  Karrao  j  como  se  disséramos ,  riicío 
caminho.  Mas  por  isso  mesmo  que  este  riieio  cami' 
nhã  costuma  ser  também  no  compi-imento  mais  hre- 
í:-  ç'«e  p.  estrada  real  sigràflcada  jjclo  nome  Via  : 
por  isso  Jeronym.xj  Cardoso .  Bento  Fereira ,  e  ou- 
tros  dão  o  Semita  a  -sixnijicaçâo  de  atalho  J  e  todos, 
a  de  Vereda,  que  também,  costuma  ser  atalho. 
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Ventosa.   <-i  fOjf 
Lançar  ventosa. 


OIV: 


Sarjadwa: 

Pirolas. 

Purga. 


Gucurbitula ,  ae. 
Cuciirbitulas    admo- 

(veo  ,    es  ,    ou  im- 

(pono  ,  is. 
Scariiico ,    ou  (como 

(muitos     querem ) 

(Scarifo,  as.         - 
Scarificatio ,  onis. 
Catapocia ,  orum,    * 
Ai  vi  ductio,  om?. 


CAPÍTULO    VIÍI. 

Da  Alma  ^^  e  suas  potencias  ^  virtude s\ 
i       c^.ticios. 


^ 


Lina»i  «    ' 
Alminha. 
Anima. 
Memoiia. 
Pouca  memo7^ia. 
Boa  memoria. 


De  eár. 


iitíi.' 


Anima  ,  as. 
Animnla,  ae. 
Animus^,  mi. 
Memoria,  sb. 
Memorio] a ,  m. 
Memoria  tenax%< 
fveíreta.       .--...;v\  *. 

Memoriter  ,    ótV^et 


(memoria. 
Entreffíir  á  ynenmr ia*    Memoriíie  protio^  i^s". 


i/€'mhrnr--$è. 


?M\- 


Memini  ,  Remifii- 
(scor.  eris,  Recor- 
rdor,  arií^. 


ULO    VIII. 


96  Capit- 

Aprender  de  memo^   Edisco,  is. 
(ria. 


Lembrctd-j. 
Fraca  menwfia. 


.  \vvn 


vv>J 


Esquecido. 

Esquecimento. 

Esquecer-se, 

Esquecer. 

Entendimento. 

Razão. 

Encjenho. 

Engenhoso. 

Enq  enhosa  m  ente. 

Agudeza  de  engenho. 

Agudo, 

Aqudamente. 

Elegância. 

Elegantemente, 

Polido. 

Polidamcirtt. 

Concerto, 

Aptidão. 

Destreza, 

Hábil. 

Industrioso. 


Meraor,  ris. 
flíemoria  tenuis,  lu- 

(brica,  vaciiians, 
Immemor,  ris. 
Oblivio,  onis. 
Obliviscor,  erise 
Dedisco,  is. 
Mens ,  tis. 
Ratio,  nis. 
Ingenium  ,  ii. 
íngeniosus ,  a,    um. 
Ingeniosò. 
Ingenii    j^^cies  ,    ou 

(Acuiiien ,  inis. 
Arofutus,  ou  Acutus, 


^a 


um. 


Arsfutè,  ou  Acutè. 
Eleeantia ,  a^. 
Eleganter. 
Politus  5  a  .  um. 
Politè,  tersè,  nitidè. 
Concinnitas  ,  atis. 
Habilitas,  atis. 
Dexteritas  ,  atis. 
Habiiis,  le,  ou  Gna- 

(vus  ,  a,  um. 
íudustrius,  a,  um  ou 

(Soliers,  ti^. 
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Industria,  se,  ou  Sol- 
(lertia,  ae. 

Ars ,  tis. 

Sagax,  acis. 

Astutas,  ou  Callidus, 
(a ,  um. 

Calliditas,  ou  Saga- 
(citas ,  tis. 

Astutè,   ou  Callidè. 

Versutus  ,  ou  Vaíer, 


\ãus(ria.  h   ,ferjB^ 

Ari&.  íisíubu 

Scifjas.  •      ■ 

Astuto. 

.  81) 

Sagacidade.         ^   ■ 

Sagazmente.   '^íb.. 
Ardiloso ,  (M  "siàii 


(a,  um. 


Ardil,  ousutileza,        Versutia,  ae,  ow  Va- 

'{.'>b  i  »  (fricia  ,  se. 

Docilidade.  '^'»^    Docilitas ,    atis. 

Docil  .Z^'"*^    Dociiis.e. 

Enaenho  agudói^^oi^    Ingenium     acutum, 

(acre ,  perspicax. 


Eyifjenho fraco.   • 
Enqeiiho  roniho. 
Verdade\ 

.V. 

Verdadeiro. 

Veraz. 

Verdadeira  m  ente. 
Dolo. 
Doloso. 


Ingenium  imbecille, 

{ou  ténue. 
Ingenium  obtusum, 

(hebes,  ou  pingue. 
Veritas,  atis,  ou  Ne- 

(rum  ,  ri. 
Verus ,  a,  um. 
Verax ,  eis. 
Verè. 
Dolus,  ]j. 
D0I0SUS5  a  5  ura. 

G 


99 


Capítulo  Viu, 


Engano. 

Enganoso. 

Enganador. 

Enganar. 


Traições. 
Atreiçoado, 
Atreiçoadamente. 
Armar  traições. 

Traidor. 

Entregar  por  traição. 

Entrega. 

Djmlo^  scientí. 


Juízo. 
Sabedoria. 
Sahio. 
Sciençia. 

Prudência. 

Prudente. 

Prudentemente^, 


Fraus ,   dis  ,  gu  Im- 

(posíura,  ae. 
Fraudulentas,  a,  um. 
Impostor,  oris. 
Fallo ,    is ,  Impono  , 

(is,    Decipio,    is, 

(Verba  do,  ou  Fu- 

(cum  facio. 
Insidiae ,    arum, 
Insidiosus,  a ,   um. 
Insidioso ,  Dolosè. 
Insidias  tendo  ,    ou 

(Facio  j  is. 
Proditor,  oris. 
Prodo,  is. 
Prodilio ,  onis. 
Doctus,  Eruditus,  a, 

(um,   Peritus,  a, 

(um  ,    ou  Litera- 

(tus,  ti. 
Judiei  um,  ii. 
Sapientia ,  se. 
Sapiens ,  tis. 
Peritia,  Scientia,  ou 

(Prudentia,  ae. 
Prudentia,  ae. 
Prudens ,  tis. 
Prudenter,  Cordatè, 


DA  Alma  ,  e  suas 

Acauielado. 
Sisudo. 
Imprudente. 
Imp  7'  udentemen  te. 
Jfpiorante. 


hjnorancia. 

Tolo ,  ou  néscio. 

IjOuco. 

Necedade, 

Loucura. 

Temerário. 

Temeridade. 

Temerariamente. 

Desenxavido. 


Desenxavimenío. 
Fontade. 
Desejo. 
Desejar. 

Desejoso. 

Condiçã), 
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CautuSj  a,  um. 
Cordatus  ,  a ,  um, 
Impradens ,  tis. 
Imprudenter. 
Rudis,   e,   Inscius, 

(Illiteratus ,  Igna- 

(rus,  a,  um  Idio- 

(ta,  ae. 
Iiisipientia,  Inscitia, 

(Imperitia,  ae. 
Stultus  5  a,  um. 
Insanus,  a,  um. 
Stultitia,  se. 
Insânia,  ae. 
Temerarius,  a,  una, 

(ou  Praeceps ,    tis. 
Temeritas,  atis. 
Temerè. 
Insulsus,  ínsubidus, 

(Iníicetus,  ou  In- 

(facetus ,  a  ,  um. 
Insulsitas ,  atis. 
Yol untas ,  atis. 
Desiderium ,  ii 
CupiOj  ir     ^'-^ 

(as. 
Cupidus,  ou  Avidus, 

(a  ,  um. 
— ^nium     " 
6  2 


,  11. 
,  ou  Opto, 


^a  ,  um. 
Ingenium ,  ii. 
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Capitulo  viir. 


Boa  condição. 

Firtude. 

Bondade, 

Bom . 

Bem, 
Fortaleza. 


Forte. 

Fg7'U  mente. 

Caridade. 

Amor. 


Amar. 

Trazer  nas  meninas 

(dos  olhos, 
AmJzade. 
Amiíjo. 
AmicjfM. 
[rríáfxie. 


Mulher  amante. 
Castidade .  pureza. 


Caílo, 


Ingenium  liberale. 
Virtus ,  tis. 
Bonitas,   oii    Probi- 

(tas  ,  aíis. 
Bónus,   ou  Probus , 

(a,  um. 
Benè. 
Fortitudo  5    inis,   ou 

(Robur,  oris. 
Fortis,  e  ,  ou  Robu> 

(stus ,  et»  "í^í» 
Fortiter,  Valide. 
Caritas,  aiis. 
Amor  ,  oris  ,  ou  Ca- 

(ritas,  atis. 
Amo,  as ,  Diligo,  is. 
In  ocuiis  fero ,  ers. 

Amicitia .  sr. 
Amicus  ,  i. 
Arnica  ,  se. 
Amator  ,    ovh  , 

(Aniasius,  ii. 
AmatriK  ,     eis  , 

(Amasia ,  ae. 
Castitas,    atis,    Ca- 

(stímonia ,  ou  Pu- 

(dicitia,  ae. 
Casíus,  ou  Piidicus, 

(a^  um. 


ou 


ou 
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j 


Pejo.  Pudor ,  oris. 

Corlezia.  Comi  (as  .  a  tis. 

Cor  tez.  Com  is  ,    e  ,    Officid- 

(sus ,  a,  um. 
Urhanidade,  Urbanitas,  a(is. 

Urbano,  Urbanus  ,  a  ,   um. 

Piedade.  Pietas ,   aiís. 

Pio.  Pius ,  a  ,  um. 

Fidelidade.  Fides  .  ei^  Fidelitas , 

(atís> 
Fiel.  Fidus,    a,    um,    ou 

(Fidelis ,  le. 
Mansidão.  Mansuetudo  ,  inis. 

Manso.  Mi  lis,  e.  ou  Mansue- 

(tus,  a  um. 
Brando.  Leu  is  ,  e. 

Brandura.  Lenitas,  alis. 

Tenro.,  ou  terno.  Tener,  a,  um. 

Ternura,  Teneritas  ,    atis  ,   cu 

(Teneritudo ,  inis. 
Ternamente.  Tenerè. 

Enternecer- se,  Teueresco  ,  is. 

udjjlacar  ,   abrandar.    Sedo  ,  Placo ,  Tran- 

(quíilo,    as:   Mui- 

(ceo ,    Demulceo  , 

(es ,  ou  Lenio ,  is. . 
/íplacar-se  ,    abrcn-    Desssvio  ,    Remolle-^ 
(dar-se,  (sco  ^    is  :   íracun- 
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(cliarn    comprimo  , 
{ou  remitto. 
Humildade,  (i)  Modéstia,  ae. 


(1)  Aíodestia,  íe.  Este  foi  o  nome  Latino^  com 
que  signifiquei  a  HiimiMade,  em  quanto  he  virtude 
inoral.  Ao  que  o  meu  Censor  fez  esta  pueril  nota^ 
que  mostra  bem  o  caracter  do  homem,  e  a  sua  falta 
de  lição.  Se  vai  a  confundir  as  virtudes,  passe  (como 
dizem)  que  he  náo  da  armada  :  mas  bom  he  dar  a 
cada  hum  o  seu  nome  próprio.  Queria  logo  que  á 
humildade  cha?nassemos  em  Latim  Humiliías.  Ora 
vá  ouvindo,  c  aprenda.  P^ossio  no  liv.  I.  de  Vi  ti  is 
Serm.  ca/).  32.  Ad  modestiam  venio.  quani  Piíilo- 
sophi  christiani  Thoologos  secuti  humiliíatem  nuRcu- 
pant :  perperam  sane,  cum  humilitas  vitium  sitejus, 
qui  animo  sit  vi  li  aijjectoque.  Lalini  pro  eo  rrjode- 
stiamfuerintdicturi.  Cellario  no  Anlibarharo:  lHw' 
jliiiis  et  Hiimilitas  ver^ens  Latinitas  est  cum  pro  Mo. 
destus  et  ^ríodestia  ponuntur.  Facciolati  no  sc>i  Dic- 
cionario:  Humilitas  pro  virtute  superbis  opposita, 
qua  quis  de  se  demissè  sentiu  Latini  non  usurpaíit 
bane  vocem  ,  sed  Modestiam.  João  Kcr  no  liv.  II. 
das  Observações  Selectas.  Humilis  positum  non  est 
in  virtute,  pri;jsQuam  inclinarei  Latinitas.  Quomo- 
do  nec  Humilitas  modestiam  signiíicat:  sed  nut  ai- 
titudini  opponitur,  aat  di^rnitati.  Roberto  Estevão 
' aâ/iirio nado  por  Bir rio  eGesncro'  Humilitas  apud 
Cbristianos  solos  quiaam  laudabile  sonat,  et  virlus 
est  iis  própria.  Guntero  no  seu  livio  intituhíioha- 
tinitas  restituía  num.  515.  Humilis  et  Humilitas  pro 
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Humilde,  Modestus ,  a  ,  um. 

Innocencia ,  Innocentia,    ae  ,    ou 

(íntegritas ,    atis» 
Liberalidade,  Liberalitas ,  atis. 

Liberal.  Liberalis,  e. 

Affabilidade.  Afíabilitas ,  atis. 

^ffavel.  Aíiabilis ,  e. 

Misericórdia,  Misericórdia ,  ae,  oii 

(Miseratio,    onis. 
Misericordioso.  Misericors ,  dis. 

Ter  compaixão.  Misereor,  eris. 

Qraiidâo.  (\)  Gratus  animus ,    ou 

'■-., .^ :'y^'\  . 

modesto  et  modéstia  à  recentioribus  usurpatur :  apud 
Ciceronem  vero  et  probatos  scriptores  hac  notione 
vocês  non  iriveniri,  docent  Goclenius,  SchorUs,  Vos- 
sius  ,  Vorstius ,  GilTaniiis ,  Para  a  intclligencia  de 
/mm  Professor  de  Gramniatica  ha  trinta  annoSy 
não  he  precisa  a  iraducçâo  destes  lugares. 

(1)  Gratus  animus.  He  cousa  assentada  pelo 
commiim  dosCriticos^  ser  bárbaro  o  nome  Gratitu- 
do,  de  que  iodavia  se  não  souberão  acautelar  mui" 
tos  Escritores  doutcí'.  jíssin?.  julgão  Vossio  lia.  L 
de  J^.  S.  cap.  16.  pifg.  23.  Scioppio  de  Stj/lo  Hi" 
storico  pag.  184.  e  '2^^.  P'orstÍo  de  Lati  n.  mérito 
smp.pa^.  62.  Cellario  Cur.  Poster,  joao^.  356.  Bor- 
riquio  Co git. pag.  HO.  ÚVcltenioí^ex.  Antibarb. /jag-. 
543.  Ker  liv,  11.  Seiccl:.  Observ.  O  mesmo  jiii%o 
formão  de  In^ratitudo :  se  bem  que  deste  nomeai' 
lega  Borriquio  exemplo  de  Júlio  Firmico  escrrêor 
do  IV,  ISecuh, 
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Capitulo  viu. 


Benevohnciaj  \  tii 
Benévolo,     .jír 
Santidade, 

Sanlo. 
Belií/iâo, 
Religioso. 
Obediente. 

Limpeza ,  asseio. 


Limpo  y  asseado. 

Asseadamente. 

Limpeza  de  mãos. 
Malicia. 


Máo, 


Mal  , 
Desaforo, 


(grati    animi  vir- 

(tus  ,    ou  animus 

(beneficii    meinor. 
Benevolexitia  5  ae. 
Benévolas,  a,  um. 
Sanctitasj    alis ,    ou 

(Sanctimonia ,    ae. 
Sancius  ,  a  ,  um. 
Re  liso,  onis. 
Religiosus,  a ,  uiti. 
Obediens ,    ou  dicto 

(audiens ,  tis. 
Mundida,  se,  P^Jun- 

(dilies,  ei,  o?í  Lau- 

(titia,  ss. 
Mundus  ,     Tersus  , 

Lautus,  a,  um. 
Mundè,  Tersè,  Lau- 

(lè. 
Abstinentia,  se. 
Iniqiiitas,  alis,  Ne- 


fouitia  ,  ae  ,  Mali- 
(tia,  aí,  ou  Im- 
(probitas  ,  atis. 

Malus,  owlmprobus, 
{qu  ScelesUis  ,  a , 
(um,  ou  Nequaiii. 

Malè. 

Flagiiiujíí ,  ii. 
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Maldade.  Scelus,  eris,  owFa- 

(cinus  ,  oris. 
Culpa.  Culpa,  ae.         ^ 

Peccado.  Peccatum,  ou  Erva- 

(tiim  ,  li. 
Crime.  Cri  me  n  ,  inís. 

Covardia.  ígnavia,  ae. 

Covarde.  ígnavus,  a,  um. 

Fraqueza.  íiiliriintas,  ou  Imbe- 

(ci  11  lias,  a  lis. 
Fraco.  I  «ri  bel  lis  ,    e  .     hVàv- 

fm.is.  ou  Imbecil- 

(ius  ,  a  ,  um. 
Ódio.  Odium  ,  ii. 

Aborrecer.  Odi,  o:í  Ociio  habeo  ;, 

(es. 
Aborrecedor.  Osor ,  ciis. 

JDes/ioiiesi idade.  Impudicitia  .  se. 

Lascivia.  Lascívia,  a?,  o.*;  Li- 

(bido.  inis. 
Desho}iesto.  ímpiidicus  ,  a.    nm. 

Lascivo.  Lascivus,    ou  Libi- 

(dinosus  ,  a  ,    ujíi. 
Desaveríjonhado.  Procax  ,  eis,    Imou- 

(dens  ,   lis,  ou  fn- 

(verecundus  ,    a  , 

(urr. 
Desaforo,  pouca  ver-    Procaciías,  atis,  ou 
((jonlia.  (íií]j:udenlia  5   as. 
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Adultério.  Adulterium,  ii ,    ou 

(Stuprum  j  u 

Deflora  cão  ^  ci  estu-   Stuprum,  i. 
(pro. 

Deflorar ,  forrar.         vSlupro,   ou  Consta- 

(pro  j  as,  ou  Stu- 
(prum  infero,   ers. 

A{hiJ'ero.  Adulter,  eri. 

Adii  hera.  Adultera,   ae. 

Rufião,  alcoviteiro.      (I)  Leno,  onis. 

Alcoviteira.  Lena,  ae. 

Alrcvido.  Audax  eis. 

Airevinicnío.  ousadia.    A  u d acia  ,  ae. 

Alrevídameníe.  (1)      Audaciter  ,     Auda- 


(1)  Lcnes  Par  d^r  o  Leno  o  significado  c/e  Ru- 
fião/eri  ornrAi  intpugnador  cala  ceiLmra  :  Este  vo- 
cábulo 11^0  ínii  propriamnnlc  a  significação  Portu- 
gucia,  C!:e  fe  lhe  dá,  ele.  Sc  assim  he ^  cahírno 
cm  hii7}ia  TC prchciuiccliw propriedade  entre  os  Ca' 
sfelkarcOJi  AchrivG^  c  g.<í  lícaes  académicos  de  Ma- 
drid:  enfrcos  Portugue-:es  Jeron7/mo  Cardoso,  e 
Bento  Ptrcira  :  eufre  oí>  Italianos  Facciolaii  no 
Sí-u  P'occbitZar'iC)  Jtalvjno  :  enire  os  Fronce-^es  j[íc* 
ii^ge,  €  os  de  Trci-oux  j  os  quaes  todos  nos  seus 
Dicczoiiarics  dóo  a  Leno  o  significação  de  lluíiào^ 
iiHÍiíí.iio.   i{:sí';aiii  .  jvuúcn. 

(5)  Cmíiitillcno  lio.  L  cnp.  6.  rcprehende  aos^ 
nve  ditem  Audaciter.  Mas  se/r.  razão.  Porque  deste 
Aducroio    c^r^ta   Grc:iovio    r.iuiios  exemplos  de 
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(cíer,    ou  Auden- 

(ler. 
JnoíTicÂosuSyOU  ínur- 
(banus  ,  a  ,  uqi. 


Descorte: 


ímpio. 
Impiedade, 

Injiei. 

Infidelidade, 
Cruel. 


Crueldade. 

Cnielmenie. 
Exercitar  crueldades. 
Soberbo. 

Soberba. 

Ensoherbecer-se. 


ímpius,  a ,  um. 
ímpietas  ,  atis. 
liiíideiiá  5  e  .  ow  ínfi- 

(dus  ,  a  ,  um. 
íníideiilas  a  tis. 
Crudelis,  ímmilis.  e, 

{ou  Sosvus ,  ou  Di- 

(rus,  a ,  um. 
Crudeiítas,  oii  Diri- 

(ías  ,  alis  ,  ou  Sas- 

(vi lia  ,  se. 
Cru  deli  ter. 
Saevio,  is. 
Superbus  ,    a  ,    um  , 

{oii  Árrogans,  ús. 
Superbia,    ou  Arro- 

(iranlia,  se. 
IiisoJesco,  is,  ou  Sa- 

(perbio,  is,  ou  Ani- 

(iiios  eíiero,  ers. 


Tilo  Lívio ,  e  de  Scncca  ;  e  cm  Cicero  o  lia  ha 
tnais  deí^OO  atinou  Prisciano^  a  qiicm  por  autho- 
ridade  dos  antifjos  Msr^.  seguan  as  corrccttsunia.i 
edições  de  Grulcrj ,  P^rhurgio ,  c  outros.  Com 
tudo  Aiidacler  ítc  mais  usado. 
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SvLcrbcLJnejiíe,  Sunerbè  ,    Arro^an- 

(ier. 
Avarerdo.  A  varus.  ou  Sordidus, 

(a  .  UiB. 
Avareza.  AvariíÍ3,  83. 

Omi  avareza.  Avârò  .  Sórdido. 

Oibiros-K  Cu  piaus,  a,  um. 

CuLfíXfsamejiic,  C  u  pi  d  è. 

Cííbífa.  Cnpiàiias.  aíis ,  Cu- 

fpido.  inis. 
Malévolo,  Malevoius.  a,  um. 

Makúolcvsia.  Malevolentia .  ae. 

y 

i  i  i  vfjijso.  I  n  V  i  d  u  s ,  a  ,  um. 

Inveja.  Invidia  ,  se. 


^ 


n^raio.  Ingraíus,  a.   um. 

Ingratidão,  J n gra ti  a nini i  v i li u m, 

(oM  crimcn. 
De,^jheãi>tmi{(,  Dedigiialio  parendi. 

Da,Qh€ãkntc.  Inobsequens  ,     Non 

(obediens.  Non  di- 

{cto  audiens,  tis. 
Preankoso.  V\ze.r.  era.  çrum,  ou 

(Desidiosus.  a.  um. 
Praíuka.  Pio  ri  (.ia  .  cu  Desida  . 

Irado,  íralijs,  a,  um. 

jV/?.  ira  ,  ai. 

J^iiror .  F  u  r  'j  r ,  o  r  i  s . 

Fero.  oiibfjvo.  Ferox  ,  ocis. 
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Ferocidade^  ou  bra-,   Ferocilas,  alis, 
fve~a. 

Raiva.  Rabies,  ei. 

Ladrão.      .  Fur,  ris. 

Furto.  Fiírlum,  íi. 

Furto  público.  pecuíalus,  i!s. 

Injurioso.  Injurius,  oíí  Injurlo- 

(si3S  ,  a  ,  um. 

Injuria.  íiijiiria  ,   ou  Contii- 

'(riielia,  ^.  .   . 

Affr anta  de  palavras.    Convicinm  ,  ii. 

Injuriar ,  alfrcniar.      Alicui   conlurneiiani 

(íacio,  allqueniin- 
(juriri  aílicío ,  ali- 
(queií)  conviciis 
(incesso ,  ou  pro- 
íscindo ,  is. 

Perdoar.  ígíiosco,  is. 

Perdoar  a  injuria  ,  o    JíiÍLíriam     concedo 
{delicio.  ( ( ( e  i  i  c  t  i  gr  a  1  í  a  m  f  , 

{cio,  ou  erraíi  ve  ^ 
(niaiii  do. 

Mentira.  Mendacium,  ii. 

Mentiroso.  Mendax,  cu  Faliax? 

(ci-s. 

Maldizeute.  Ivhiledicus  ,  a,  cm. 

Jurar fahf}.  Pejcro,  ou  Perjuro, 

(as. 

Perjuro,  Pcrj::rns,  a,    um. 
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Jurainenio. 


Capitulo  vni. 


Pérfido ,  de}>ieaL 

Fcrjidia,  deslealdade. 

j4rrebalado)\ 

ylnioíinador, 

jllotim. 

Feiticeiro. 

Feiticeira. 


Feitiço, 


Jiisjiirandum ,  juris- 
(jiirandi. 

Pérfidas,  a,  um. 

Perfídia,  ae. 

Rapax ,  eis. 

Seditiosus,    a,    um. 
/  Seditio  ,  onis. 

VeneíiCQs  ,  cl. 

Venefica  ,  a> 
.  Veneíicium  ,  ií. 


C  A  P  I  T  U  L  O    IX. 


Dos  Ofjicios .  e  Dignidades  assim  Eccie- 
uasiicas ,  coíHo  Seculares. 


S: 


âUnuno  Foníijice.      Summus    Pontifex, 

{ou  Ponliíex  Ma- 
(ximus. 

Cardeal,  fij  Cardinalis,  is:  Pur- 

(l)  Cardinalis.  £ste  nome  sendo  adjectivo  y 
aclia-sc  em  f^itruvio  liv.  If^.  cap.  6.  Sendo  sub' 
siantivo ,  hc  novo ,  e  delle  escreve  assim  Kovassur 
no  Tratado  de  Vi  et  usu  quorun.  verb  latin.  pcig. 
154.  Cardinalis  vox  minime  Latina,  quia  nuliive- 
teriuíi  Romanorum  iisurpata;  sed  necessária  tamea 
propler  dignitatis  instituíam  deinde  gradum  et  or- 
dinem.  O  mesmo  jnlora  JVoííenio  do  nome  Baro, 
sicrnificando  o  Barão  :  e  P'ossío  do  noinc  Gancella- 
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(puratus  Eeclesiae 
(pater ;  on  Roma- 
(ni  Poní.i fieis  Fur- 
(puraUjs. 

Patriarcha,  ss. 

Archiepiscopus,  pi, 
(ou  Pontiiex,  íeis. 

Episcopus ,  pi  ,  ou 
(Ponlifex,  icis. 

Decanas,  ní. 

Archipresbvter  ,    rí. 

Archidiaconus  .  ni. 

Maximus  Cantor  , 
(oris. 

Virgin  um  Deo  sacra* 
rum  máxima: Bux, 
(ou  Rectrix  virgi- 
(num  Deo  sacra- 
(rum  ,  ou  Antisti- 
(ta  sacrarura  vir- 
(ginum. 

Prsesui ,  lis  ,  Anti^ 
(síes ,  tis ,  ou  Re- 
(ctor,  oris, 

Antistilia,  ae,  ozíRe- 
(ctrix,  eis. 


Patriarca, 
Arcebispo. 

Bispo. 

Deão. 
Arcipreste. 
Arcediago. 
Chantre. 

Abadessa ,  Prioreza. 


Preladç, 


Prelada. 


rins :  e  se  pódc  entendei'  de  oytros  semelhantes  as- 
9im  Ecck$ÍQ?ticQs ,  como  S^cularest, 
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Ca  Pi 


Sacerdote. 

Imperador. 

Imverairíz. 

i. 

Rei. 
lia  hl  kl. 
Príncipe. 
Prmce:ia. 
jDuque. 
Dttífiteza. 
Marque:::. 
Marqueza. 
Conde.  - 
Condessa.  ( 1 ) 
Fazer  a  aUmern  Di 
(que  ^  mi  Conde. 


TULO    IX.  -  * 

Siice.^dos .  tis. 

laiperator,  o  ris. 

ímperairix  ,  eis,  ou 
(Aug-nsla,  2e. 

Hex,  íris. 

Keg-ir.a,  as. 

Fnnceps,  ipig. 

Piinceps,  ipi:». 

Diix .  eis. 

Dnx  Celsissima. 

I\]archio,  onis. 

Marcliionissa ,  se. 

Comes.  tis. 

Co:nes  III nsírissima. 
-  Alíqaem  Ducis,  o^t 
(Cornilis  appella- 
(lione  augeo  .  es  : 
(aliquem  Ducis  , 
{ou  Comitis  cligni- 


(1)  Comes  IlkiStrissLiTia.  Em  seu  hiç^ar  dhem 
oa  ^.^iithorcs  do  Jndicido  Universal^  Comitissa: 
como  também  Ducissâ,  an  lugar  de  Diix  celfiissi- 
ma.  Mos  miçar/ws  a  Fo'^úo  eie  Vit.  serm.  1.  16. 
Dticissam  vel  Coiriitissítin  liaud  liibens  dicam:  sed 
potius  Dominam  Ducem,  vel  cclsissimam  Ducem , 
item  Dominam.  C-omllem^  vel  Comitem  illnstris- 
íiimam.  Si  t;nim  dux  in  viro  sil  nomtn  dignalis, 
critc' infdemina,  cúm  vocalrahim  sit  o;oneris  commti- 
ii!5.   O  mtimo  ensina  Celíaiio.  Ciir.  Vost.pag.  354* 
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(tate  amplio,  omOj 
(ou  afficio. 
Barão.  Baro,  onis. 

Senhor     titular     de    Dynasta,  ae. 

(grandes  terras. 
Senhor     da     quarta   Tetrarcha,  ae, 
(parte  do  Reino, 


Fidalgo, 


Òs  Senhores^  ou  Prin- 

(  cipaes. 
Governador. 
Governo, 
Embaixador, 

Embaixada. 
Estribeiro  mor» 

Monteiro  mór, 

Camàrisla, 

Camareiro  mor. 


Copeiro  mQ9\ 


Vir    illustrissimus  , 

(clarissimo  Joco  na- 

(tus ,  pii  nobilissi- 

(mo   genère  ortus. 

Optimates  ,    Proce- 

(res ,  Primores. 
Praefectus ,  ti. 
Prsefectura  ,  ae. 
Legatus .  ti  ^  ou  Ora- 

(íor,  oris.' 
Legatio,  onis*. 
Regii  stabuli  prsefe- 

(cíus  maximus. 
Reeiorum      venatò- 

(rum  praefectus. 
Regis  à  cubículo  ,  ou 

(cubicularifls ,  ii. 
Maximus    cubicula- 

(rius  ,    ou    Cubi- 

(culariorum  maxi- 

(mus. 
Regis  à  cyathiis;  ou 

H 
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(aã  cvathos  ,  ou 
(supram us  Pincer» 
(na,  86. 

Capitão   da  Guarda.    Regiai   cohortis  tri- 

(buíius,  ou  Prse- 
(fectus  prselorii. 

Secretario  de  estado,    Regis  à  spcretis  san- 

(ctioribus. 

Alcaide  món  A  reis,  ou  Caslri  Prae- 

(fectus  líiaximus. 

Conselheiro  de  estado,   Sanctioris      Conciiii 

(Senalor,  ou  Re- 
(gis  à  sanctioribuf 
(consiliis. 

Cônsul ^Gu  Vereador.    Cônsul ,  Jis. 

Tribuno  do  povo^  Tribunus  plebis. 

Almofacel.  Mãilis ,  lis. 

O  que  foi  Almotacel,    yEdilitius  ,  ii. 

Almotacel  rtiór.  Supremas  tEcIíIís.  is. 

Senador.,  Desembar-   Senator,  oris. 
ff/ador. 

Desembargador     do    Senator  Aulicus,  ou 
(Paço,  (Senator  curiae  Pa- 

(latina^. 

Correnedor.  Prsetor ,  oris. 

Corregedor  do  Crime,    Praetor  capitalÍ5  ,  ou 

(Praetor  causarum 
(capitalium. 

Corregedor  do  Civel^   Prsetor   civilis  ,    ou 
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(Praetor  causarum 
(civilium. 
Corregedoria,  Praetura,  ae. 

Chanceller.  Cancellarius ,  ii. 

Presidente.  Praeses ,   idis. 

Almoxarife ,  ou  The-   Quaestor  ,  oris. 

(soureiro. 
Almoxarifado  ,     ou    Quaestura,  ae. 

f  Tkesouraria. 
Juiz,  Judex ,  eis. 

Juiz  louvado,  Arbiter,  tri. 

Escrivão.  Scriba,  ae. 

Enqueredor,  Quaesitor,  oris. 

Promotor  da  justiça.    Delator  ,    ou   Crími- 

(nator,  oris. 
Advogado  ,     ou  Le-   Causidicus  ,  ou  Pa- 

{ trado.  (tronus  ,  ni. 

Quadrilheiro ,  ou  be-   Lictor ,  oris. 

(Jeguim, 
Pregão,  Praeco  ,  onis. 

Pregoeiro,  Praeconium ,  ii. 

Algoz,  Tortor ,  oris ,  ou  Car- 

(nifex,  íeis. 


K    % 


Ii6  Capitulo  x. 

CAPITULO.  X. 

Dos  Officios  assim  liheraes ,  como  me- 
cânicos. 


iKlLEstre,  Mag^ister  ,    tri  ,  ou 

(Praeceptor  ,   oris. 

Estudante.  Schulasl.icus,  ci. 

Discijnão*  Dis^^cipulus  ,    li  ,  ou 

(Auditor ,  oris. 

Condi 50'! pulo.  Condiscipnlus  ,  li. 

Tempo     de  ccndisci-    CondiscipulaluSj  ús. 
(pulo. 

Disciplinas,  Scutica ,  ae  ,  ow  Fla- 

fgellum  5  li. 

Palmatória.  Ferula  ,  ae. 

Classe  5  ou  Aula,  Gymnasiuni  ,   ii  ,  ow 

(Ludus  literarius. 

Rerjcnie .  Prefeito  dos   G}  rPinasiarcha,  ae,  oíi 
(Estudos.  (Gynmasiarchus,  i. 

Jurista,  JurisconsiiUus   ,    aa 

(Jureconsultus:  Ju- 
(risperitus ,  ou  Le- 
(guiei us  5  i. 

Direito.  Jus ,  ris. 

Thtohtqo.  Theologus ,  gi. 

Tiíeoloqia,  Theologia  ,  ae. 

Filosofo.  Philosophus.  phi. 
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Filosofia. 

Medico. 

Medicina. 

Cirurgião. 

Cirurgia. 

Fazer  anatomia J 


O  que   cura  olhos. 
Arquitecto. 

Arquitectura. 


Astrólogo, 

Geometra. 
Geometria, 

Mathem^atico. 
Malhematica. 

Rhetorico. 
Rlietorica. 

Orador. 
Dcclamador. 


Philosophia ,  ae. 
Medicus ,  ci. 
Medicina  ^  ae. 
Chirurgas ,  giv 
Chirurgia  ,    ae  ,    om 

(Chirurgice  ,  es. 
Incido      mortuorum 

(corpora  ,  eoruni- 

(que  víscera  pres- 

(crutor. 
Ocularius ,  ii. 
Architectus,   ti,   ou 

(Architecton,  onis. 
Architectura ,  ae,  ou 

(Architectonice    , 

(ces. 
AwStroIogus,OM  Astro**» 

(noraus ,  i. 
Geometra,  ae. 
Geometria,    se,    ou 

(Geonietrice  ,    es. 
Mathematic!is ,  ci. 
Mathematica  ,  ae  ,  0/0 

(Mathesis,  is. 
Rlietor,  oris. 
Rhelorica  ,     ae ,    ou 

(Rhetorice ,  es. 
Orator ,  oris. 
Deciamator,  oris. 
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Grammatico. 

Grammatica, 

* 

Syllaha, 
Penúltima, 


Antepenúltima. 

Historiador, 

Historia. 

Poeta. 
Poetiza. 
Máo   Poeta, 
Poesia. 

Poeta  Cómico. 
Poeta  trágico. 
Comedia. 
Tragedia. 
Prosa. 

Verso. 
Fazer  versos. 

Musico, 

Musica, 

Mestre  da  Musica. 
Tocar  cithara. 
Tangedor  de  cithara. 
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Grammaticus,  ci. 
Grammatica ,   ae ,  ow 

(Grammatice ,   es. 
Syllaba  ,  se. 
Pene  ultima ,  ae  ,  ou 

(extremae  próxima. 
Tertia  ab  extrema. 
Historicus,  ci. 
Historia,  ae ,  ouHi- 

(storice  5  es. 
Poeta  ,  ae. 
Poetria,  ae. 
Poetaster ,  tri. 
Poesis,    sis,  ou  eos. 
Comicus ,  ci. 
Traeicus  ,  ci. 
Comaedia ,  ae. 
Tra^aedia ,  ae. 
Soluta  oratio ,  Prosa, 

(ou  Prorsâ. 
Versus .  ús. 
Versus  facio ,  scribo , 

(compono. 
Musicus ,  ci. 
Musica,  ae ,  ou  Mu- 

(sice ,  es. 
Phonascus,  ci. 
Citharizo  ,  as. 
Citharista,  ae,  ou  Ci- 

(lliarsedus  ,  i. 
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Cithara.  Cithara,  se. 

Pena  da  ciíhara.  Plectrum,j. 

Corda,  Chorda  ,  ae.  Nervus^ 

(vi,  ou  Fides^  iuna.. 

Clarim.  Lituus,  ui. 

Trombeta,  Tuba,  ae. 

Buzina,  Biiccina ,  íBv 

Tançjedor  de  vioJa.{  1 )  Lyris tes ,  ae. 

Viola.  Lyra ,  «. 

Tangedor  de  flauta.  Tibicen,  inis. 

Tangedora  de  flauta,  Tibicina,  ae. 

Flauta.  Tibia  .se. 

Cliarameleiro,  Aulaedus,  i. 

Os  orqâos.  Ors^ana  ,  orum. 

Pandeiro.     (2)  Crotalum ,  li. 


(1)  Lyristes.  He  de  Plínio  em  muitos  lugares: 
€97110  no  liv.  I.  epi^L  15.  e  no  liv.  IX.  epist,  17. 
Os  Autliores  do  Indiculo  Universal  pÓem  em  seu 
/wo-flfr  Lyricen,  deqiie  talvez  achar  ião  exemplo.  Nós 
o  não  odiámos ,  e  por  íhso  o  omiitimos  seguindo  a 
Facciolati  ^  que  no  seu  Calepino  po%  entre  as  VO' 
%es  barbaras  a  Lyricen. 

(si)  Crolal u (11 .  Segu indo  a  muitos  ..-fnthoresgra - 
ves  ofe/ a  Crotadím  a  significação  de  Pandeiro.  Op- 
põe  a  isto  o  7neu  Jmpu<znador  ^  ser  Bluteau  de  ou- 
tra  opiniíw.  Bluteau  sim  nega ,  mas  não  aponta 
fuii-dame/itos  alguns,  contentando -se  com  nos  remei- 
ter  para  os  E^tpositores  de  Firgili-).  Eu  tenho  a 
mcufavor^  além  de  Jeroni/mo  Cardoso^  e  Beato  Pc^ 
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Dança.  Choréa,  ae. 

Dançadov^  Saltalor,  oris. 

Dançadora.  Saltatrix,  cis. 

Bobo,  Mimus  ,  i ,  HÍ8trio , 

(ou  Ludio,  onis. 


reira^  o  cnmmum  dos  Diccionarisfas  Latinos  :  entre 

os  quaes  Focciolati  apontando  a  palavra  Castelha- ' 

na,  que  corresponde  o  Crotaluro  ,  lhe  chama  Pan- 

dero.    E  /(fgo  refere  a  descripçno,  que  deste  instru» 

7Tiento  fa%em  outros  ^^uthores  j  dizendo  ser  o  Cro- 

talo  ^    Circulum  seneum  multas  habenlem    annexas 

lamin«ilas  sivc  orbiculos  Hiobiles,  qui  collisi  sonum 

edebant :    iito  he  ^    hum  instrumento   circular^    ao 

qual  muitas  soalhas^  ou  circulof^  pequenos.  fa%eni  soar 

cGin  a  sua  collisdo.    Concorda    Trebellio ,  Estevão^ 

e  Perotto.  definindo  ao  Crota/o  :  Instrumentum  quod 

manu  piíNatar,  laminis  quibusdam  ex  aere  rotundis 

sonum  ex  colltsione  reddenlibus :  instrumento  que  se 

toca  com  a  7nao  ,  com.  humas  soalhas,  ou  chapas  re- 

dondas  de  cobre.,    que  com   a  sua  colUsâo   o fa^evfi 

$oar.  José  Escaliuero  expondo  a  Copa  de  í'^irgilio^ 

(se  he  de   Virgilio    e:ifa    Obra)   descreve   o  Crolalo 

deite  modo:    jiir^um   crepitaculum  ,    cujos  per  an* 

gubtam  laminam  in  n^odum  baMi^^i  recurvatamtia- 

jectae  mediaé  paiicse  virg-ulae  reddunt  argutnm  sonum: 

Instrumento   arqueado   com  humas  folhinhas  pelo 

fneio .  que  ofainn  tinnir.   Cicero  na  Oração  in  Pi- 

sonem  ao  mtsmo  instrumento.,  que  nocap    9.cha- 

filara  Ooíaluin,  no  cap.  10.  chaw.a  Orbem  salta- 

toriV.m  :  Circulo,  com  que  se  donra  j   e  suppôe  ser 

instrumento^  que  se  voltava  de  huma  parte  para  a 
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Chocarreiro, 

Chocarrice. 
Pintor. 
Pintura, 
Pincel. 

Abridor. 

BuríL 

Cor. 

Sombra. 

Tinia, 

P^ermelhâo. 

Arrebique. 

Alvaiade. 

Vi  rmz. 

JEscultor. 

Escultor   de  relevos. 

Obras   de  relevo. 

O  que  faz  pinturas 

(com  fogo. 
Caçador. 


MECÂNICOS. 
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Pa- 


Scurra ,   ae  ,   ow 

(rasitus,  ti. 
Scurriiiías  ,  atis. 
Pictcn-,  oris. 
Pietura ,  ae. 
Penicilluni ,  ou  Peui- 

(cillus ,  li. 
Cselator ,  oris. 
Caelum  ,  li. 
Color ,  oris. 
Umbra ,  8e. 
Piamentum  ,  ti. 
Mini  um  ,  ii. 
Pnipurissum  ,  si. 
Cerassa  ,  3e. 
Gummi  juniperinum. 
Slaluarius  ,  ii. 
Anaglyples,  ae. 
Ana^^lypta,    oruín. 
Eiicaustes,  ae. 

Venator,  oris. 


outra  :  Saltatorinrn  orbem  vcrsare.  Quem  não  vé que 
todos  estes  são  gravimniros  fundamentos  para  dará 
Crolalum  a  significação  de  Pandeiro?  j4 diversida» 
de ,  que  destes  instrumentos  havia  em  diversas  A^a- 
çóes ,  foi  a  causa  de  serem  também  diversas  as  opi" 
nióesj  que  delle  formão  os  modernos^ 
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Caçar. 

■a 

Caca. 

Pescador. 

Pescar. 

Anzol. 

Caçar  aves. 

Ouça  das  aves. 

Boticário. 

Banqueiro» 


Corretor. 

Atravessador. 

Rendeiro. 

O  que  vende  escravos. 

Livreiro ,   que  vende 

f  livros. 
O  nue  escreve  livros. 
BaiYjueiro, 
Arrais. 
Correia. 
Postilhão. 
Estanque. 
Ourives. 
Conserveiro. 
Latoeèro. 
JEsrjriínidor, 
Tanoeiro. 


Venor,  aris, 

Venalio  ,  onis  .  ou 
(Venatus,  ús. 

Piscator,  oris. 

Piscor ,  aris. 

Hamus  ,  mi. 

Aucupor,  aris. 

Aucupium  ,  ii. 

Piíarmacopóla,   ae. 

Argentarius  ,  Men- 
(sarius  ,  ou  Num- 
(muiarius,  ii. 

Proxeneta  ,  ae. 

Dardanarius ,  ii. 

Publicanus ,  ni, 

Mango  ,  onis. 

Bibiiopola,    ae. 

Librariíis,  ii. 
Por  ti  lo  r  5  oris. 
Naviciilarius ,  ii. 
Tabellarius  ,  ii. 
Publicas  cursor,  oris. 
Monopolium  ,  ii. 
Aunfex ,  eis. 
Salgamarius ,  ii. 
Faber  ^Erarius. 
Lanista  ,  ae. 
Vietor  ,  oris ,  ou  Do- 


liarius  y  ii. 
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Carpinteiro. 

Enxó. 

Compasso, 

J^erruma, 

Furar. 

Begoa, 

Serra, 

MarteUo. 

Martello  pequeno. 

Plaina, 

Torquez, 

Formão, 

Goiva, 

Prego, 

Compassar. 

Lavrar  a  madeira. 

Aplainar. 

Cordoeiro. 

Corda. 

Cordel. 

Capa  te  iro. 

Sove-la. 
Couro. 
Cordovão, 
Alfaiate, 


Faber  Lignarius. 
Dolabra ,  ae. 
Cjrcinus,  ni. 
Terebra ,   ae. 
Terebro ,   ou  Perfo- 

(ro  ,  as. 
Regula  5  le. 
Serra ,  as. 
Malleus,   ei. 
Malleoliis ,  Ji. 
Runcina,  ou  Scobi- 

(na  5  83. 
Vulsella ,  ae. 
Scaiprum ,  pri. 
Scalprum  striatum. 
Calvus  ,  i. 
Circino ,  as. 
Dolo,  as. 
Lsevigo,  as. 
FuniiiiTi  lextor,  oris. 
Funis,  is. 
Funiculus,  li. 
Sutor ,  oris,  ou  Cal- 

(ceolarius  ,  ii. 
Subula,  se. 
Corium,  ii. 
Aluta,  ae. 
Sartor  ,    ou  Sarcina- 

(tor,  oris. 
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Bordador.  Phrygio ,  onii^ 

Sergueiro.  Liinbolarius  ,  ii. 

Panno.  Pannus,  ni.  j 

Remendo,  Pannas ,  ni ,  ou  Cen- 

(to ,  nis. 

Remendão,  Cerdo ,  nis. 

Ferreiro.  Faber  ferrarius. 

OJJicina  de  /err^/ro.  Fabrica  ferraria. 

Forja.  (l)  FornaXj  eis. 


(1)  Fornax.  Seguindo  o  Indiculo  Universal  dt 
Pomey  puz  na  primeira  impressão  \] siri  na,  em  lii' 
gar  de  Fornax  ,  foliando  da  Forja  dos  ferreiros.  Dc' 
pois  adverti  que  o  lugar  de  Plinio  li  d.  XXXV J, 
cap.  âl.  allegado  por  Facciolati  ainda  na  edição 
novíssima  do  seu  ÍJalepino  não  era  seguro ,  por  se  ler 
de  outro  modo  nos  Impresiôes  de  Gelenio ,  Grano- 
vio  „  e  Harduino .  que  em  lua; ar  de  Lslrina  tra-iem 
TJátione.  São  innumeraveis  os  vocábulos,  que  noi 
JJiccigmarios  se  achuo provados  com  lugares  ,^  ouau' 
thor idades  corruptas.  Ainda  nas  ultimas  Impressões 
de  Estevão  ,  e  Calepino ,  trabalhadas  aquellas  por 
Gesnero  e  Dirrio ,  e  estas  por  Facciolati ,  acho  os 
nomes  Superliminaie  e  VinipoLor,  provados  comas 
author idades  de  Flinio  :  a  primeira  no  liv,  XXIX  . 
cap.  4.  a  segunda  no  liv,  X.  cep.  bí.  enão  no  iiv. 
XIF.  cap.  òi.  como  ellcs  cilão,  quando  em  lu- 
gar de  in  Superliininari ,  acho  in  supero  limitie?/a 
correctíssima  edição  de  Harduino  ,  que  confirma  cdta 
lição  com.  os  seus  Mss.  Em  lugar  de  Sciltin>  de 
quodaiii   vinipoLore  leperitur ,   encontro  na  edição 
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Tenaz, 

Ferro, 

Aço. 

Carvoeiro* 

Carvão. 

Pedreiro.     (\) 

Cabouqueiro, 
Pedreira, 

Prumo, 
NiveL 

Colher. 


Fórceps,  pis, 
Ferrum  ,  ri. 
Calybs ,  bis. 
CarbonarinSj  ii. 
Carbo ,  onis. 
Structor,  oris,  ou  La* 

(pidajius ,  ii, 
Latomus ,  mi. 
Latomia  ,  ae  ,  ou  (2) 

(Lapicidina,  ae. 
Per])endiculum  ,  li. 
Libra,    ou    Libellap 

(se. 
Trulla,  ae. 


Liigduneiise  de  MDLXl.  Sciliim  de  qiiodam  polo* 
re  reperitur:  na  de  Harduino ,  Scitum  de  qnodara 
reperitur :  advertindo  elle,  ser  esta  a  lição  dos  Mss» 
Infelh  e perigosa  occupaçdo  dos  que  cotnpôcm  Dia-' 
joionarios. 

(1)  Lapida  ri  ijs.  Qs  ,/íiithores  do  indiculo  aC" 
crescentão  Caemeotarius,  de  que  então  usaremos^ 
quando  delle  acharmos  exemplo  mais  grave,  que  o 
que  de  S.  Jerenyr.io  aponfão  os  Diccionarios  vul- 
gares. 

('3)  Lapicidina.  Alguns  escrevem  Lapidici^a. 
Porém  a  primeira  Ortlíografia  he^  a  que  como  mnis 
segura  e  bem  fundada  mandão  seguir  -os  melhores 
Ort/i agrafos,  como  Manucio  .,  Fossio .,  Celhrip , 
jVoltenio y  Harduino,   Ksr ^  e  outros. 
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Trolha. 

Cordel  de  medir. 

Cal 

Cal  traçada. 

Gesso. 

Pedra. 

Alavanca. 

Atafoneiro. 

Vidreiro. 

Vidro. 

Vasos  de  vidro. 

Oleiro. 

Ofjicina  de  Oleiro, 

Roda, 

O  que  faz  figuras  de 

(bar  7^0. 
Tecelão. 
Teçeloa. 
Lavandeira, 
Lavandeira. 
Amassador  do  pão. 
Carniceiro, 
Vedor  de  agua. 
Mariola, 


Assula  tectoria,    ae. 
Amussis,  is. 
Calx,  eis. 
Arenatum,  ti. 
Gypsum  ,  psi. 
Lápis ,  dis* 
Vectis,  is. 
Pistrinarius ,  ií. 
VitrariuSj  ou  Vitrea- 

(rius ,  ii. 
Vitrum  5  tri. 
Vitrea,  orum,  ou  Vi- 

(treamina,  um. 
Fis"ulus ,  li. 
Fig-ulina,  ou  Figlina, 

(ae. 
Roía ,  ae  ,  ow  Orbis  , 

(is. 
Piastes  5  ae. 

Textor,  oris.  ' 

Textrix,  eis. 
Fullo,  onis. 
Fullonia  ae. 
Pistor ,  oris. 
Lannius ,  ii. 
Aquilex ,  gis. 
Bajulas,  ouGeruIus, 

(li. 
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Enterrador. 
Sepulchro.. 


Mausokb, 

Sepultar. 

Levar  a  ente?Tar. 

Eyitermr. 

Sepultura ,  enterro, 

TunihcL. 

Artes   inecanicas. 


Arioe  liheraes. 


E   MECÂNICOS.    127 

Vespillo  ,  onis. 
Sepulchrum  ,  chri. 
Mausulêum,  ei. 
Sepelio,  is. 
Estero,  ers. 
Humo ,  as. 
Sepultura,  ae.owHu- 

(matio ,  onis. 
Sandapila,  ae. 
Artes  sellulariae,  se- 

(dentariae  ,  ou  illi- 

(berales. 
Artes    liberales,   ou 


{ 


inírenuse. 
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CAPITULO    XL 

Dos  Grãos  de  parentesco  por  consanguini' 

dade. 


B 


{(jne. 
Parente  por  sangue 


Arentesco de san^   Cognatio,  onis,  Con- 

(sanguinitas  ,  ou 
(Propinquitas,  atis. 

Coguatus  ,  ou  Con- 
(sangnineus  ,  ou 
(Propinquus  ,  a  , 
(um. 

Maiores,  orum. 

Pater,  tris,  ou  Pa- 


Antepassados. 
Pai, 


Í2S  Capitulo,  xr 

(rens  ,  tis ,  ou  Ge* 
(nitor,  oris, 

Pahinho.  Paterculus  ,  ii. 

Paterno, ou  Paternal    Pateruiis,  a,  um. 

Mâi,  Mater,  tris,  ou  Pa- 

(rens  ,  tis  ,  ou  Ge* 
(nitrix  ,  eis. 

Mãisinha.  Malercula,  Ise. 

Materno  .  ou  Mater^   Maternus  ,  a  ,  um. 
(nal 

Filho.  Fi]ius,ii,oM(l)Na-' 

(tus,  ti. 


(1)  Natiis.  Esta  voz  he  mai%  própria  do  verso 
que  da  prom ,  como  observarão  entre  os  modernos 
Críticos  Pitheii ,  Falia  Cellario  ^  e  outros  ^  que 
nâo  tem  por  seguro  o  lugar  de  Quintiliano  ,  em  que 
se  acha^  erudienrjo  nato  tiio;  ainda  que  esta  seja  a 
lição  constara e  de  quan  todas  os  edições  :  ramo  por 
que  Burmanno  di%  assim  :  Nondum  tamen  penitus 
damnare  extra  carrnen  vocem  hancaurleo.  TcmiVçm 
he  preciso  advertir  aqui,  que  pelos  nomes  Alnef^s 
e  Atneptií  postos  adiante  ^  nenhum  exemplo  allegâo 
os  Diccionarios  vulgares :  antes  Facciolatiosdápor 
bárbaros.  Mas  desta  censura  os  livrâo  a^authorida' 
des  dos  antigos  Jurisconsultos  Caio  na  L.  Gradus: 
e  Paulo  na  L.  Jurisconíullus  ÍT.  de  Grad.  affinit: 
as  quaes  me  admiro  muito  nâo  terem  occorrido  a 
tantos  escritores  :  Observâo  tamljeni  os  modernos  Cri' 
ticos  Fossio  ^  Cellario  ,  Gunthero.,  Ker  ^  Scioppio  ^ 
Becmatio^  Facciçlati ^  c outros:  ^weporSobrinhp, 
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Filhinho,  Filiolus,  li. 

Filha.  Filia,    íe,  ou  Nata, 

(lae. 

Filhinha.  Fiiiola,  lae. 

Filho  Bastardo.  Noihus,  i,  ou  Spu- 

(rius  ii. 

Avó.  Avus,  vi. 

Bisavó.  Proavus,  vi. 

Terceiro  avó»  Abavfis,  vi. 

Quarto  avó.  Atavus,  vi. 

Quinto  avó,  Tritavns,  vi» 

I^^clo.  Nepos,  lis. 

Bisneto.  Pronepos,  tis. 

Terceiro  v eto.  A b n e f )os  ,  tis. 

Quarto  neto.  Atnepos,  tis. 

QuÍ7ito  neto.  Trinepos,  tis. 

Avó.  Avia ,  ae. 

Bisavó.  Proavia ,  ae. 

Terceira  avó.  Abavia  ,  ae. 

e  Sobrinha  não  costumâo  os  Latinos  de  bom  seciílo 
c/ncr  Nepos  ex  fratre,  neine\sorore  nepos  ou  neptí>; 
como  fallao  S.  Jeronymo  ^  Orõsio  ^  e  os  modernos. 
Alus  sim  ^  Fratris  fil.iis,  ou  filia  ;  Sororis  frliu?,  ou 
filia.  Porque  os  exemplos ^  qvede  Planto  aliena  Pas" 
serocio  ^  qxierem  osftudilos  que  ndosejâo  de  Planto^ 
liem  de  algum  ^uthor  de  bom  secvlo,  mas  snppo^ 
sificios,  E  o  lugar  de  Ovidto ,  Caesar  ab  JEnea  qui- 
libi  fra*re  nepos,  dizem  que  por  òcr  raro  e  poético  j 
fido  pode  servir  para  a  prosa, 

I 
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Quarta  avó.,    tf?:-»?!-' 

Neta. 

Bisneta.         .  is' 

Tercdr/i  nela* 

Quarta  Jieta^ 

Quinta  neta. 

Os  vindouros. 

Irmão. 

Jrniwosrnho. 

Irmão  ivteiro. 

Fraterno  ,     ou   Fra- 

(ternal. 
Irmã . 
Irmãsinha. 
Irmã  inierna. 
Tio  irmão  do  pai. 
Tio  irmão  do  avó. 
Tio  irmão  da  ynài 
TÍQ  irmão  da  avô.,_ 
Tia,  h:v}â  do,  pai. 
Tiei  irmã  da  mãi. 
Tia  irmã  do  avó. 
Tia  irmã  ân  avó. 
Primo  ,  ouprima,  fi- 
^'"''\ilios  de  irmãos. 
..jf^^imo^  ou  prinui ,  ji' 
^{j-flhos  de   duas   ir- 

(mãs. 


Atavia ,  se. 
Tritavia,  ae. 
Neptis ,  lis. 
Pronepíis ,  tis, 
Abneptis,  tis. 
Atneptis  ,  tis. 
Trineptis ,  tis- 
Posteri  5  oruni. 
Fraterjjris. 
Fraterculus .  li. 
Genuaniis  fraler. 
Fraternus ,  a  ,  um. 

Soror ,  oris. 
Sororcula,  ae. 
Germana  soror* 
Patruus  5  ui. 
Palruus  magnus. 
Avunculus,  li. 
AvLinculu^..  inagnus. 
Amila  ,  tse. 
Materlera,  ae. 
Amita  magna. 
Pílaterlera  magna. 
Patruelis ,  lis. 

Consobrinus,  ni ,  ou 
(Consobíina ,  ae. 
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Primo  ,    ou  prima  ,    Amitinus  ,     ni  ,     ou 
(filhos  da  irmã  do       (Aniitina,  ae. 
(pai. 
Sobrinho.  Fratris  ,    ou    Sororis 

'(filius. 
Sobrinha,  Fratris  ,    ou    Sororis 

(filia. 

CAPITULO  XIL 


Dos  Gr  dos  de  parentesco  por  affinidade^ 
e  da  companhia. 


.Á. 


Ffinidade. 
Parente  por  affinida" 

(de. 
Padrasto. 
Madrasta. 
Adoptar, 
Adopção, 
Enteado. 
Enteada. 
Sogro, 
Sogra. 
Genro. 
Nora, 
Esposo. 
Esposa, 


Affinitas,  atis. 
Affinis  5  is, 

VitriciiSj  cí. 
Noverca ,  ae. 
Adopto ,  as. 
Adoptio,  onis. 
Privignus.  ni 
Privigna ,  ae, 
Socer,  ri. 
Socfus,  ús. 
Gener  ,  ri. 
Nurus,  ús. 
Sponsus,  si. 
Sponsa,  ae, 

1    2 


Mulher. 


Capitulo  xii,- 


Marido. 


-»*•-•  i 


>:Ut\0\^r\t    Uxor,  oris,  ConjuXj 
(gis  ,   Marita  ,  ae. 
Vir,  ri ,  Maritus,  ti , 

(ou   CODJUX,    gis. 

Cunhado    irmão     do    Levir,  ti. 
■i  ^(marido.  ■  -     -- 

Cunhado    irmão    da   Uxoris  meae  fraíer. 

(mulher. 
O  que  pede  a  mulher   Procus  ,  ci. 

(pena  casar. 
Competidor  nos  amo-    Rivalisjis. 

(res. 


^ma. 

jVutrix,  eis. 

Viuvo. 

Viduus,  ouUxoreor- 
(bus. 

Viuva, 

Vidua,  ae. 

Companheiro. 

Comes  ,  tis. 

Sócio  5  ou  alliado. 

Socius,  ii,  ow(OFoe- 

' 

(deratus ,  li. 

Companhia. 

Societas,  atis. 

Companheiro   no 

Of- 

Collega  ,  ae. 

(cio. 

(\)  Fcederalus.  Os  Authores  do  Jndiculo  Unú 
versai  põem  em  seu  lugar  Confoederatus,  notiie  que^ 
Vosrsto  reputa  por  bárbaro^  e  de  que  Borriqmo  nao 
pode  descobrir  outhoridade  mais  grave,  que  a  dos 
Escritores  Ecclcsiasticos,  Forem  Foederalus  he  Ci' 
ceroniano. 
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Companheiro  da  mes^  Sodalis  ,  is.  ^i4c  'oíj>.  >vi 
fyna  Religião ,    ou 
f  Confraria, 

Compatriota.  Popularis  .  is,  Civis, 

*:•'                       ^  (is  ,  0U   Conterra- 

'(nrí  (neus  ,  ei. 

Companheiro  no  de-  SceJeris  socius  ,   par- 

licto.  (ticeps,  ou  AcIqú- 

(nister  ,  ri.   .-^uvò^y. 

Companheiro  na  quer-  Commililo  ,  onis: 


z'^ 


fraM^ 

Companheiro  no  jogo.  Collusor  ,  oris. 

Companheiro  na  me-  Coinpransor,  ow  Con- 

{za,  (victor,  oris, 

CAPITULO  XÍII. 

Dijferença  das  idades. 

ÁNfancia,  Infantia  ^  ae. 

Puerícia.  Pueritia,  ae. 

Menino.  Puer,  oií  Pueilus  ,  o?^ 

(Parvulus. 
Menina.  Puella  ,  oa  Puellulia, 

{ou  Párvula. 
Menino,  ou  menina^    Iníans,  tis. 

(que  não  falia. 
Pueril.  Puerilis,  le. 

Fazer-se  menino.  Puerasco^  eis. 


T34  Capituto  XIII. 

Desde  menino.  A'  puero,  à     pueri- 

(tia  ,    áb   ineunte 
(aelâte,    ou    à  pri- 
^ivi"^'  írinu^íG  i       (ma  aetate, 

Desde  pequenino..    "        Ab  infante  ,  ab  infan- 

-u^JH;  /^tia  ,à  párvulo,  ou 

-iioh^r       (à    tenaris    unguir 
e'»h^  (culis. 

Tornar-se  afazer  me-  Repuerasco  eis. 
(nino.    .    hUfnfíioO    -<^-       ■•  o'^^' í^hvm 
Moco  ^  Mancebo.  Adolescens,  tis.,  Ju- 


vems  5  IS. 


Mais  moco.  Adolescentior  ,     Ju- 

.  loJoiv;  (nior  ,  oris. 

Mocidade.  Juventus  ,  tis. 

Juvenil.  .  O  J  jJuvenilis,    ou   Juve» 

(nalis  5  le. 
Fazer- se  moço.  ^  Juvenesco,  eis. 

Rapaz.  Adoiescentulus  ,  li 

Rapririga.  Adolescentuia  ,  ae. 

'^  Desde  rapaz.  Ab  adoleseentulo,  ab 

•^*3y':        (adoJescentia. 
Mocinho^  rapazinho.     Pu  pus,  pi» 
M  cinha^  rapar icjui-    Pupa  ,  pae. 

(nha. 
Varão.  Vir,  ri. 

Idade  varonil.  jEtas  virilis,  ou  Viri- 

(litas,  atis, 
Jlornem,  HomOj  nis. 
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Homemsinho. 
Mulher. 

Mulher  sinhcL 
Matrona. 
Mulher  publica. 

Ter  trato  com  elln. 


8s,  owMu- 


Honiuncio  .  onis  5  oit 
(HoirílitjCulus,  ii. 

Foemiua , 

(iilBr,  eris.      J^ 

Muliercula,  ae. 

Matrona,  2e 

Meretrix   ,    eis  , 
(Scoriuni  ,  íi. 

Scortor,  aris. 


ou 


O  que  tem  esle  trato»    Scortalor,  oris 

(neo ,  onis. 
Don^ellaé  <>[      .-  Vir  «o 

DcáizeUínha, 
flrginal.  .. 
Virqindade. 
Mulher  varonil, 
Felho. 
Mais  relho. 
De  velho, 
Velha, 
De  velha. 
Contos  de  velha. 
Envelhecer. 
P^elhice. 
Idade. 

Idade  pequena. 
Contemporâneo,  (l) 


GstI 


inis 

Virguncula ,  lae. 
Virgineus ,  a  um. 
Virginilas ,  atis. 
Viraoo ;  inis. 
Seriex,  is. 
Sénior  oris. 
Senilis  ,  le. 
Anus ,  ús. 
Anilis  j  le. 
Aniles  fabellas. 
Senesco,  eis. 
Seneclus  ,  útis. 
^tas  ,  alis. 


.ÍClatnIa, 
^qualis    , 
(qnalis. 


1; 


ou 


Coae- 


(1)     -Equalis.  Aesta  sigiJjica^ao  hcval-^ar  Coie- ^ 


336  Capitulo  xiv. 

CAPITULO  XIV. 

Differença  de  condições  ou  estados, 

Jl    Articular.  Privatus  ,  a  ,  um. 

JSobre,  INobiJis  ,  ou  Lihera- 

(iis ,    le,   ow  Inge- 

(nons  ,  a  ,  um. 
Nobreza.  Nobiliías  ,   ou   Inge- 

(nuilas  5  ati?. 
Honradamente.  Inçrenuè  ,   Jiberalitpr. 

Honra,  Decus,  oris,  ou  Ho" 

(nor ,  oris. 


vw»,  e  Coaetaneiis.  Ma&  nem  de  hum,  nem  de  oU' 
iro  appnrece  exemplo  seguro  t  indubilovel:  ndo  di- 
go eu  da  idade  ouren ,  n>ns  nem  àhida  da  argêntea, 
porque  o  luonr  de  Cie er o  in  Vatiniiim,  donde  a 
Prosódia  proca  Coaeviis ,  está  corrupto,  comoobser- 
vão  com.  nitros  Críticos  Ker  ,  e  Cellario;  pois  neU 
le  se  deve  ler  nâo  C'«vii«;,  iiios  Cccns,  como  tra^ 
%eiuManucio^  Lornhiuo,  Griíierio ,  (ironovio ,  Gré- 
via.  f^erburgift ,  Oliuelo  :  por  authoridade  de  mui- 
tos Mss.  A  l^eclamaçâo  de  Porcio  Latro ,  em  que 
se  acha  (^<^>spianeii«í ,  prudentemente  dnvidao  os  dou- 
tos, se  lie genvinu  doquelle  fumoso  íVielorico.  yEíjiia- 
\\<  porrm  he  de  Cícero,  Cí'íequHlis  de  Columella  ^ 
Peíro)no ,  e  Justino.  Os  que  usarem  de  Coaetuneus 
gegutni  a  *Ajjuleiv ,  e  Terluíiano, 
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Plebeu. 


Plebe. 
Povo. 
Vilnitnte, 

Vil 

Vileza. 

Escravo. 

Escrava. 

Escravo  forro. 

Forrar. 

Senhor. 

Senhora. 
Douto, 

Idiota. 


Sábio. 
Ignorante, 


riebeius,  a,  um,  ou 

(è  plebe. 
Plebs,  ou  Plebes ,  is. 
Populus,  li. 
Turpiler  ,  Indecórè, 

(Illiberaliter. 
Vilis  ,    humilis  ,    ou 

(Ignobilis,  le. 
Vilitas  ,    Ignobilitas 

(Humilitas,  atis. 
Mancipiuna  ,    ii ,    ou 

(Servus,  vi. 
Serva,    ou    Ancilla, 

Libertns  .  ti. 
Manumitio  ,  is.  • 
Dominus,  ni,  ou  He- 

(rus,  ri, 
Domina,  ou  Hera  se, 
Doclus  ,    Lileratus  , 

{ou  Erudilus,  ti. 
Bardus,  di ,  Illifera- 

(Uís,    ti,    ou  ídio- 

(ia,  se. 
Sapiens,  ou  Prudens, 

((is. 
Insipiens  ,    tis,    Ne- 

(scius,  Inscius,  a. 


138 


Capitulo  xiv. 


Sabedoria.' 
lynorancia. 

Conhecimento, 
Sciencia. 

JRico, 


Riquezas. 

Pohr-e, 

Necessitado, 

Pobreza. 

Falto. 

Falta. 
Poderoso, 
Mi  ser  ave  L 

Ditoso. 


(um  ,  ou  Ignaru^  , 

(a,  um. 
Sapientia,  ae.  '^ 

^  Ignorantia  ,  Inscitia,    ' 

(ou  ínscientia ,  ae. 
Cognitio  ,  onis. 
,    Sciencia,  Peritia,  ou 

(Prudentia  5  ae. 
Dives  ,     tis  ,     Bene 

(nummatus  ,    Opu- 

(lentus  5    a.,    um  , 

(ou  Opulens ,  tis. 
Divitiae  ,     Fortunas  , 

(arum  ,    ou  Opes  , 

(um. 
Pauper ,    ou    Ineps  , 

(pis. 
Egens,   tis,  Egenus, 

{ou  Indigus,  a,  um. 
Paupertas  ,    ati^,  ou 

(Pauperies  ,  ei ,  ou 

(Inópia  5  ae. 
Nudus,  ou  Orbus,  a, 

(um. 
Orbitas  ,  atis. 
Potens  5  tis. 
Miser  ,  ou  AíHictus  , 

(a  ,  um. 
Félix,  cis;  ou  ForLu, 


.>.r 

:  n 

Felicidade, 

■  ; 

Desgraçado, 

5 
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(nalus,  owFaustué^ 

(  a  ,  um.  •'a 

Felicitas  ,    atis  ^    àu 

(Faustitas,  atis.. 
Infelix  ,    eis  ,  ou  In?v 
(fortuna.tus,  OM  In- 
(faustus  5  a  V  uíB.    . 
Desgraça,  Infelicitas,   ow  Gale-» 

(mitas.,  sitis*,  .    ,^di 
■     -.^ii 
li  CAPITULO    XV.    y 

Do  tempo  ^  e  suas  dijferenças. 

JL  EmpQ^     ,  Tempus,  oris.iEvum, 

.^t'-  ffR      (vi,  ow  Tenipestás, 

■  '        (atis. 
A  bom  (empo.  Opportunè  ,  Tempe^ 

(stivè ,  Opta  to. 
Anno.  Annus,  ni. 

Anno  corrente.  Verteu s  annns. 

Anno  e  meio.  Sesquiannus,  ni. 

Espaço  de  cinco  an-    Quinquennium   ,     ii. 

fnos.  (Lustrum,  tri. 

Mez.  Mensis  ^  is. 

Semana.  Hebdomada  ,    3e  ,  om 

(Hebdomas,    adis. 
Dia,  Dif^s  ,    ei ,   ou   Lux, 

(eis. 
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Dominqo, 
Segunda  feira. 
Terça  feira. 
Quarta  feira. 
Quinta  feira. 
Sexta  feira. 
Sabhado. 
Hora. 

Hora  e  meia. 
Meia  hora. 
Instante. 
Meio  dia. 
Véspera ,  ou  tarde. 


Sol  posto. 

Pela  manhã. 

De  tarde. 

Noite. 

De  noite. 

Fora  de  horas. 

Tempo   do   primeiro 

(somno. 
Roviper  da  manhã. 
Aurora. 
Muito  ha. 
Tempo  ha. 

Pouco  ha. 


Dies  Sol  is. 
Dies  Lunae. 
Dies  Marlis. 
Dies  Mercurii. 
Dies  Jovis. 
Dies  Veneris. 
Dies  Saturni. 
Hora ,  ae. 
Sesquiliora,  ae. 
Seinihora  ,  ae 
Blomentum,  iu 
Meridies,  ei. 
Vésper,  eris,  ou  Ve* 

(sperus,  ri,  ou  Ve« 

(spera ,  ae. 
Sol  occasus. 
Mané. 
Serò. 

Nox ,  ctis. 
Nocte ,  ou  Noctu. 
Intempesía  noctè. 
Nox  coDCubia. 

Diluculum  ,  li. 
Aurora  ,  ae. 
Pridem,  jam  prideiD. 
Dudum  ,    ou  jam  du- 

(dum. 
Nuper. 
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Nunc,  ,    . 

Modo. 


Agora. 

Ainda  agora,  ha  poU' 

fco- 
Alguma  hora. 
Pouco  antes. 
Pouco  depois. 
Ate-qui  ^  ate-gora. 

Para  o  diante. 
Dahi  por  diante. 
Depois  disto. 
Depois. 
Depois  que. 

Antes  que. 

Primeiro  que. 

Sempre. 

JlSunca. 

Hoje. 

Hontem. 

A'  fnanhâ. 

Dilatar  de   huni  dia 

(para  outro. 
Depois  de  á  manha. 
Antehontem. 
Tresantehontem. 
Hum  dia  antes. 
Hum  dia  depois. 
Primavera. 


Aliquando. 
Paullo  ante. 
PauUo  post. 
Hactenus ,  ou  Ante- 

(hàc. 
In  posterum. 
Deinceps. 
Deinde. 
Postea. 
Postquain,  ou  Postea* 

(quam. 
Antequam. 
PriusquaiD. 
Semper. 
Nunquam. 
Hodie. 
Heri. 
Cras. 
Procrastino ,  as, 

Perendie. 
Nndins  tertius. 
Nudius  quartus. 
Pndie. 
Poslridie. 
Ver,  eris. 
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Da  Primavera. 
Estio,  .Óbo, 

Outono. 
Inverno. 

Do  Inverno, 


Vernus ,  a,  um. 
-JEsías ,  atis. 
Autumnu^ ,  ni. 
Bruma,  ae,  (m  Hiems. 

(rnis. 
Brumalis,  ou  Hiema- 

(lis  5  ie. 


CAPITULO     XVI. 

Do  Campo ,  Jardim ,  e  Quinta. 
^Ampo. 


Pequeno  campo. 

Outeiro, 

Monte. 

Costa  do  7nonte. 

Planície, 

Mocha. 

Bosque, 

Rio. 


Rus,  ris,  Ager,  gri, 

(Arvum ,  vi. 
Agellus  5  li* 
Collis ,  is. 
Mons  ,  tis. 
Clivus,  y 
Planities 
Rupes ,  is. 
Nemus  ,    oris , 

(cus,  ci. 

'  "~    Amnis, 


vi. 


.x^ 


ei. 


Lu- 


Í^CUS  ,    Cl. 

Flumen,  nis,  Amnis, 
(is ,  ou  Fluvius,  ii. 

Palus ,  údis. 

Lacuna,  ae. 

Rusticus ,  ou  Rusti- 
(canus,  i. 
Assistir  no  campo,         Rusticor ,  ariís. 


Lac/oa. 

Charco, 

Rústico. 
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T^avrador. 

Agrícola,  ae,  ow  Co- 

(lonus ,  ni. 

Agricultura, 

Agricultura,  ae. 

Lavrar. 

Aro,  as. 

Lavra. 

Aratio,  onis. 

Arado. 

Aratrum  ,  tri. 

Relha. 

Vonier,    ou   \omis  ^ 

(í^ris. 

Fazer  rege. 

Sulco ,  as. 

Recjo. 

Sulcus  5  ci. 

Seara- 

Seeres ,  tis. 

Colheita. 

Blessis ,  is. 

Segador. 

Messor ,  oris» 

Secja. 

Messio,  onis.          •''). 

Espiga. 

Spica,  ae. 

Barbas,  da  espiga. 

Arista ,  ae. 

Cana  do  trigo. 

Culmus,  L 

Enxada. 

Pastinum,  ni,  ou  Sar- 

(culuni  ,  \i. 

Enxadão,  flj 

Tiigo  onis. 

(1)  Ligo.  Af firma  o  mru  Impugnador ,  que  em 
dar  a  Li^^o  a  significação  de  enxadão,  me  enganei 
cotn  o  Cartapacio  de  Géneros.  Mas  não  he  só  o 
(artapacio  oqve  dá  alÂ^o  esta  significação^  e ainda 
a  de  enxada.  A  mesma  lhe  dão  os  Dicciotiariosinais. 
celebres :  o  de  Nebrixa.^  o  de  Jeronymo  Cardozo ,  o 
de  Bento  Pereira^  o  de  Facciolati,  o  de  Dayiet,  o  de 
Lebi^un ,  o  de  Trevoux :  os  Addicionodores  da  Ar* 
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Cavar. 

Torna?'  a  cavar. 

Cava. 

Cavador. 
Segunda  cava. 
Sachar. 
Sachador. 

Mondar. 

Mondador. 

Monda. 

Estonoar. 

Pastor. 

Pastor  de  bois. 
Pastor  de  ovelhas. 
Pastor  de  cabras» 
Choupana. 

Rebanho. 


Paslino,  as. 
Repaslino,  as. 
Pastinatio,  onis,   ou 

(PasUnatus ,  ús^ 
Pasiiiiator,  oris. 
Repastinatio ,  onis. 
Sarrio,  is. 
Sarritor,  ou  Sarcula- 

(tor,  oris. 
Runco,  as. 
Runcalor,  oris. 
Runcatio,  onis. 
Occo ,  as. 
Pastor ,  oris,  ou  Ar- 

(mentanus  ,  ii. 
Bubulcus,  ci. 
Opilio ,  onis. 
Caprarius  ,  ii. 
Casa  ,  ae ,    ou  Tugu- 

(rium  ,  ii. 


Grex 


g-ís, 


Rebanho  de  gado  gr  os-  A  rmen  t  u  m  ,  ti. 

(so. 

Curral.  Ovile,  is. 

Çurrâo.  Pêra,  ae. 


te  de  Manoel  Alvares ,    Fructuoso  'Pereira ,    e  ow«» 
tro$. 
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Pastor  de  por cóí.  Sub u leu s,  óu  Porcá- 

(rius ,  ii. 

Feitor^  abegão.  Villicus.  ci. 

Feitora,  abegoá,  Villíca,  cae. 

O  officio  de  feitor ,  ou  Vilíicatio  ,  oníis. 
-■(abegão. 

Exercitar  este  officio.  Villicor ,  aris. 

Traballiadoresl-^^  '  Dperae  ,    arum  ,     oU 

(Operarii ,  orum. 

Quinta.  Villa ,  ae. 

Casa     do   senhor    da  Villa  urbana ,  ae. 
^  (quinta. 

Casas  do  feitor  ,  e  da  Villa  rústica,  ae. 
A  (abegoaria.    .  . 

Casas  para  recolher  Villa  fructaria ,  ae. 

(os  frutos. 

Pertencente á (Quinta.  Villaticus,  a,  um. 

Vínhátárià.  Vinetum  ,  ti. 

Vinha.  Vinea,  ae. 

Viveiro  de  varas ,  ou  Vitiarium ,  ií. 

(bacellada. 

Vinheiro  que  guarda  Vinitor,  oris. 

(vinha ,  ou   vinha- 

(teiro  que  q  cultiva, 

tepa ,  ou  videira.  Vitis ,  tis. 

Vide ^  ou  vara.  Vitis,   tis,    Sarmen- 

ftuxn ,  ti,  Palmes, 
(tis. 

Parra  ^  ou  pâmpano.  Pampinus,  ni| 


i46 

JElo  da  vide. 

Uva. 

Cacho. 

Sago. 

VindimadGK^ii 


Capitulo  xvi. 


Vindima, 
Vindimar. 
Rabisco.  (\) 


*  U  li 


"TC** 


Çapreolus ,  )i. 

Uva ,  ae, 

Racemus,  mi. 

Acinus ,  ni. 

Vindemiator  ,  oris  ^ 
{ou  por  syncopeYiií' 
(demitor ,  oris. 

Vindemia,  ae. 

Vindemio  ,  as. 

Vindemiola,  se. 


(1)  ^v^illa  Vinitor,  Vilis,  Vindemiola.  a  todas 
estas  quatro  palavras fe%  o  meu  lr)')pugnãdor  siianò' 
ta ^  censurando  as  significações^^  quô  eu  lhes  dera. 
Sobre  a  significação  do  nome  \t\\^^  escreve  assim  :■ 
Na  mesma  pagina  Hl  sg  torna  f^illa  ^  ce  ^  absolii- 
tamenle  por  Quinta^  significando  scSmenle  as  casas 
delia,  a  qiiç  vulgarmente  chámamoà  Casa  de  campo, 
e  só  figuradamente  se  poderá  lomnr  esla  parte  pe- 
lo lodo.  Supponho  que  quem  assim  me  cencura., 
nâo  duvida ,  conhecerem  os  nossos  ^íuíhores  muito 
hem  o  que  he  Quinta.  Ora  ouça  os  Diccionarios. 
JBluteau  :    Quint-Oi,    Cc/sfl  de  ca^npó .,  ou  fd::e7ida  de 


lavoura  no  campo  com  sug.  caseira.  Vi  lia,   aí.    Os^ 
,./í cademicos  de  Madrid:   Quinta  caseria   o  sitio  de 
recreio  en  cl  campo  .^  Lat.  Vi  lia.  Jeronymo  Cardo- 
so :    Quinta,    Viria,   a3.  Bento  pereira :    Qurnta  .* 
'Viila  ;  a». 

Pelo  que  toca 4  significação  de  Vinitor,  nega 
que  este  nome  signific/iie  o  Vinheiro,  que  guarda  a 
vinha  ^  ^querendo  (^li'^  signifique  ç  cultivador  da  vh\ 
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nha ,  e  o  que  tem  cuidado  delia.  J\Ias  a  verdade  he^ 
que  os  Authores  lhe  dão  íium  e  outro  significado. 
Scrvio  sobre  aquelle  verso  de  P^irgilio  na  Écloga 
X.  Aut  malurse  vinitor  uvae.,  expôe  assim:  Vinitor 
autem  vcl  custos  vel  ciillor  vinearum.  Pomvonio 
Sabino  expondo  o  mesmo  lugar:  Vinitor  appellatur 
ille,  qiii  vineam  ciistocJit  ou  íodit.  O  mesmo  ensina 
no  mesmo  lugar  Mancinello .  Da  mesma  sorte  Pi- 
tisco  •  Vinitor  est  viní3aruin  pariter  riistos  et  cultor. 
Jerom/mo  Cardoso  e  Bento  Ter  eira:  Vinitor,  o 
f^inheiro. 

Frosegue  o  meu  Jmpugnador  dizendo ,  que  Vi- 
\H  nao  signijicct  a  vide  j  mas  somente  a  cepa ,  que 
dú  as  vicies. .,jillega  muitos  lugares  de  Virgílio  e 
outros  yhithores ,  que  tomão  Vitis  pela  cepa.  Min- 
guem nega  a  Vi  tis  a  significaçno  de  Cepa  ou  Videi- 
ra: o  caso  /te,  se  tamJjcm  significa  vide  ,  ou  a  va- 
ra da  cepa.  Eu  seguindo  os  nossos  Diccionarios  de 
Cardoso ,  e  Pereira ,  digo  que  sim  ;  e  o  confirmo 
com  o  seguinte  lugar  de  Varão  no  liv.  1.  de  R.  R. 
cap.  31.  In  Viliario  primilus  cum  <?xit  Viiis,.  tota 
resecari  solet,  irt  firmiore  sarmento  è  terra  exeat, 
aíquein  pariendiá  colibus  viies  l-iabeat  maiores.  Emu-- 
ciíJuin  (;nim  sarmentum  propter  infirmilatem  sterile- 
?€Íl,  neqiie  ex  se  polost  ejicere  viten),  quarií  mino- 
rem vocant  íb;Tellum,  maiorom  eti;irn  iinde  tivae 
naícuntnr  palmam,  ^o  mesmo  intento  alleguo  os 
modernos  Jddicionadorcs  de  Roberto  Estevão  outro 
lugar  de  Catão  no  cap.  47.  E  Plínio  vio  lio.  IV. 
cap,  1 .  f aliando  dos  Centurióes  Romanos  adverte , 
que  a  sua  insígnia  ou  bastão  era  Vitis  in  nianu  ^ 
ticrevcndo  assim  :  Ceuturionun    in   manu  vitis    et 

K    2 


Í4&  CAPITULO    XVI. 

Rabiscar  Racemor ,  aris. 


? 


Cavar  a  vinha  (\)        Pastino,  ou  Repastí- 

(iio,  as. 


opicno  praemio  tardos  orcimes  ad  íentas  perdiicit  aqiii- 
las ,  alque  eliam  in  delictis  poenani  ipsauí  honorat. 
E  claro  está ,  qtie  esta  insígnia  ou  bastão  não  era 
feito  da  cepa  ,  mas  da  vida.  Por  isso  Juvenal  chama 
nodosa  ou  cheia  de  7iós  a  mesma  insignia ,  na  Sat. 
VIII.  vers.  247,  iSodosam  posl  haec  frahgebat  vor. 
lice  vitern.  Que  \indemiola  signifique  Rabisco  & 
o  meu  impu^nador  ^  que  não  sabe  como  se  possa 
6ntender;  porque  be  diiiiinutivo  de  f^indemia^  que 
significa  Kindima.  ^o  que  respondo  que  por  issa 
'inesmo  que  Vinderuiola  hcdiminutivo  í/e  Vindemia  , 
chama  Cardoso  e  Bento  Pereira  com  propriedade  ao 
Mabisc&  Vinderniola  :  porque  Rabisco  nao  he  outra 
cousa  que  uma  pjequena  vindima.  O  meu  ImpU' 
gnador  aconfselha  ^  que  melhor  se  diria  Racematío, 
seguindo  a  Janiia  de  Cemenio.  Porém  pelo  nome 
Racemalio  ainda  os  Diccionadores  não  achúrâo  ,' 
nem  apontarão  Jluthor  clássico ,  allegando  todos 
somente  com  Tertuliano ,  quando  \  indemiola  he  in- 
dubitalvelmente  de  Cicero. 

(1)  Paslino  ou  Repasli.no.  Sobre  a  significação 
de  cavar  a  vinha  que  eu  dera  ao  verbo  Kepastip.o,' 
discorre  assim  o  meu  Impugiuidor i  Saiba  o  Aulhòr' 
í3a  Collecçào,  g^wq  nesta  accepçâo  tomar-seest.e  ver- 
bo, foi  um  costume  fundado  na  ignorância  da  cri-' 
gem  das  palavras  antigamente  impostas  aos  nomes 
e  operações:  e  assim  o  diz  Columella  liv.  III.  cap. 
J8.  lista  bem.  Cohmellançstc  lugar  testifica;  ^'unc 
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Podar. 

Poda, 

Podador. 

Podoa. 

Escavar. 

Empar. 

Pomar. 

Colmca. 

Hortelão. 


fij 


Puto ,  as. 
Pu  ta  tio  ,  onis. 
Putator.  oris. 
Fa!x  vinitoria. 
Abloqueo,  eas. 
Adminiculor,  aris. 
Pomarium  ii. 
Alvearium  ,  ii. 
Olitor ,  oris. 


antiqiiitates  impnidens  consuetndo  quidqiiid  emoli 
soli  vineis  príeparatiir,  Repastinatura  vocal:  logo  no 
icmpo  de  Coluniella^  que  foi  o  principio  da  idade 
argêntea  ,  chomavâo  os  Romanos  Ilepastinatucq  o 
cavado  da  vinha  y  e  conscguint emente  Repaslinare  o 
cavar  a  vinha.  Pois  isto  he  o  que  hasta  ^  para  hoje 
podermos  sem  reprehensdo  dr^cr  o  mesmo.  Porque 
o  uso  e  costume  das  naçucr,  hc  o  legislador  supremo^ 
ou  ar  bit  rio  das  palavras  ^  tenha  elie  o  principio  que 
tiver:  Lisus,  qnein  penes  arbitriíun  ost  et  jus  et 
norma  loqnondi ,  como  diz  Horácio  na  Poética.  JVdo 
sâo  logo  censuráveis  os  que  com  Nebrixa ,  Cardoso , 
e  Bento  Pereira,  dão  a  Repa>tino  a  significação  de 
cavar  a  vinha.  Também,  me  iiâo  posso  persuadir  y 
que  estes  três  Diccionaristas  e  os  académicos  de  Ma- 
drid dcsson  uniformemente  ao  nome  Pa^tiniin»  a  s/- 
gnificação  de  Enxada ,  se  para  i^to  não  achassem 
fundamentes  graves. 

(1)  (olitor.  Hc  de  Cícero.,  Columella^  e  outroi 
semelhantes.  Do  nome  llortulanus,  que  hc  mais  ^c- 
neríco ,   não  ha  senão  exemplos   da   id'idc  cnça   eui 
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Capítulo  xvi. 


Hortaliça. 

Jardim. 

Jardimsinho, 

Vergel. 

Pr^ado.. 

Jardim  ,    com 

(sas  figuras  de  niur- 

(ta. 
Jardineiro. 
Canteiro. 
Flor. 
Violeta. 

Açucena ,  lirio. 
Mosa. 

Mal  me  queres. 
Erva. 
Trevo. 
Manejei  icão 
Alecíim. 
Tomilho. 
Arruda. 
Losna. 
Espadana, 

Seiyâo. 


OIus ,  eris. 
Hortus,  ti. 
Hortulas  ,  li. 
Viridariuin .  ii. 
Pratuiii ,   ti. 
Topiarium  ,  ii. 


Topiarius ,  ii. 
Areola  ^   se. 
Fios .  oris. 
Vioia ,  ae. 
Lilium  5  ii. 
Rosa ,  ae. 
Cal  th  a  5  ae 


Herba,  a^. 
TrifoliuiTi  5  iio 
Ocymum  ,  mi. 
Ros  rnarinus. 
Th^^iuim  ,  mi. 
Ruta  .  ae. 
Absinthium  ,  ii. 
Gladioius,    ou  Cypi- 

(rus ,  i. 
Serpyllus,  ou  Serpyl- 
(lum  li. 


Apuleio  ^  Macrobío^  e  na  Kuhata  Laiinci.    FeJãO' 
se  Borri^uio ,  e  Cellario. 
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Mangerona.  Amàracus,  ci. 

Erva  cidreira.  Apiastrum  ,  tri. 

Tancliaqern,  flantágo ,  inis. 

Malvaisco.  Hibiscus,  ci.       "^^^  ^ 

Erva  lombrigueira.  Abrotonum  ,  ni. 

Morangos.  Fraga  ,  orum. 

Grama  ,  ou  relva.  Gramen  ,  nis. 

Junco.  Juncus,  ci. 

Fonte,  Fons ,  tis. 

Jlefjaio.  Rivus  ,  ou  Rivulus,  í, 

CAPITULO    XVÍI. 

Das  Arvores. 

i/ÍRvqre,  Arbor  ,    ou   Arbos  , 

(oris. 
RamQ.  Ramus ,  mi. 

Raiz.  R^dix  ,  eis. 

JPo/a.  (\)  Pullus,  ou  Pullulus', 

(li. 


(1)  Pola,  Pulliis,  li.  Esfe  substantivo  Pola , 
dignificando  o  raminho  ou  renovo  tenro  de  liuma 
phnta ^  diz  o  meu  lmj)Hgnador  ^  que  fie  palavra 
antiquada,  e  que  assim  era  necessário  declaralia  no 
spculo  presente.  Eu  respondo  que  os  nossos  Diccio- 
narios  ainda  modernos ,  (porque  o  de  Cardoso  lic 
tnais  antigo)   como  o  Thcsouro  da  lingua  Vortu- 
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Renovo.  Surculus,  li. 

Brotar  ,  abrolhar. .        Germino,  as,  ou  Pui- 

(lulo ,  as. 
J^ara.  Virga,  se. 

Varinha.  Virgula,  as. 

Varinha  de  condão.       Virgula  divina. 
07w,  abrocho.  Gemiiia,  ae. 

Tronco.  Truncus,  ci,  oi^Cau- 

(dex,  eis. 
Casca,  Gortex ,    eis,  ou  Li- 

(ber,  bri. 
Páo.  Lignum,  ni. 

Musgo.  Museus,  ci. 

Folha.  Fpliura  ,  ii. 

Enxertar  de  qarfo.        Insero  ,  is. 
Enxertar  de  escudo.      Inoculo  .  as. 
Enxertia  de  garfo.         Insitio,  onis. 
Enxeriixi  de  escudo.       Inoculatio,  onis. 


gii.e%/i  annexn  á  Prosódia  de  Bento  Pereira.,  eeweri' 
dado  pela  academia  Eboreme.  e  o  de  Rafael  /Hw 
icau,  ambos  reconhecem  por  Porfugiicza  esta  polã' 
vra .,  e  neiíhum  a  dá  por  an'iqiiafa  No  secuht  jmis- 
sado  usou  delia  Pinto  Ribeiro ,  como  o  mespio  Jni' 
jMtrrnador  confessa ,  Nas  Provindas  deste  Reino  hc 
frequente.,  e  ordinário  modo  de  foliar^  huraa  pola  de 
orlolà,  hiima  pola  de  alecrim,  huma  po]a  de  man- 
gprirào.  Que  mais  he  preciso  ,  porá  se  dar  por  vul- 
^ar  €  usada  a  palavra  Poia? 
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Enxerto. 

C^reijeira, 

Gereijeira  brava. 

Pereira. 

Mace  ira. 

Pesec/ueiro, 

Marmeleiro.^ 

R  ornei?  a. 

Cidreira. 

Amexieira. 

Fi(jueira. 

Amoieira. 

Azinheira. 

Oliveira. 

Olival. 

Avelleira. 

Amendoeira. 

Pinheiro. 

Nespereiro. 

Sorveira. 

Palmeira. 

CarvaUio. 

Tamarffueira. 
Castanheiro. 
CastanheiraL 
Loureiro. 


Insitum  ,  ti ,  ou  Plan- 

(la  ínsita. 
Cerasiis  ,  si. 
Cornus ,  ni. 
Pinis ,  i. 
Maius,  i. 
Malus  Pérsica. 
Malus  Cotonea. 
Malus  Púnica. 
Malus  Citrea. 
Prunus ,  i. 
Ficus,  ci. 
Morus ,  ri. 
llex',  eis. 

Olea  ,  ou  Oliva ,  ae, 
Olivetum  ,  ti. 
Corylus  5  li. 
Amygdahis,  li'. 
Pinus ,  iii. 
Mespilus ,  li. 
Sorbus,   bi. 
Palma ,  ae. 
Quercus  ,  us ,  ou  Ro; 

(bur,   oris. 
Mvrica,  cae. 
Castanea,  ae. 
Castanetum,  ti. 
Laurus,  ri. 
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Capitulo  xvii. 


jB 


uxo. 


Teixo. 
Cedro. 
Ébano. 
Cipreste. 

Aíerno. 

Faia, 

Plátano. 

Rua  de  plátamos. 

Murteira. 

Zambujeiro. 

Amieiro. 

Sg  ver  eiró. 

Salgueiro. 

Luf/ar  cheio  de  Sal- 

fgueiros. 
Bordo. 
Freixo. 
Medronheiro. 
Zimbi^o. 
Ohneiro. 
Giesta. 
Hera. 
Saga  da  hei^a. 


Buxus,   ou  Buxuín , 

(xi. 
Taxus,  xi. 
Cedrus  ,  dri. 
Eberms ,  ni. 
Cupressus,  owCypa- 

(rissus ,  i. 
Alnus  5  dí  5  Populus, 

Fagus,  gi,  ou  4bies^ 

(etis. 
Plâtanus,  ni. 
Plâtanon ,  onis. 
Myrtus  ,  ti. 
Oleaster ,  tri. 
Siler,  ris. 
Suber,  eris. 
Salix  5  eis. 
Salicetum,  ti. 

Acer  5  eris. 
Fraxinus,  ni. 
Arbutus ,  ti. 
Juniperus,  ri. 
Uimus  ,  mi. 
Genistâ  ,  ae. 
Hedera,  ae. 
Corvmbus,  bi.  • 


Vime. 
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Viburnam  ,    ni  ,    ou 
(Vimen,  nis. 

CAPITULO    XVIII. 

Dos  Aniniaes  voláteis. 


JLve. 


Bico. 

Crista, 

Cauda. 

Avesinha. 

Andorinha. 

Pardal. 

Pardalinho. 

Cantar  o  pardaL 

Tordo. 

Melro. 

Melroa. 

Pintasilgo. 

Picanço. 

Perdiz. 

Papajifjo. 

Codorniz. 

Grou» 

Pavão, 


Avis  ,    is  ,   ou  Volu- 

(cris,  is. 
Rostrum  ,  i. 
Crista,  ae. 
Cauda ,  se. 
Ayicula,  as. 
Hirundo ,  inis. 
Passer ,  eris. 
Pâsserculus ,  li. 
Pipilo ,  as. 
Tiirdus  di. 
Meruius ,  li. 
Meriila ,  lae. 
Carduelis ,  lis. 
Regaliolus  ,    li  ,    ou 

(Picus ,  ci. 
Perdix,  eis. 
Ficedula,  ae. 
Cothurnix ,  eis. 
Grus,  is. 
Pavus,  vi,  ou  Pavo, 

(onis. 
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Aqrva,  Aqui  la,  lae. 

Maçarico,  Alcvon  ,  nis. 

Gralha,  Cornix,  eis. 

Rouxinol,  Luscinia,  «,  ou  Ae- 

(don  5  nis. 

Papac/aio,  Psiltacus,  ci. 

Açu7\  Accipiter  .  tris 

OjIovíci-  Alaurla,  ae. 

Corvo.  CorvuíJ,  vi. 

Rola.  Tu  riu  r,  uris. 

Callo.  Gallus  ,  i. 

Gallinha.  Gallina,  se. 

Pintâo,  Pullus  galliuaceus. 

Piar,  '  Pipio ,  as. 

Frayicja.  Pullastra,  ae. 

Estar  sobre  os  OV03.  Incubo,  as,  ou  Ov^ 

(incubo. 

Lançar  á  galinha  os  Galiinae  ovasubjicio, 

(ovos.  (oMvSuppono,  is. 

Tirar  os pintaos.  PulJos  excudo.  is. 


Gapâo. 

Capus,   pi. 

pato. 

Anser,  eris. 

Adem. 

Anãs,  tis. 

Pombo. 

Col umbus,  ou  Palum- 

(bus,  bi. 

Pomba.. 

Columba,  ae. 

Pombinho. 

Coluínbulus,  li. 

Jprancelho., 

Cenchris  ,    dis  ,    ou 

(Tinnunçulus,  li« 

1 
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Poupa. 
Garça. 
Coruja. 
Cuco. 

Upupa  ,  se. 
Ardea ,  í3e. 
Noctua ,  se, 
Cuculus,  li,  oiiCoc- 

Cime. 

(cyx,  gis. 
Cyg-nus,  ni,  ou  Olor, 

(o  ris. 

Cegonha: 

Ciconia,  ae. 

JFrancolirrt. 

Attagen ,  iiis. 

Pega. 
Morcego. 

Abelha. 

Pica,     26. 

Vesperlilio  ,  onis. 
Apes  ,  ou  A  pis  5  is. 

dhelhinha. 

Apicula  .  ae. 

Gafanhoto, 
Borboleta. 

Locusta  ,  ae. 
Papilio ,   onis. 

1                 ^ 

Mosca. 

JVIusca ,  ae. 

Mosquito. 
Zangão. 

Culex ,  eis. 
Fucus  5  ci. 

CAPITUÍ.O    XIX. 

Dos  Anirnaes  (ertestres  ,   e  aquáticos. 


ÁNimal 
Rez ,  gado. 
Rebanho, 


Animal ,  íis,  oii  Ani- 

(mans,  tis. 
Pecus,  dig,  ou  PecuS; 

(oris. 
Grex  ,   gis  ,    Armen- 

(tum ,  ú. 
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Elefante 

Eiephas  ,    antis  ,   oil 

(Eiephantus,  i. 

Leão, 

Leo,  onis. 

Leoa. 

Leaena ,  ae. 

Onra. 

Panthéra.  ae. 

Tiçjre. 

Ti  gris  ,  is,  oií  idis, 

Touro, 

Taurus ,  f i. 

Bezerro. 

Juvencus,  ci. 

Bezerro. 

Juvenca  .   cie. 

Novilho. 

Vitaius ,  li. 

Boi. 

Bos ,  vis. 

Pnpada  do  boi 

Palearia,   ium. 

Vacca. 

Vacca,    ae,   ou  Bos. 

(vis. 

Urso. 

Ursus .  si. 

Ursa. 

Ursa,  sae. 

Loho. 

l.upus,  pi. 

Téoha. 

T,ur)a,  píP: 

Burro. 

Asinus  ,    ni ,    ou  Ju 

Burra. 

(iTiei\luin^  ti. 

Burriníio. 

Asina,  ae. 

Asellus  ,  li. 

Burrinha. 

Asella,  lae.             ^ 

Asno  nionlez. 

Oiiager,  gri.      7     : 

Cnvallo. 

Equus,   qui. 

Cavallo  capado. 

Cantherius,  ii. 

Cavallo  de  posta. 

Verèdus,  di. 

CavoUo   que    não 

3 

dá.  Equus    refractárias 

(pelo  freio. 

(px{,  retrectans. 

DOS  ANIMi\ES  TERREST.  5    E   AQUAT.    lèÒ 


Cavàllo  que  dá  cou- 

(ces. 
Egoa. 

Rinchar  o  cavallo. 
Rincho. 

Rebanho  de  cavallos, 
Apontador  das  egoas. 
Macho. 
Mula. 
Corça. 
J^eado. 
Bode. 

Bode  capado. 
Carneiro, 
Carneiro  capado. 
Cordeiro. 
Cordeira. 
Cabrito. 

Cabra. 
Cabrinha. 
Ovelha. 
De  ovelha. 
Bugio. 

Cão ,  ou  cadellai 
Cachorrinho, 
Cachorrinha* 
Ra/ciro,  , 


Equus  calcitrosus. 

Ecjua,  ae. 
Hinnio ,  is. 
Hinnitus,  ús. 
Equitiiim  ,  ii. 
Peroíiga ,  se. 
Mulus,  li. 
Mula  ,  ae. 
Dama  ,  se. 
Cervus,  vi, 
Hircus .  ci. 
Ca  per  ,  pri. 
Aries,  etis. 
Vervex ,  eis. 
A^nus,  ni. 
Agnai  j  3e. 
Haedus,    di ,    oa  Ca- 

(preolus,  li. 
Capra  ,  ae. 
Capella ,  ae. 
Ovis ,  is. 
Ovillus  ,  a  ,  um. 
Siniia,  ae,  ou  Siniius. 

(ii. 

Canis ,  is. 
Caíellus  ,  li. 
Catella,  lae. 
Mollossus,  si. 
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Ganira 

Ganido. 

Lebre. 

LebrachoJ 

Coelho. 

Farão. 

Raposa.' 

Rajjosiuha.' 

Gato  5  ou  (jata^ 

Raio. 

Arganaz. 

Lagarta  das  vinhas. 

Lagarta  das  couves. 

Pidqão, 

Aranha. 
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Fiolíio. 

Lejideá, 

Percevejo. 

Gurqidho. 

Traça  dos  vestidos. 

Traça  dos  livros. 

Formiga. 

CaracoL 

Lesma. 

Carunchai 

Cobra, 


Gannio,  is. 
Gannilus  ,  ús. 
Lepus ,   oris. 
Lepuscuíus  5  lí. 
Cuniculus  ,  li. 
Viverra ,  se. 
Vulpés.  is. 
Vulpecula,  ae/ 
Felis ,  is. 
Mus  ,  uris. 
Glis,  ris. 
Volucra,  se. 
Eruca ,  sfe. 
Bruchus,  chi. 
Aranea  ,  se,  ou  Ara« 

(neus,  ei. 
Pulex  ,  eis. 
Pedículus ,  li. 
Lens ,  d  is. 
Cimex ,  eis. 
Curculio  5  oinis. 
Tinea  ,  ae. 
Blatta,  ae. 
Formica  ,  ae. 
Coehlea ,  ae. 
Limax ,  &\s\ 
Çossis ,  sis. 
Anguis  ,  is ,  òu  Ca* 

(lubef;  bri. 
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Cobrinhay 
Lá'faHo» 
Vihora. 
Porco, 

Porco  por  castrar* 
Porco  castrado. 
Porco  rmmUz. 
Porca. 

Curral  dos  porcos. 

Peixe. 

Peixezinho, 

Gaeiras, 

Escama. 

Savei. 

Enguia. 

Siba. 

ConyrOi 

Rodovalho. 
Arenque. 

SolhOé 

Tainha. 

Linguado. 

Dourada. 

Atwn. 

Corvinà, 


Anguieulus,  li. 
Lacertus,  tL 
Vipeta ,  ae. 
Sus,  is,  ou  Porcus, 

Cci. 
Verres ,  is. 
niajalis  ,  lis. 
A  per  5  prii 
Sus ^   is,   óu  Porca ^ 

(âã. 
Suile,  lis. 
Piseis ,  cisi 
Pisticulus ,  li. 
Bronchia^  se. 
Squàma,  ae. 
Alosa ,  se. 
Anguilla,  ae. 
Sépia,  ae. 
Congrus,  owConger, 

(gri.  ^     ^ 

Rhombus,  bi. 
Alex ,  eis ;  ou  Scom- 

(brus,  bfi. 
Lúpus,  pi. 
Capito^  oHís. 
Solea,  ae. 
A  ura  ta,  se>, 
Thynnus,  uí. 
Coracinus,  ni. 
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PolvoÚ^  ?^^^^ 
Lula. 
Golfinho.  -^  f 

Goraz, 
Barbo. 
Lagosta, --    - 
Azevia, 

tMorêã.  '-^ 
Cherne. 
Cenlóla, 
Sarda. 


Carangueijo, 

Cainarâo. 

Cágado. 

Marisco.-'  r^.*^* 

Concha. 

Peixe  âè  concha. 


Capítulo  xíx. 


Sangueakigà. 


•iíioaj;  '*5^ 


^ 


r. 


•>  v\C) 


.:1-i 


Polvpus  ,  pi. 
LoJigo ,  nis. 
Delphin  ,  nis. 
Açus ,  ci, 
Rubellio,  onis 
Mulíus,  \í.      ' 
Locusta  mariíiáV 
Soleola-,  ae. 
Mursena  ,  se. 
Orphus,  phi. 
Echinus,  ni. 
Sarda,   ou  Trichias,^ 

(ae. 
Câncer  ,  cri. 
Camraarus,  ri. 
Testudo  5  nis. 
Conchylia ,  orum. 
Concha,  ae. 
Piseis  testaceus ,   ou 

(ostreatus. 
Hirudo,  inis,  ou  San- 

(guisuga,  ae. 
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i-  ■  ••  r 


tAPTTtJLO    XX: 


r  r 


E 


P       r 

ijXerciio, 


Da  Milícia  terrestre. 


Esquadrão, 
Batalhão. 
l.eijião. 
Companhia. 


Tf 


Soldadesca. 

Fileira. 

Vanguarda. 

.Retaguarda. 
Mamja  de  soldados. 


Exercitas  ,    ús  ,    ou 

.  (Acies ,  ei. 

Agnien  ,  nis, 

Phalanx  ,  gis. 

Legio  5  onis. 

Turma  ,  ae  ,  Còhors, 
(tis  j  Copia,  2d ,  e 
( mais  frequenlC' 
{mente  Copiae,  a- 
(rum. 

Mil  es ,  tis. 

Ordo,  inis. 

Frons,  tis,  ou  Pri- 
(ma  acies. 

Tergum  ,  gi. 

Manipulus,  H ,  Ma- 
(nus ,  ús. 


Manga    de    soldados   Expedita  manus. 

(valentes. 
Corno  do  exercito.        Cornu  ,  nu. 
Corno  direito.  Çornu  dextrum. 

Corno  esquerdo,  Cornu    Jaevum  ,    ou 

(sinistrunig 
L  2 
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Cavallmia. 
Infantaria. 
Soldado. 
Soldado  infante. 
Soldado  de  cavallo. 
Soldado  bizonho. 
Saldado  veterano» 
Soldados  feitos  para 

f alguma  pressa. 
Soldado  pa^o. 

Soldado  da  Ordenan-^ 

(ca. 
Militar, 


Assentar  praça, 

Pãfjar  o  soldo. 

Saixa. 

Fortnar  o  exercito. 


Alojar  o  arraiah 


Equitatus,  ds. 
Peditatus,  ús. 
Miles  ,  tis. 
Pedes,  tis. 
Eques,  tis. 
Tiro ,  onis. 
JMiles  veteranus. 
Evocati. 

Miles   stipenrdio    or- 

(natus. 
Miles  oppidanus. 

Milito,  as,  Mereo, 
fes  ,  ou  stipendia 
(mereo. 

Militiae  nomew  do , 
(as. 

S  ti  pendi  una  numero, 
(as. 

Missio,  ni». 

A  ciem  instruo,  is  , 
(Dispono,  is,  Or- 
(dino,  as,  ou  Ex- 
(plico,  as. 

Castra  pono,  is,  ou 
(Coco  ,  as,  ou  Me- 
ntor, ari?. 


Da    MILICÍA     TERRESTRE.  Íd5 

Dar  sinal  para  ala-   (1)    Bellicum    cano  , 
(talha,  {ou  Tuba  signum 

(do,  as. 
Batalha^  ou  peleja,      Praelium  ,  ii,  ou  Pu- 

{e:na5  ae. 
Fazer  guerra.  Bellum  facio  ,  gero, 

(moveo. 
Renovar  a  guerra,        Bellum  instauro,   ou 

(Redintegro,  as. 
Concluir  a  guerra.         Bellum  conficio,  Per- 

(ficio,  is  ,  ou  Pro» 

(fligo ,  as. 
Peleijar.  Pugno,  Dimico,  as, 

(Praelior,  aris,  Ma- 

(l)  Bellicum  cano.  Esto  termo  (escreve  o  meu 
Impugnadar )  he  quasi  metafórico,  e  não  se  enten- 
de làobem  como  o  Siírno  canere  de  Sallustio.  Jid^is 
que  importa  que  seja  alguma  ve~^  mefoforico  ^  o  que 
he  frequentissinio  tios  Jíuihore?> ,  e  -próprio  da  Cani' 
panha?  Cicero  pro  jMurcena:  A  li  quis  novus  raolus 
bf^llieum  canere  coepit.  Philip.  FlI.  3.  Bellicum 
me  cecinisse  dicuot.  Orator,  XIL.  De  rebus  bdlici^ 
canit  eiiam  qnodammodo  bellictim.  Lwio,  XX  XP^» 
18.  Ubi  primum  bellicum  cani  atidivisset.  Jnsfln. 
XII.  15.  VeJuti  bellicum  inter  amicos  cccininisset. 
*/Ipuleio  de  Mundo:  -Cum  tuba  bellicum  cecinit 
M,m  muitos  destes  exemplos  nada  tem  dLc  metafórico 
este  termo:  antes  quando  nelle  ha  metáfora^  hc 
porque  esta  se  toma  da  mesma  CampanhAi^  cm  qn^- 
ht  izrmo  próprio  B«lhcuni  car.«re. 
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jaiatar. 


rv 


Ferir, 
Ferido. 


>iOí>. 


k      i  là  í. 


fnum  consero,  eris, 

(ou   Praelium  com- 

(mitto  ,  is. 
Occido  5     mterficio  , 

(Interimo ,  is  ,    ou 

(Neco ,  as. 
Vulnero,  as ,  ou  Sau- 

(eio ,  as. 
Saucius,  VuIneratuSj 

(a ,  um. 
OppugnOj  as. 
Arma  capio,    ou  Su» 

(mo,  is.  \ 

Arma  abjicio,  is. 


Combater  y  atacar. 
Tornar  as  armas. 

Largar  as  armas. 

Destrocar    os    inimi-    Hostes  fundo,  is.  De- 
fgos.  (leo  ,  es,  ou  Profli- 

(§;o ,  as. 
Exercito  désbaraiado,    Acies  fusa .    ou  pro- 

(fligaía.  /-' 

Morrerão    dous    mil   Duo   milia  cecíd^re , 
f soldados.  (ou  Duo  milia  c^- 


,  t       n    \\  V        '    ^(si  sun(. 

3iaximam 
(edo  ,  is. 


Fazer 
(cjo. 
FsiracjG. 
JRuina. 
Cerco,  ou  sitio. 


ésird 


slragem 


'  I  '-*   T' 


fetrages, '  is.  X 

•Clades,  dis.  .^ 

Obsidrum  ,     ii  ,    ou 


y.ítr- 


io^  onís. 


'dercar  hum'%'gar,        Oppiduai     otsideí^ 
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Levantar  o  cerco» 
Bater  os  muros. 


Arrumar  os  muros > 


Enlreqa. 

Alcançar  victoria.      j 

Tomar  posse  da  Cida" 

(de, 
Pór  (guarnição  na  Çi- 

fda^de.  .  / 

Arrazar  a  Cidade,  ^ 

Tomar  por  assqllq. 
Guerra, . 
Qil^7ja  justa» 

Guerra  civil. 

Arraiacs  Jixos. 
Tocar  a  recolher, 
Senlinella. 


iSpia. 


j 


O) 


♦2Í     oini  -v^  _  Ijj  ,..«> 


(es ,  ou  Obsidiope 

(cingo  ,  is. 
Obsidionem  solvo,  is. 
Moenia    pulso  ^     as , 

(Quatio,  ou  Impe- 

(to  ,  is. 
Moenia     cliruo ,     De- 

(jicio,    is,  ou  La- 

(befacto  ,  as. 
Deditio,  onis.  v >> -^r 
Victoriani  refere,  ers, 

{ou  Reporto,  as. 
Urbe  potior,  ris. 

Urbem   prsssidio  fír- 

(mo  ,  as. 
Urbem    solo    aequo  , 

(as. 
Vi  capio,   is. 
Bellum  ,  li. 
Justum    ,      piumque 

(bellum. 
Intesiinnm    bellum  , 

(ou  Bellum  civile. 
Staliva  ,  orum. 
Receptui  cano ,  is. 
Excubitor,  oris. 
Explorator ,  oris. 
SpecuiaLoreiri  slatúò, 

(is. 
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Tirar  a  vigia. 

Guarita. 

Senha, 

Mandar  a  diante. 

Fortijiçagâq, 

Muros. 

j4me'a, 

Baluarte,  ou  Forte. 

Fortalecer  apra^a^ 


FortalczcL* 

Torre 

Ojva, 

Farapeito. 

FeveUm. 

FsVicada. 

Pijría  le radica. 

Manta  de  guerra. 

Miyui. 

Minar. 

Contraminar, 


TULO     XX. 

Speculatorem  dedu- 
(co,  eis. 

Specula ,  lae. 

Tessera,  ae. 

Prísniitto,  is. 

Munimentunij  ti,  ou 
(Municio,  nis. 

Wccnia,  ium,  ou  Mu^ 
(ri ,  orum, 

Pinna  ,  ae. 

Propugnaculum  ,  li, 

Lrcum  operibus  cin- 
(gt)  ,  muninientis 
(instrua,  inunilio- 
(nJbus  sepio ,  ob- 
(vallo,  firuiQ, 

Arx,  eis. 

Turris ,  is, 

Fossa  ,  SB. 

Poribolus  ,  i. 

Propugnaculum  por- 
(tas  praetentuip, 

Vallum  .  li. 

Cataracta ,  ae, 

Vinea,  ae. 

Cuniculus ,  li, 

Cuniculos  ago,  is, 

Çuniculum  drfflo,  as, 
{ou  Cunieulum  cu- 
(nitulo  excipio,  is. 
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Qmtramtna,  Transversas  cunicu- 

(lus  5   ou  Cunicu- 
(lus    coniculo    ob- 
(jecíus. 
Trincheira  á  roda  dos   Fojssa  castrensis. 

farraiaes. 
Entrincheirar  os  ar-  Castra  agrí^ere  cingo , 
{raiaes.  {ou    Muuio    fossa 

(vallatâ. 
jíbrir  trincheira,  Castrense  vali  um  ape- 

(rjo ,  is. 
Pomper  a  trincheira,    Aggerem  perrumpo , 

(is. 
Provimento   para    ç   Annona ,  ae ,  ow  Coiii- 

(sustento.  <  (meatus ,  ús. 

Barracas.  Tentoria,  orum,  ou 

^  (Tabernaculum,  li. 
Pagem  das  armas,        Armiger,ri, 
Servo  do  exercito.  Lixa,   ae  ,  ou  Calo, 

(nis. 
Os  que  provem  de  /e-   Lignatores,  orum. 

(nha. 
Os    que   provem    de   Aquatores,  orum. 

fagua, 
Soldculo  de  pique.  Hastatus ,  ti. 

Soldado  ck  mdo  pi-   Spmihastatus. 

(que. 
Sngiltario,  Sagittarius,  ii. 

Soldado  de  funda.         Funditur ,  oris. 
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Soldado  cfue  vai adiw   Primipilus,  li. 

.f^c^vem.  j  Aries,  tis. 

Arremeçâo.  (\)  Telum,  li,  Jaculum, 

.2,  l  tv  (ii  j    ou    Missile  , 

(liã. 

Dardo.  \  Piiurxi  ,  li. 

^Jjúta.  Ballista  ,  ae. 

Besteiro.  ,  Baliistarius ,  ii. 

Funda.  .  -jj  Funda,  se. 

Seita,  \  Sagitta ,  ae. 

^^Ija^,  /  pharetra,  ae, 

Ar  CG.  Ar  cus  ,  ds. 

^^lassa.  .-í.;,effnnnf  plava  ,  ae. 

Macha/fmím.  Securis,  ris. 

l?'^    ■  r\"-i ^r^,y ^ 

(1)  Vaivém,  Arremeçào.  jíqui ^nal^záo  asno- 
tas  do  meu  Impugnador ,  que  escreve  a^sifri :  As 
paíavras  Porlngupzas  f^aivem  por  Aríete y"'c' ^rre- 
meção  por  arma  cie  tiro,  sâo  pouco  usadas  fora  das 
Classes  ca  Grammaliç^;  dond^  oào  ba  o  nem  poi- 
sa desarreigar,  etirar  o  inveterado  ahijsodt.'lj^8.  j|/as 
esse,  hç.  Q  privilegio  d(ii  lin^uQ^  vivas,  çMC  humO' 
vez  adoptada  ,  e  introduzida  pelos  eruditos  fi^u/ia 
palavra,  fica  o  seu  uso.  irreprehenúvel.  Q.u^ntomaii 
que  da  palavra  ^'^aivem  allega  Bluteau  exemplos  de 
Brito ,  frieira ,  e  Barreto  :  e  assim  delia,  como  da 
Arrern»  ção/axcm  riiernoria  seinnota  algu/no  os  nos- 
sos DicciqnarÍQis  Pçrtf^igucies  de  Cardoso  ^  Pcr^irâ^y 
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Ponta  da  lança. 
Alaba^d^  ^j . ^,  .^ 

.Jtíasiôay  '•M!*,'"'  - " 
Lança  comprida, 

iinoT 
Pique. 

Traçado. 
Espada, 

Punho. 

Ponta  da  espada. 

Punhal. 

•^da^a. 

jBnixiha. 

Desembainhar, 

Capacete. 

Penacho. 
Sara  de  malha. 
Gibão. 
Bota. 

Capa  de  soldado^ 
Rodela. 
Broquel. 
*  Jblscudo. 


~  ••'   M«        *• 


Lancea ,   ae.  \ 

Cuspis,   idis. 

Hasta  bipennig,      '^ 

Hastile,  is. 

Hasta,    ae,    Sarissa , 

n..  (ae. 

Hasta  praelonga  ,    ou 

(Sarissa  obloDga.^ 
Acinaces,  eis. 
Gladius,  ii ,   ou  Eu- 

(sis,  is. 
Capulus,  li. 
Mucro  5  onis, 
Pugio ,  onis. 
Sica  5  ae. 
Vagina,  ae. 
Gladiura  stringo  ,  ou 

(Destringo  ,  is. 
Galea  ,   ae  ,    oii  Cai?" 

(sis,  idis. 
Crista ,  ae. 
Lorica,  ae. 
Thorax ,  eis. 
(>crea,  ae. 
Sagum,  gi. 
L^mbo,  nis. 
Parma,  ae.       -.»i4«i 

ÇJ;^peuS;  ou  SciituDij 
(i. 


-i  «^jí  o^ 


.A>D    ç  v;;'--et*í: 
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Canhão,  Torrnentum       bélli- 

(cuni. 
Peca  âe  bater.  Tormentum    murale. 

Pepor  reforçada.  Tenpentum  duplica- 

(ium. 
Peça  de  meio  calibre.    Tormenium  dimidia- 

(tum. 
Peça  de  campanha.       Torm untura  castren- 

(se. 
General  (\)  Imperator,    ow  Prae- 

(tor,  oris. 
General  de    Cavalla-   M  agis  ter  eíjuitum. 

fria. 
Mestre  de  campo.  Tribunus  railitura. 

Capitão.  Dux,  eis,  ou  Ductor, 

(oris. 
O  bastão  deste.  Vitis  ,  tis. 

Capitão  mor.  Dux  primarius. 

Capitão  de  cem.  Centurio,  nis. 

Capitão  de  dez.  Decurio ,  nis, 

Pór  por  Capitão.  Praeficio,  is. 

Presidir.  Prés  um  ,  es. 

Alferes.  Signifer ,    ri ,    Vexil- 


(l)  Imperator.  Os  ^uthores  do  Indictda  aceres* 
ccntâo  na  mama  significação  ovome  Archistrategus, 
o  qual  Faceiolati  po%  no  Catalogo  dos  barbaras  :^ 
ainda  que  o  simples  í^trategus  he  indubitavelmoil 
latino ,  como  usado  "por  Planto. 
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Bandeira, 

ForrieL 

Corpo  da  Guarda, 


(larius  ,  u  ^  ou  An- 
(tesignanus,  ni. 
Vexillum,  ou  Signum, 

Equariae        annonae^ 

(praefectus. 
Domus    Síationário- 


(rum. 
Guarda  do  General,      Statio  Praetoria,    ou 

(praetoriana. 
Tenda  real  AiigusLale  ,    lis  ,   ou 

(Praetorium ,  iu 
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Da  Náo ,  e  suas  partes 
JLJ  Atalha  naval. 


Armada,  ou  frota. 
Pequena  armada, 
Náo. 

Lugar  onde  se  fazem 
(as  náos, 

Náo  Capitania, 
Náo  Almirante, 
Náo  pequena. 


Nauraachia  ,  ae  ,  om 
(Praelium  navale. 

CJassis,  is. 

Classicula,  ae. 

Navis ,  is. 

Navale ,  is ,  e  maÍ9 
(  frequentemente 
(     Navalia  ,  ium. 

Navis  praeloria. 

Navis  propraetoria, 

Navicula,  ae. 
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Não  de  corsoi''-  ^  Navis    pyralica 


ou 


Náo  de  transporte. 
IS  d  o  de  carga. 
Nâó  ligeira  de  corso. 
Fragata  ligeira. 


(praedaloria. 
Navis  vectoria. 
Navis  oneraria. 
Myoparo ,  nis. 
Liburna  ,    ou  Libur- 


>:?.» 


(nica ,  ae. 
Navis  tabelfaria. 
Navigium ,  ii. 
Navitriolum  ,  H. 


^ 


Paquete. 

Navio   ■ 

Navio  pequeno. 

Gale  de  duas  07^derís    Biremis ,  is. 

fdeTemos, 
Gale  de  ires  ordens  de    Triremis. 

(remos. 
Gale  de  quatro  ordens   Quadri remis. 

(de  remos. 
Gale'  de  cinco  ordens    Quín  querem  is. 

(de  remos. 


Gale  de  dez. 

Gale' de  onze. 

Sarça. 

Batel. 

Barganiinu 

Canóam 

Cr  ena. 

Dar  crena. 

Jangada  de  dar  cre- 

(na, 
Poppa, 


Decemremis.'    '    ^.^ 
Undeciremis. 
Cymba ,  bse, 
Phaselus,  li, 
Lembus,  bi. 
i.inter ,  isi 
Ferruminatio  ,  nis. 
Naves  ferrumino,  as, 

Ralis ,  tis. 
Fuppisj  is. 
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•XI 

tíó» 


Proa.         .'  Prora , 

Convés,  '-t^í*»  Fori,  orum. 

Banco  dos  remeír os,  Transtrum  ,  i. 

Esporão.  Rostrum  ,  tri. 

Gávea.  Carchesium  ,  ii. 

Ver^a  da  mastro.  Antennae  ,  arum. 

M(tslro.  ''^  Malus-,  li. 

Feia.  í^iir.r)  Velum ,    ii ,    ou  Car- 

.:  :  »  ;  ,  ..iViiVI       (basus ,  siv  -'•  ="^^^í^ 

Lefne.  .  -m  Clavug^,  vi ,    ów  Gu^ 

.  .   .  '     \ :..  ii.-m^  (bernaculum  ,  li. 

Bor^ihai^hyè  í»)io  Sentina,  a?.       ^iÀ^u 

Calabre.  Rudens ,  tis.  ' -'^ 

Ancoia.  Anchora,  ae.  ^^ 

Fateixa,  Harpago  ,  nis.  'Ot^ 

Prumo.  fiolis ,  idis. 

Esquife.  -  Scapha,  ae. 

Remo*  Remus,   ini.'-''»' 

Tolete.    .  Scalmus ,  mi.  -  *; 

Galhardete ,  flarrimU-  A  pi  ustre,  is; ou  A^pUb- 

fia.  (strum  ,  i. 

Lastro.  '.  Saburra  ,  as. 

Casco  da  náo.  Carina,  ae. 

Agulha  de  marear.  Açus  náutica,  Pixis 
,             íiOj  (náutica.  ouC^tíó^ 

(mon  nauticus. 

Capitão  da  armada*  Classis  prsefectasiVii 

Piloto.  Nauclerus,  i,  ou  Gu- 

(bernator,  oris. 
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Marinheiro. 
Remeiro, 
tiraia^  corssario. 

Soldados  da  armada* 
aparelhar  a  náo. 
Qarrecjar  q,  náo. 

Náo  de  verga  d' alto. 
Levantar  ancora. 


g\9. 


Nauta , 
Remex 
Pjrata,  fie  ,    PraedO^ 

(onis. 
Classiarii,  orum; 
Navem  instruo,  i^; 
rsaveiii         mercibu9 

(rnerOj  as. 
Navis ,    iii  prQcinc*tu« 
Oram  solvo ,  ou  Fu« 

(nem  solvo ,  is. 
E'  portu  sí»lvo,  Í8. 
Navigo,  as. 


Sahir  do  porlot 

Navegar, 

Navegar  junto  á  ter-   Oraiii  lego  ,  19. 

frat 
Navegar  pelo  rio  abai'   Secundo  flumine  nâ- 

Navegar  pelo  rio  aci-    Adver^o  fluniine  na- 

frno.  (vigo  ,  as. 

Ter  vento  contrario.      Adverso  vento  Utof^ 


Navegação. 
Navegante, 
Lançar  ancora. 
Metter-se  na  núo. 

Sahir  da  náo. 

Entrar  no  porto. 


(eris. 
Navigafio,  oni»* 
Navigator^  oris. 
Anchorani  jario^    Í8. 
ISavem     coi  s>.endo  , 

(is. 
E'  navi  egredior,  oti 

(è  navi  desdio. 
Pori um  ingredior,  ris 

(ok  Teneo,  es. 
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'Xsavegar  sem  perigo 

Estamos  seguros. 

Naufrágio, 

Naufragar, 

Naufragante, 

Tempestade. 


.    In  portu  navigo. 
Res  in  portu  est 
Naufragiuin  ,  ii. 
Naufragilira  facio,  is. 
Naufragus ,  gi. 
Tempestas,  atis,  ou 
(Procella,  ae. 


Marinha  de  sal. 

Salina,  ae. 

Mar. 

Mare,  is. 

Onda. 

Unda ,    a&  ,    ow  Flu- 

(ctus ,  ús. 

Cachovo, 

Scopiilus  ,  li. 

Baixos, 

Brevia ,  ium. 

Prata, 

Littus,  oris,  owOra, 

(^'. 

Cais. 

Crepido,  inis. 

Porto. 

Porlus,  Ús. 

Estreito. 

Fretum  ,  ti ,  ow  Fre- 

(tus,  ús. 

Ensenxl/i. 

Si  nus,  ús. 

Ilha. 

Insula,  ae. 

Terra  Jirme, 

Continens,  tis. 

-Ij^        .   .-Capitulo   xí^ii.        ^ 

Ç^/lí^U  LO,   XXII. 

Dos  Termos  Jurídicos, 

-^r^  Ire  do.  Jus,  uris. 

"^ustiça,  Justitia,  ae. 

Equidade.  M(\u\im^  i,  o?/ jEqui- 

.„.  (tâs,    tis. 

Juiz,  Judex,  eis. 

/ais:  competente,  (I)     Judex  competens,  ou 

{para    melhor   di*, 

(zer,  Judex  Jegiti- 

(mus. 
Magistrado.  Magistratus,  ús. 

Braço  secular.  Civilis  Magistratus. 

Julgar^  fazer  ct^ifU"   Jua  dico,  is. 

(cia. 
Sentença,  Judicium,  ii,  om  Sen- 

((entia ,  ae. 
Julgado,  Judicatuin ,  ti. 


(l)  Judex  compelen?,  Alguns  dcrâo  por  barba' 
ra  esta  locução.  Alas  desta  censiira  a  livra  Ulpiano, 
quando  na  L.  Cum  qnsedam  puella  apud  compc- 
tenlem  judicem  lilern  susceperit.  E  na  L.  Sed  et 
hicff.  ne  l^rocuralorib.  tem  omesmo  Ulpiano:  Com- 
petens Tribunal.  He  porém  certo  que  em  lugar  de 
Judex  Competens,  di%  Cicero  Judex  legitimus. 
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Jurisdicçâfj,  Jurisdictio,  onis. 

Acórdão  em  Relação,    Decretam,  ti,  ouSe^ 

(natús  cunsultum , 

(ti. 

Cama  .ou  processo.       Quaestio,  onis,  Cau- 
■jupiiB  sij  (sa  ,  ou  Controver- 

(sia ,  ae. 
Caustf'  óthtiè.  Ca  LI  sa  c  a  p  i  t  i  s ,  ow  Li  s 


»  r^      Tf'» 


-07(>-f9      V<0 


m:^,LJfi''^  itç>^  (capitis. 

Acção.  Actio ,  onis. 

Acçãocrhne.  Actio  capitis. 

Acçâò  de  injuria.  Actio  injuria  rum. 

Acção   para    rccupc-  Actio  repetundarum. 

(perar  o  seu. 

Passaporte,  salvo  con^  Publicae  literae,  Secu- 
f dueto,  (ritatis  literse,    oi^ 

(Publicus  coramea- 

Dar  passaporte  ,    ou    Itineris    securitatem 
(salvo  conducto.  (praesto,  Tuticom- 

(meatús        literas 
(presto. 
Defender  a  causa  co-    Causam  dico  ,  eis. 

ftno  rio, 
Coiuhmnar  o  reo  an-    Reum  indictá  causa 
ftes  de  o  ouvir,  (condem no  ,  ou  la- 

(demnaLum    atque 
( inteslatum       da^ 
(mno. 
M   2 
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Beo. 

Be, 

Demanda. 

Por   demanda   a   ai- 

.   frjiiem. 


f^encer. 


Perder  a  demanda. 


jáppellaçáo. 
Appellar. 

Appe  Mar     para    al- 

(fjueyn. 
Padecer   detrimento  , 

(ou  pjerda. 


Fiador  em  causa  cri- 

(me 
A  tal  fiança. 
Ohrifjar-se  a  cornpa- 
.  (vf-cer  no  dia  sina- 
(lado. 


Réus ,  ei. 


ea ,  ae. 


R 

Lis,  lis. 

Litein     alicui    facio, 

(ou  intendo,  Litem 

(adversus  aliquem 

(ago. 
Causam  obíineo,  es, 

(ou  Causam  vinco, 

Causam,  ou  Jitem  per- 

(do  :  Causa,  ou  li- 

(te   cado. 
Appellalio ,    ou  Pro- 

(vocatio  ,  onis. 
Appello,  ou  Provoco, 

(as. 
Appello  ,   ou   Provo- 

(co  aliquem. 
Jacturam  facio:   De- 

(trimentum,  ou  da- 

(mnum   facio  ,    ou 

(capio. 
Vas,  dis. 

Vadimonium  ,  ii. 
Vadimonium  promií- 
(to,  tis. 
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jàssinahr    o    dia   de  Vadimonium    consti^ 

(comparecer,  (tuo,  ia. 

Comparecer    no    dia  Vadimonium     obeo, 

(para  que  ficou  aji'  (sisto,  ow  fâoio. 

(ançado.  .  - 

Faltar  ao  dia  sinala-  Vadimonium  desero, 

(do,  (is. 

Desobrigar  da  ialji-  Vadimonium  missum 

(anca.  (íacio. 

Citar  ao  Jiador  para  Vador  ,  a  ris. 

(que  compareça. 

Fiador  em  causa  ci-  Prass,  dis. 

(vel 

Jurar.  Juro,  as. 

Jurar    por  palavras  Conceptis   verbis  ju- 

(formaes.  (ro. 

Juramento,  (l)  Jusjurandijm  ,    júris. 

(jurandi. 

Jurar  falso,  Pejero  ,  as ,    ou  Per- 

Qiiro,  as. 

Prender  os  bens  dofia-  Prasdes  vendo, 

(dor. 

(1)  Jusjnranduín  Este  fioine  àe  indubitável,  Pe* 
lo  contrario  J.iiramenlum  tem  contra  si  aos  rnoder' 
710S  Críticos^  que  vulgarmente  o  reprovao  por  pon- 
CO  Latino^  como  são  Sciopio ^  JKoUevàQ ^  Kcr  ^  e 
Cellario.  Porém  os  lagares  de  Séneca  ^  e  Clpiano.y 
com  que  alguns  Diccionarios  provâo  o  nome  Jnr.i- 
meiitum,  fiâo  suo  seguros^  uias  siupciloá  de  corn/p^o^^ 
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Citar  a  al/juem* 


Dia  sinalado. 
Accusar. 


Condenmar. 

Conde m7iar  á  morte. 


Condemnar  a  morrer 

fdeqolado. 
Condemnar  a  yalés^ 


Condemnar  a  dester- 

fro. 
Desterrar. 

Jr  para  o  desterro. 


Condemnar  á  prizâo. 
Ser  mettido  no  carce- 
(re. 


Alicui  diem  dico,  ou 
(x\]iquem  in  jus 
(voco. 

Praestituta  dies. 

Accuso  ,  Insimulo , 
(Appello,  Postulo, 
(as  :  Accerso,  is  , 
(Defero  ,  ers. 

Damno,  Condemno , 
(Multo  ,  as. 

Capitis  damno  ,  ou 
(Condemno  capite, 
{ou  IViorfe   multo. 

A  d  gladium   damno. 

A  d  remum  ,  ow  Ad 
(triremes  damno  , 
(Scalmo  ,  ou  Re-^ 
(migio  addico. 

Exílio  aliquem  mul- 
(to. 

In  exilium  ejicio  , 
(ago ,  ou  pelio. 

In  exilium  profici- 
(scor  ,  ou  Sol  um 
(verto. 

Carceri  addico,  is. 

In  vincula  conjicior , 
(erís. 


dos'  ¥'e  r  aí  os  j  ô'ri  d  I  c  o  s^ 


1%^ 


Estar  prezo. 

Desterra. 

Desterrado. 

Enfofcur^-'^-^ 

.Oi  IS. 

Morrer  enforcadas 

Esquartejar* 
Degolar,  (ij 


Forcai 

Potro, 
A  coutes  I 

u4  coutar. 

Castigo, 


J 


In  vinrulis  sum. 

Exiliam,  ii. 

Êxul,    ou    Exilio  a^ 

(ctus. 
Laqueo   gylam  fran- 

(tro,   Furcae,  ow.de 

(furca  suspendo. 
Suspendio    vilam    fi* 

(nio. 
Disseco,  as. 
Decollo  ,  as ,  ou  pa-^ 

{ra   melhor   dizer*. 

(Cervicibus    caput 

(abscindo  ,    securi 

(ferio  ,    ou   percu- 

(tio.  .  ^   .^ 

Furca  ,    se  ,    Patibii- 

(lum  ,  li ,  ou  Mala 

(crux. 
Equuleus,  ei. 
Virg-ae,  a^um,o^^  Ver- 

íbera,  erum. 
Virgis  ,   ou  F]ageIJi's 
,  (caedo ,  is. 
Supplicium  ,    ii  ,    ou 

(Poena,  ae.  .t 


(1)     Decollo.  He  de  Suetonio  ^  e  Fenestella,  J^i 
eutras  frases  são  Ciceremcas,  "       "^ 
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Castigar.  Punio  ,   is  ,   Supph- 

(cio,  ou  poenâ  af- 
(ficio :  Pcenam  aJi- 
(cui  irrogo  ,  ou  In 
(aliquem  animad- 
(verto. 

Ser  castigado.  Pcenas    do  :    Pa?naS| 

(rppendo,  ou  per.- 
(solvo. 

Absolver,  Absolvo,  is. 

Crime.  Crimen ,  nis. 

Examinar  a  cousa  de  Rem  ex  radicibijs  li- 
fraiz.  (mo ,  as. 

Offender.  Offendo,  is. 

Çffensa»  Offensio  ,    onis  ,    ou 

(Offensa  ,  ae. 

Conjiscar»  Confisco,  as:   AHcu- 

(jus  bona  publi- 
(canda,  ou  publi- 
(cè  possidenda.  cen- 
(seo,  es.    , 

Fidecommisso*  Fidei     coniniissum  , 

(si. 

(1)     Confisco.    Também   a  esfe  verbo  reprovarão 
nó  século  passado  alguns  Críticos  demasiadaví\entc 
rígidos.   J]os  quaes  P^ossio  no/ív.  f^lJ.de  ViLserm. 
P^g.  i^72.  convence  com  as  outhoridades  nao  só  dtts^ 
Jurisconsultos  Ulpiano ,  e  Marciano ,  nias  tamhcn^, 
de  Snetoyiio. 
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Prometter  pela  outro. 


!85 


A  tal  promessa. 

O  que  promeíte  pelo 

(outro, 
frenda. 
Compra, 
frender. 
Comprar, 
frender  em   almone- 

(da. 

Almoeda. 
Comprar  caro. 


Comprar  barato. 

Ifender   ppr    gjrande 

(dinheiro. 
Vender  por  mais. 
Vender  por  nienos. 
Contrato, 

Faclear ,  concertar. 
Facto,  concerto. 


Estipular. 

Estipulação. 

^sponsaes. 


Fidejubeo  ,    es  ,    ou 

(Spondeo  es. 
Fidejussio  ,  onis. 
Fidejussor,  ou  Spoa- 

(sor  ,  oris. 
Vendi  Lio  ,  oiiis. 
Eiiiplio,  onis. 
Vendo,  is. 
Emo ,  is. 
i^uclionor,  aris :  Be- 

(hastas  ,  ou  prasco^ 

Cnis   voei  sLibjicio. 
Auctio  onis. 
Malè  ,  ou  carè  emu  : 

(Perrnagno,  ouiú'ã» 

(ximo  emo. 
Ben^    emo  ,    parvo  , 

(ou  mini  mo  emo. 
In^enti  pecunia  ven* 

(do. 
Pjuris  vendo. 
Minoris  vendo, 
Contractus ,  ús. 
Paciscor,  eris. 
Paclio ,  onis,  ou  Pa- 

(clum  ,  i. 
Stií)ulor,  aris. 
Stipulalio,  onis. 
Sponsalia,  orum,. 


IH 
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flher. 
Repudio. 

Piepudíar  a  mulher. 


Divorcio. t  <y  Divortium,  ii. 

Divorciar-sé  da  mu-    Divortium  cum  iixo- 

(re  facio. 
Repudium,  ii,  ou  Re- 

(pudiatio,  onis. 
Uxorem  repudio,  as: 
(Uxori  (l)  repu- 
(dium  remittò  : 
(Nuntiuai  uxori  re- 
(mitto  :  Uxorem 
(suas  sibi  res  ha- 
(bere  jubeo. 

Pagar.  Solve  ,  is. 

Pãífar   do  que   outro    Ab  aliquo  solvo,  is^ 
(lhe  devia. 


Não  ter  com  que  pa- 

fr/ar. 
Dívida. 
Contrahlr  divida. 

Estar    carregado    de 

(dividas. 


Solvendo  non  sum. 

j^s  alienum. 

íEs   alienura   conlra- 

(ho. 
M^e  alieno  premor, 

(opnrinior ,  ou  ob- 

(ruor  ,  eris. 


(l)  Uxori  repudium  remiUo,  etc.  Cicero  Iw.  I^ 
ad  AU.  epist.  13.  Uxori  Cae^aretn  min  li  um  remi- 
sisee.  O  mesfno  in  Filip.  11.  cap.  28.  Mimam 
síiam  suas  síbi  res  habere  jiissil.  E  advirla-se  que 
foliando  da  virdhcr  tamhem  se  pode  usar  do  verbo 
Tayuãin  yitni  d^  frase  ^  iiontiuoa  remiilo.     -j^-v- 
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Pagir  as  ó^mdas.,  jEs    alieniim    clissol- 

^jíii^^;,  iy^''     ^^^    alieno 

•      ■  (me  levo. 

Empresla7\  Coriínioflo  ,    as  ,    ou 

I         (MutuuQi  (lo.        ) 

Tomar   dinheiro  em-    Ab   aiiquo    pecunias 

(prestado,  (mutuas  sumo. 

Pedir    dinheiro  em-    Arefeníum     muluum 

(prestado.  (r*~"^,iíc>- 

Livro  da  dvespcza  ,    e    Coclex  accepli  et  ex- 

(receita.  (pen  si. 

Renda,  Rendimento.    Reditus,  iis,  owí-en- 

(sus  ,  ús. 
Herdeiro.  Heres  dis. 

Herdeiro  em  primeiro    Primus  heres. 

(luf/ar. 
Herdeiro  em  seíjundo    Secundas   heres,    ou 

(lu(/a,r.  /  (Proximus   heres. 

Deixar^    ou  nomear    Aliquem  heredem  in- 

(a  ahjuem  por  her-        (stituo,    ou  t^cribo. 

(de  ir  o. 
Herdeiro  universal.        Heres  ex  asse.    ..     \ 
Morrer  sem  te stamen-    Intesíatò       moríor", 

(to.  (eris. 

T^eiome por testamen-    Testamento,    ou    ex 

(to.  (testamento     niihi 

(venit, 
Bilhete^  ou  cédula.       Soheda  ,    ou  Scbedu- 

(la,  3e. 


1 
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Assinado  dos  que  ce-  Syngrapha  ,  ae  ,  ou 
(lebrão  contrato.  (Syngraphus  ,  i. 

Assinado  de  mão, pr O'  Chirographum  ,  phú 
(pria, 

Oriíjinal.  Autagraphus,  a,  um,. 

Copia.  Apographuin ,  phi. 

CAPITULO    XXIII. 
Das  Partículas  familiares. 

JLLj.  Et,  Ac,  Atque. 

Não.  JXon,    Haud,    Mini- 

(mè. 

Nem,  ISec ,  Neque.  \ 

Porem ^  mas.  Autem  ,    Sed  ,    At, 

(Ast ,    Vero  ,    Ve- 
(rura  ,    Ceteràm  , 
(ou    Ver  um    enim, 
(verò^ 

Com  tudo.  Tamen  ,     Attamen  ,^ 

(Veruntairien. 

Se.  Si. 

Se  por  venlnra.  (J)       Si,  An,  Ufríim  ,  Ne. 


(1)  Si.  O  imignô  Jesuíta  Turselfino  cnaina , 
86)  è/n  nesta  significação  raros  os  exemplos  de  Si  ctn 
hf^ar  de  Ao.    £  alguns  houve    tão  inconsiderados ^^ 


Por  quanto. 
Porque, 


Por  que  razão. 
Por  tanto. 


Por  isso. 
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Enim  ,    Quandoqui- 

(dem. 
Quòd  ,    Quia  ,    Quo- 

(niam,  Propeterea- 

(quòd. 
Cur,  Quare. 
Ergo,  Igitur,   Quo- 

(circa  ,      Quapro- 

(pter. 
Ideo  ,    Idcirco,  Pro- 

(pterea. 

Ainda  que,  posto  que.    Licèt,  Etsi.  Tametsi, 
'    >;,  .  (Etiamsi  ,    Quana- 

(quam,   Quamvis, 

(Quantumvis. 
Ut ,  Cum ,  Quasi.    ^ 
Velut  ,    Veluti,    Si- 

(cut,  Cicuti. 
Perinde  quasi,  Perin- 

(de    ac  ,     Perinde 

(alque,  perinde  ac 

(si. 
Quê.  Ut,  Quòd. 


í  7  Ot  1 


Como, 
Assim  como. 

Como  se. 


que  o  reputáo  barbarismo.  Mas  quem  duvidará  ser 
bárbaro  com  Cicero ,  com  Júlio  ("esar ,  com  Hora" 
cio ,  com  Terêncio ,  e  com  oiisros  ^uthores  semc- 
Viantes ,  cujos  exemplos  aponião  f^ossio ,  e  Tho' 
masio  f 
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Que  n/f  o.  Ne,  Neur. 

Ale/n  disto,  A  d  hsec  ,  Pra?(erea, 

(ow  Praeter  haec.   '■ 
Befaonte.  E'    regione ,    Ex    ad 

(verso. 
Denoto,  •   •  •  ■  -    Denuo  ,    E*?é  Ihfeírro'; 


_       4  •«      < 


(De  inleg^ro. 
3e  coração.^   i>''"'         Ex  animo. 
De  repente.  Ex  lempore,  Repen- 

(te,    Súbito,    E.t 
.nsi9jr  ;  (iorproviso.  De  re- 

De  propósito.    •'-^3)       Ex  compósito.  De  in- 


•3  r-7 


(dustria  ,     Dedita 

(opera. 

Lo<jO.  '  E'  vestigio ,  Statim-,* 

•  i^^'  ^        (Illico,  Mox-^,  Con- 

(tinuò. 
Pelo  contronv.  (l)        Contra,    E  contrario/ 

(E  diverso  ,    Coii- 

(tra  ea. 


Vi 


(\)  Contra.  Km  seu  lu^ar  se  dhjnidsiar mente ^o. 
contra.  Do  qual  adverbio  eaperauioíi  ie  abstcnhão 
fifiqui  por  diante  ós  qiiejouLerem,  quedos  modernos' 
Cr/ticos  f^^oasio  ,  Ccllario  ,  Ker  ,  Tursellino  ,  Gro- 
novio^,  e  outros  o  doo  pur  barljcn-O'^  on  semibarbaro,' 
l\yrqvc  dalh  se  7iáo  pôde  afégora  achar  exemplo  cias*' 
iico  mais  segvro  ,    que  o  de    Cornelío   Tácito  livJ^ 
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Quando. 

Cíim  ,  Quando. 

Então. 

Tunc,  Tunc  tempo- 

Agora, 
Somente, 

f 

(ris. 
Nunc,  Modo. 
Solum,Tantum,  Tan- 

( Lu  m  modo. 

Mais, 

i3)nl 

Magis. 

M^enos, 
Muho. 

0 

IVliniis.       ■"v^^  ç  ■ 
Multíim,  Valde,  Be- 

^      V 

(ne  ,  Plurimuni. 

Pouco. 

Paríim. 

Totalmente. 

•  N     ■ 

Omnino ,    Fundilus, 

Quado  muito. 

(Prorsus. 
Summíim» 

Quajido  pouco. 
Grandemente. 

Minimúm. :.i4vv  .^^  ... 
Valde ,  Vehêmenter, 
(Magnopere  ,  Ma- 

Eellamente, 

(ximopere. 
Pulchrè,  iieJiè,  OptU 
(mè.  . 

Acaso, 

Fortuilò  ,     Temere, 

(ou  (l)  Gasu. 

XII.  cop.  47.  aonde  em  lugar  de  e  contra,  querem 
os  referidos  (riticos^  que  se  leia  Contra,  como  com 
effeito  leni  as  edições  de  Frobenio^  d^.LípdcL^  e  ou. 
de  outros, 

(I)     Casu.    Tursellino  dá  por  bárbaro  cslc  ahlã' 
iivo  podo  em  lugar  de  UíXiefC^  IScin  rar.áo.  Porque. 


]92 


Capítulo  xxiir. 


Huma  vez. 
Duas  vezes. 
Secjunda  vtz,     . 
Já. 

Algumas  vezes. 
As  mais  das  vezes. 
Entre  Lanto. 
Talvez  \  Acaso\ 

Apenas. 

Aqui. 

Aill.    ;.iu  i     .  '- 

Daqui. 

Dalli. 

Em  quanto. 

Com  tanio  que. 

Tanto  que. 

Junlámente. 
Ou. 

Muitas  vezes. 

Tamhem. 
Na  verdade. 


Semeh 

Bis. 

Rursus,  Iterum. 

Jam. 

Jnterdum  ,  ínterim. 

Fermè ,  plerumque. 

Iníerim  ,  Interea. 

Forte,  Portasse.  For- 

(tassis ,  Fursitan. 
Vix ,  Vix  dum. 
Hjc.  '^--^^ 

lilic. 
Hinc. 
Illinc. 
Dum. 

Modo,  Diimmodò. 
Ubi ,  Simul ,    Simul- 

(ac ,    Simul  atque. 
Simul ,  Pari  ter. 
Seu   ,    Sive  ,    Aut , 

(Ve. 
SaBpp,Saepissime,  Sae- 
__j(pe  numero. 
Etiam,  Quoque. 
Quidera ,  Equidem. 


nata  dignificação  um  dclle  Ciccro  muitas  vc%es  ^  co- 
vio  observa   Ihomasio, 
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Senão. 

Primeiramente. 

Depois  disto. 
Ultimamentt. 

Em  Jim. 


Que  não. 
Mas  antes. 


De  que  modo. 
Pouco  antes. 
Pouco  depois. 
Por  muito  tempo. 
Nem  ainda. 
Certamente. 
Com. 


]Ni,  Nisij  Sin,  Sin  mi* 

(niis. 
Primúm,  Primo,  Prin* 

(cipió. 
Dein  ,  Deinde. 
Denique,  Postremo, 

(A d  extremnm. 
Tandem  ,    Denique  , 

(Tandem  aliquan- 

(do.  ^ 

Quin. 
Imo,  Quinimò,  Qnia 

(polius,  Quin  con- 

(tra. 
Quomodo. 
Paullò  ante. 
Pauilò  post. 
Diu. 

Pve  quidem. 
Nae,  Proíectò,  Verè. 
Cnni. 


Com  quem.,  ou  com  o    Qui   cum  ,    ou    Cura 

(qual. 
Com  os  quaes. 


Ai. 


Queira     Deos    que  ,    Utinam. 
(oxalá  que. 


(quo. 
Qui  bus  cum,  otí  Cura 

(quibus. 
Vae  ,  Heu  ,  Hei. 
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